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Tablas analiticas en Nomenclatura Combinada, 1989

Proélogo

1. Introduccién

En las tablas analiticas del comercio exterior, serie C
«Cuentas, encuestas y estadisticas», Eurostat publica
anualmente los resultados pormenorizados del comer-
cio exterior de la Comunidad y del comercio entre sus
Estados miembros; estos resultados se proporcionan
desglosados hasta el itimo nivel de la nomenclatura de
productos (Nomenclatura Combinada) con ocho
partidas.

En el volumen Z se publican las cifras del comercio con
los distintos palses clientes y proveedores al nivel de
agregacion de la nomenclatura de los productos de dos
cifras (capitulos del Sistema Armonizado).

Los resultados trimestrales en todos los niveles de la
Nomenclatura Combinada y de la CTCI se publican en
microficha.

Estas publicaciones se complementan con el boletin
mensual del comercio exterior, serie B (Coyuntura), de
Eurostat, que tiene por objetivo presentar con la mayor
brevedad posible la evolucién a corto plazo del comer-
cio exterior de la Comunidad y el comercio entre sus
Estados miembros.

En el anuario de estadistica del comercio exterior (serie
A) se publica una comparacién entre la evolucién del
comercio exterior y el comercio mundial (desde 1958).

Las estadisticas del comercio exterior también se difun-
den «en linea» mediante los bancos de datos de Euros-
tat (Cronos y Comext).

La «Gufa del usuario» de las estadisticas del comercio
exterior, que se publica en todas las lenguas comunita-
rias, contiene, ademds de una descripcién metodol6-
gica detallada, el catdlogo de las publicaciones de
Eurostat.

2. Fuentes

Los Estados miembros transmiten las estadisticas del
comercio exterior comunitario de acuerdo con una
metodologia uniforme, en aplicacién del reglamento
(CEE) n° 1736/75 del Consejo.

Eurostat desea expresar su agradecimiento a los servi-
cios de los Estados miembros que, gracias a la rapida
transmisién de sus datos de base, han hecho posible la
adopcién de esta fuente tinica de alimentacion del sis-
tema de estadisticas comunitarias.

3. Objeto de las estadisticas

Las estadisticas del comercio exterior de la Comunidad
y del comercio entre sus Estados miembros se refieren
a las mercancias que:

® penetran 0 abandonan el territorio estadistico de la
Comunidad,

® circulan entre los territorios estadisticos de los Esta-
dos miembros.

Los resultados de las estadisticas comunitarias se refie-
ren al sistema del comercio especial, que incluye:

a) por una parte, las importaciones de mercancias des-
pachadas a libre practica a su llegada o salida de los
almacenes, las importaciones en régimen de perfec-
cionamiento activo y las importaciones que se reali-
cen después de un perfeccionamiento pasivo (regl-
menes aduaneros);

b) por otra parte, las exportaciones de mercancias en
libre practica, las exportaciones tras perfecciona-
miento activo y las exportaciones para el perfecciona-
miento pasivo (regimenes aduaneros).

No seincluyen en las estadisticas comunitarias las mer-
cancfas que se encuentren en transito o en almacenes.

Para las exclusiones y simplificaciones, véase la «Guia
del usuario».

Eurostat no elabora actualmente ninguna estadistica a
escala comunitaria sobre el transito y los almacenes.

4, Territorio estad(stico

Elterritorio estadistico de la Comunidad abarca su terri-
torio aduanero excepto los departamentos franceses de
ultramar. Quedan excluidas por consiguiente: Groen-
landia, las islas Canarias, Ceuta y Melilla, pero se
incluyen las Azores y Madeira (Portugal) y las Baleares
(Espafia).

El territorio estadistico de la Reptuiblica Federal de Ale-
maniay, por tanto, de la Comunidad, incluye el territorio
de Berlin Oeste. El comercio entre la Republica Federal
de Alemania y la Republica Democrética Alemana no
figura en las estadisticas del comercio exterior de la
Republica Federal de Alemaniay, por tanto, tampoco en
las de la Comunidad.

5. Mercancfas

Desde el 1 de enero de 1988, todos los Estados miem-
bros utilizan para la clasificacion de las mercancias la
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Nomenclatura Combinada, nomenciatura arancelariay
estadistica. La presente publicacion proporciona un
desglose de las mercancias con arreglo a dicha nomen-
clatura.

La versién completa de la Nomenclatura Combinada se
publica el 31 de octubre de cada afio en forma de regla-
mento en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas para su entrada en vigor el 1 de enero del afio
siguiente.

La citada nomenclatura, que cuenta con alrededor de
9 500 partidas y que permanece invariable durante el
afio civil, es el resultado de la combinacién del «Sistema
Armonizado de Desgnacién y Codificacion de Mercan-
clas (SA)» y de la «Nomenclatura del Consejo de Coope-
racién Aduanera (NCCA)».

6. Paises que mantienen relaciones comerciales
y zonas econdmicas

Los resultados comunitarios se desglosan segin el pais
de origen, el pals de procedencia y el pais de destino,
con arreglo a la <Nomenclatura de paises para las esta-
disticas de comercio exterior de la Comunidad y del
comercio entre sus Estados miembros: Geonomencla-
tura (Geonom)».

Esta nomenclatura se publica anualmente en el Diario
Oficial.

Las estadisticas comunitarias mencionan, en relacién
con las importaciones, el pals de origen para las mer-
cancfas originarias de terceros paises que no se
encuentren en libre practica en la Comunidad, y el pais
de procedencia para las mercancias originarias de los
Estados miembros o de terceros palses que se encuen-
tren en libre practica en la Comunidad. En relacién con
las exportaciones, mencionan el pals de destino.

Por tanto, las estadisticas comunitarias se componen
de dos conjuntos estadisticos distintos: las estadisticas
del comercio exterior de la Comunidad (comercio extra-
comunitario), que, en lo relativo a las importaciones, se
basan por lo general en su origen, y la estadistica del
comercio entre los Estados miembros (comercio intra-
comunitario), que menciona el pals de procedencia
para evitar que el mismo se contabilice dos veces en la
Comunidad. En consecuencia, las estadisticas comuni-
tarias del comercio exterior se diferencian de las esta-
disticas nacionales de los Estados miembros en que
estas Ultimas aplican casi siempre reglas diferentes ala
definicion del pais proveedor en lo relativo a las importa-
ciones.

7. Unidades
Valores

El valor estadistico de las mercancias importadas es
igual al valor en aduana o a un valor determinado por
referencia al concepto de valor en aduana; por ejemplo,
cuando se trata de importaciones procedentes de otros
Estados miembros (cif).
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En relacion con las exportaciones, se entiende que el
valor estadistico de las mercancias es el valor de las
mercancias en el lugar y momento en que salgan del
territorio estadistico del Estado miembro exportador
(fob).

El valor se expresa en unidades de cuenta europea
(ecu). El ecu es una unidad monetaria de tipo «ceston,
basada en los tipos de cambio de mercado de una
determinada cantidad de cada una de las monedas de
laComunidad, en funcién de una ponderaciénenla que
interviene una media de cinco afios del producto nacio-
nal bruto y del comercio intracomunitario de cada
Estado miembro. Los tipos aqui utilizados son las
medias anuales de los tipos diarios.

En este folleto puede encontrarse un cuadro con los
tipos de conversion utilizados.

Los palses con los cuales el comercio de la CE es infe-
rior a 1 000 000 de ecus (volumen Z: 100 000 ecus) no
aparecen aisladamente; no obstante, estos valores se
incluyen en las sumas por grupos de paises, asf como
en la suma «Mundo».

Cantidad I

Las estadisticas mencionan el peso neto de las mercan-
ciasy, en su caso, unidades de medida suplementarias
(numero de piezas, de pares, de hectolitros, etc.). Estas
unidades de medida suplementarias se especifican en
la publicacién anual de la Nomenclatura Combinada en
el Diario Oficial.

8. Confidencialidad

En todos los Estados miembros se adoptan medidas
para garantizar el secreto de determinados flujos de
mercancias, no mencionando, por ejemplo, los comer-
cios de los epigrafes de que se trate. No obstante, €sos
movimientos quedan reflejados e incluidos en los tota
les. La aplicacidén y el alcance del secreto varlan segt{n
los Estados miembros.

Los Estados miembros aplican el secreto estadistico al
nivel mas detallado de la nomenclatura de recogida. El
caracter confidencial puede afectar ala totalidad o sola-
mente a una parte de una subpartida de la Nomencla-
tura Combinada, y puede aplicarse igualmente tanto a
las importaciones/exportaciones como al valor, la canti-
dad o a cualquiera de los elementos registrados.

En lo que se refiere al carécter confidencial del «Pro-
ducto», el comercio de un producto se aglutina con el de
otro producto o se registra en una de los epigrafes colec-
tivos previstos a tal efecto: NC 99900000 o 990AA000
con las correspondientes pruebas (AA se refiere al capi-
tulo de la NC). Este procedimiento permite tener en
cuenta los movimientos secretos, bien globalmente,
bien por capitulo, y el suministro de agregados correc-
tos a esos diferentes niveles.

En lo que respecta al caracter confidencial del «Pais»,
no se realiza, o se hace s6lo parcialmente, el desglose
por paises con los que se mantienen relaciones comer-
ciales entorno a un producto. En ese caso, dicho comer-



cio queda reflejado en los cédigos, 977, «Pais», 0, seguin
las posibilidades, en 975, que corresponde a «Estado
miembro de la CEE>», o0 en 976, «ferceros palses»

Al establecer el total del comercio «Mundo» conviene
seiialar que, puesto que el desglose en intracomunita-
rio o extracomunitario no resulta siempre posible, el
total «Mundo» se obtiene sumando los volimenes
comerciales relativos a los codigos 1010, «Intracomuni-
tario»; 1011, «<Extracomunitario», y 1090, «Varios».

La partida colectiva 1090, «Varios», figura en el volumen
Z, «Palses por productos».

9. Publicacién

Las tablas analiticas del comercio exterior de la CE se
componen de dos series de 12 volimenes (A-L), «Pro-

Tablas normalizadas

Tablas: productos/paises (volumenes A-L)

ductos por paises» —una para las importaciones y otra
para las exportaciones—, en donde se especifican las
cantidades, valores y unidades suplementarias, asi
como de dos volimenes decimoterceros (Z), «Paises
por productos», en los que los intercambios de la Comu-
nidad se desglosan por paises con los que se mantie-
nen relaciones comerciales y por capitulos del Sistema
Armonizado (dos digitos).

Los intercambios globales para la totalidad de las mer-
cancias figuran solamente en el volumen Z, bajo el titulo
«Mundo». Luego aparecen los desgloses globales intra-
comunitarios y extracomunitarios, los correspondientes
aotras zonas econdmicas de la Geonom y los relativos
a los paises con los que se mantienen relaciones
comerciales.

Se ofrece, a continuacién, un ejemplo de tabla norma-
lizada.

Las publicaciones estadisticas que utilizan esta clasificacién dan para cada producto o grupo de productos el desglose
del comercio comunitario por paises y por zonas econémicas con las que se mantienen intercambios comerciales.

Import «—(Q Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—Q®) ®— 1989
Ursprung / Herkunit
Origin / consignment Msldetand — Reporting country — Pays déclarant
@ Origine / provenance
KN/CN/NG™ EUR 12 Felg‘-LuxJDanmnrk [Deutsen. |'EAra3a | Espaia | France | wretand | natia | Neder. | Porugar| ux
@\» 8899.9100  UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)
| 5 FR: CONFIDENTIAL
@ ———————— BL: INCL. 8899.99-00
@.__.__._, DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warsnnummer)
@z\ —» FR: GEHEIM
————— 5 BL: EINSCHL. 8899.99-00
®___—> DE: OHNE BESTIMMTE LANDER
OVNI — OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (code prodult fictif)
@<.——> FR: CONFIDENTIEL
[————» BL: INCLUS 8899.99-00
@ |5 DE: VENTILATION PAR PAYS INCOMPLETE EJomplo 1 Ejomplo 2
(8 ——1* %01 FRANCE 50 . . . 50 4 . . . . . .
056 URS! 120 5 5 25 5 10 15 20 10 15 10
208 ALGERIE 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
|y 950 AVITAILLEMENT 42 3 4 . . 7 s s 7 5 8
@g* 958 NON DETERM. 10 . . . . . . 10 . . .
L5 977 SECRET 20 . . 20 . . . . . . .
®—+ 1000 MONDE an 28 14 60 70 32 30 [ 32 30 14
1010 INTRA 50 . . . 50 R . . . . .
1011 EXTRA 250 25 10 40 20 25 25 43 25 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 5 10 15 20 10 15 10
1090 DIVERS 72 3 4 20 . 7 5 15 7 5 [
Leyenda:

1) Flujo: importaciones o exportaciones.

2) Unidad utilizada.

3) Perlodo de referencia.

4) Paises declarantes: EUR 12 y Estados miembros.
5) Cédigo y designacion del producto.

6) Nota sobre el caracter confidencial de productos o de partes de productos.
7)Nota sobre el caracter confidencial de la informacion relativa a los paises con que se mantiene la relacion

comercial.

8) Cddigo de la Geonomenclatura y designacién del pals o de la zona econdmica con que se mantiene la relacion

comercial.




|
_!
9) Paises no desglosados por palses que participan en las relaciones comerciales (avituallamiento de buques, paises
no determinados o secretos) agrupados en la ribrica 1090, «Varios».

10) Total global de los intercambios.

Ejemplo: 1000 Mundo = Importaciones del conjunto de la CE procedentes del resto del mundd: 372 000 ecus;
se desglosan asi: 1010, comercio intracomunitario: 50 000 ecus + 1011, comercio extracomunitario:
250 000 ecus + 1090, varios (no se puede desglosar en intracomunitario o extracomu‘nitario): 72 000
ecus.

Ejemplo 1: Importacién por Grecia de OVNI procedentes de Francia por un importe de 50 000 ec{us. Se trata de
un intercambio entre palses miembros (comercio intracomunitario); Francia es en este caso e/ pais de
procedencia; no obstante, el producto puede ser originario de un tercer pals.

Ejemplo 2: Importacidn de Irlanda procedente de Argelia porimporte de 10 000 ecus. Se trata de comercio extraco-
munitario, puesto que el pals de origen es Argelia. Siirlanda efecttia el despacho de aduana de dichos
OVNIy los pone en régimen de libre practica de manera que, por ejemplo, Alemania importe algunos
de ellos, se considerara entonces a Irlanda como pals de procedencia.

Tablas: pals/producto (volumen Z) :
Las publicaciones que utilizan esta clasificacién ofrecen para cada pals y zona econdmica con las que se mantienen
relaciones comerciales el desglose del comercio comunitario por productos y grupos de productos. !

Import «—@® Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—@ ®— 198
Chapitre
SH Maldeland — Reporting country — Pays déclarant
@— »EUR 12 | Bolg.-Lux. | Danmark | Deutscni. | ‘EAasa | Espana | France | wwana | mans [wecedana | poruga [ ux
® » 008  GRECE Ejemplo 1
@—-—>07 5069 9 18 385 . 503 288 . 3149 J 503 18 138
88 4065 1029 . 839 . a1 10 : 1321 431 . 4
89 17322 26 14479 : 28 118 : 1077 28 L 186
4179 8 4 57% : 205 1374 . o] 205 i den
91 127 . . . X 2 6 : 2 2 . 115
92 1818 8 1 152 : 39 98 i 9 3 i a7
9 1601 2 1373 : 2 “ . 2 2 . 95
97 2638 I 3% 254 : @ 825 : 1122 s 39 236
98 1601 4 438 112 . 130 7 . 333 130 438 93
99 23850 32 9 18483 : 277 126 13 16 o7 9 46
(D———»1oTAL 2950421 $7083 4070 1142778 . 191189 452166 TTI0 510600 491189 40740 278216
024  ISLANDE
Ejemplo 2
01 140 . 14 78 . . 2 ) . . , @ |
02 1137 34 87 w2 & J i 109 : . i 34 9|,
03 122819 2948 2413 20550 9460 a5 12638 T 14800 325 2048 56714 ||
767 . 249 . 25 3 . : . 9 . 307

Leyenda: A |
1) Flujo: importaciones o exportaciones. 1
2) Unidad utilizada. |
3) Perlodo de referencia. ;
4) Paises declarantes: EUR 12 y Estados miembros.

5)Cddigo de la Geonomenclatura y designacién del pals o de la zona econémica con que se mantiéne relacién
comercial.

6) Codigo de productos: capitulo del SA (caplitulo del Sistema Armonizado de dos cifras). El capitulo 99 contiene, ade-
mas de otras partidas colectivas, los productos que no se desglosan por partidas y que se mantienen bajo secreto.

7)Total = importaciones totales procedentes de Grecia (importacién de la Comunidad EUR 12 = 2 950 421 000
ecus, de Alemania = 1142 779 000 ecus, etc.). :

Ejemplo 1: Importacion de aerostatos procedentes de Grecia (capitulo 88) por parte de Italia por un importe de
1321 000 ecus. Se trata de un intercambio entre paises miembros (comercio intracomunitario): e/ pafs
de procedencia es Grecia, pero el producto puede eventualmente ser originario de un tercer pais.

Ejemplo 2: Importacion por Grecia de pescados, crustaceos y moluscos (capitulo 03), procedentes de Islandia,
por un importe de 9 460 000 ecus. Se trata de comercio extracomunitario, dado que el pafs de origen
es Islandia. Si Grecia efectia el despacho de aduana de dichos pescados, etc. y los pone en régimen
de libre practica de manera que, por ejemplo, Francia importe una cierta cantidad de ellos, se conside-
raré entonces a Grecia como pals de procedencia. :



EUROSTAT

Tema 6:
Comercio exterior

CATALOGO DE PUBLICACIONES REGULARES
(La lista completa de precios y el modelo de pedido se encuentra en la «Guia del usuario»)

Serie A: Anuarios

Serie B: Coyuntura

Serie C: Cuentas, encuestas
y estadlsticas

Serie D: Estudios y analisis

Serie E: Métodos

Comerclo exterior: Anuario estadistico

Indica la posicién de la Comunidad Europea en el comercio mundial y muestra la evolu-
cién del comercio exterior de la Comunidad y del comercio entre los Estados miembros
de 1958 a 1989,

Comercio exterior: Boletin mensual
con un glosario en las nueve lenguas comunitarias

Presentacion de la evoluciéon mensual, trimestral y anual del comercio de los Estados
miembros por paises con los que se mantienen relaciones comerciales y por mercan-
clas (secciones y capitulos de la CTCI, rev. 3).

Comercio exterior: Cuadros analfticos

Estadisticas anuales del comercio exterior con un glosario en las nueve lenguas de la
Comunidad, en relacién con cada uno de los paises con que se mantienen relaciones
comerciales y segun los epligrafes de ocho digitos de la Nomenclatura Combinada en
trece tomos, para importaciones y exportaciones.

Estadisticas trimestrales en microfichas

Las estadisticas del comercio exterior se publican trimestralmente en microfichas con
arreglo a diferentes niveles de agregacion. Estas ediciones se refieren a las nomenciatu-
ras NC, CTCI, NACE, etc. (las publicaciones aparecen especificadas en la «Guia del
usuario»).

Estad/sticas SPG

Datos trimestrales acumulados en microfichas. Publicacién anual de las importaciones
segun el sistema de preferencias generalizadas, por palises beneficiarios y por mercan-
clas, en relacién con las importaciones del comercio especial.

— Echanges CE-Pays méditerranéens, publicada en 1988

- Echanges CE-Yougoslavie, publicada en 1988

— Analyse du commerce agricole CE-PVD 1970-1986, publicada en 1989

— Analyse statistique des échanges CE de produits High Tec, publicada en 1989
— Echanges CE-Amérique latine 1979-1987, publicada en 1989

— Echanges CE-CAEM 1979-1987, publicada en 1989

— Analyse des échanges CE-NEI (en preparacion)

Estadisticas del comercio exterior. Gufa del usuario, 22 edicién (32 edicioén en prepa-
racién)

Este manual contiene las informaciones metodoldgicas basicas indispensables, un
repertorio de publicaciones disponibles en papel, microfichas y cinta magnética asi
como los bonos de pedido y las listas de precios.

Nomenclaturas Nimexe, Nomenclaturas Combinadas anuales

— Tabla de concordancia Nimexe 87 — NC 88
— Tabla de concordancia NC 88 — Nimexe 87
— Tabla de concordancias anuales Nimexe desde 1976
— Tablas de concordancia

NC — CTCI, rev 3, NACE/CLIO (D), AGRI.REGL, CATTEXT, U.S.
— Tablas de concordancia

CTCl, rev. 3— NC

NACE/CLIO (D) — NC

AGRI.REGL — NC

CATTEXT — NC

US. —NC

Notas confidenciales NC

Las estadisticas del comercio exterior comunitario se encuentran disponibles mensualmente en la base de datos COMEXT (segun
la Nomenclatura Combinada y CTCI), donde pueden ser consultadas «en linea»; la difusién al exterior doe COMEXT corre a cargo
de la empresa de servicios (host) WEFA. Por otra parte, los trabajos de la Oficina Estadlstica se pueden obtener también en cinta

magnética.




Analytiske tabeller — Den Kombinerede
Nomenklatur 1989

Forord

1. Indledning

| de analytiske tabeller vedrerende udenrigshandelen,
serie C, »Regnskaber, Tasllinger og Statistikker« offent-
ligger Eurostat arligt de detaljerede resultater for Fzel-
lesskabets udenrigshandel og for samhandelen mellem
medlemsstaterne. Disse resultater foreligger helt ned til
det laveste niveau i den ottecifrede Kombinerede No-
menklatur — KN.

IbindZ oﬁentliggores handelen med de forskellige han-
delspartnere pa et niveau svarende til kapitler i Det Har-
moniserede System — HS (to cifre).

Kvartalsresultaterne offentliggeres pa mikrokort for alle
niveauer i Den Kombinerede Nomenklatur ogi SITC-No-
menklaturen.

Disse publikationer suppleres af Eurostats manedlige
bulletin over udenrigshandelen, serie B, »Konjunktur-
oversigter«, som har til formal hurtigt at informere om
udviklingen pé kort sigt i Fesllesskabets udenrigshandel
og i samhandelen mellem medlemsstaterne.

En sammenligning mellem udviklingen i udenrigshan-
delen og verdenshandelen (siden 1958) offentliggeres i
Statistisk Arbog — Udenrigshandel (serie A).

Udenrigshandelsstatistikkerne er ogsa tilgeengelige on-
line via Eurostats databaser (Cronos og Comext).

I »Udenrigshandelsstatistik — Brugervejledning«, som
er udgivet pa alle fallesskabssprogens, findes en over-
sigt over Eurostats publikationer samt en detaljeret be-
skrivelse af metoder.

2. Kilder

Medlemsstaterne indberetter i medfer af Radets forord-
ning (EQF) nr. 1736/75 udenrigshandelsstatistikkerne
efter en ensartet metode.

Eurostat vil her gerne bringe en tak til myndighederne
i medlemsstaterne for hurtigt at have fremsendt deres
basismateriale. Denne hurtighed er grunden til, at det
har vasret muligt at udnytte materialet som kilde til fael-
lesskabsstatistikkerne.

3. Registreringssystem

Fasllesskabernes statistikker over udenrigshandelen og
samhandelen mellem medlemsstaterne omfatter fol-
gende varer:
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— varer, som kommer ind i Fasllesskabets statistik-
omrade, eller som forlader det

— varer, som omsasttes mellem medlemsstaternes
statistikomréder.

Resultaterne af faellesskabsstatistikken vedrerer spe-
cialhandelen, som omfatter falgende:

a) dels direkte indfersler og frafersler fra toldpplag til fri
omsastning samt indfersler til aktiv forsedling og ind-
forsler efter passiv foraadling (toldprocedurer)

b) dels udfersler af varer, som frit kan omsasttes, samt
udfersler efter aktiv foreedling og udferslef til passiv
foraedling (toldprocedurer).

Transit samt oplaeggelse i og frafersel fra toldoplag er ik-
ke omfattet af faellesskabsstatistikken.

Med hensyn til fritagelser og forenklinger henvises til
brugervejledningen.

Eurostat udarbejder ikke i ojeblikket feellesskabsstati-
stikker over transit samt over oplaeggelse i og frafersel
fra toldoplag. |

4. Statistikomrade

Fasllesskabets statistikomrade omfatter Faell’esskabets
toldomrade med undtagelse af de overszisKe franske
departementer. Grenland, De Kanariske Qer, Ceuta og
Melilla er sdledes ikke omfattet, mens Azorerhe og Ma-
deira for Portugals vedkommende og Balearerne for
Spaniens vedkommende er omfattet.

Forbundsrepublikken Tysklands statistikomrade og der-
med Feellesskabets statistikomrade omfatter ogsa Vest-
berlin. Handelen mellem Forbundsrepublikken Tysk-
land og Den Tyske Demokratiske Republik registreres
ikke i Forbundsrepublikken Tysklands udenrigshan-
de'I(sstatistik og dermed heller ikke i feellesskabsstati-
stikken.

5. Varer

Siden 1. januar 1988 er Den Kombinerede Nomenklatur,
som tjener bade told- og statistikformal, blevet anvendt
af alle medlemsstaterne ved klassificering af varer.
Naarvaerende publikation folger i sin opdeling af varerne
denne nomenklatur. ;

Den komplette udgave af Den Kombinerede Nomenkla-
tur offentliggeres hvert &r den 31. oktober i form af en for-



ordning i De Europeeiske Feellesskabers Officielle Tiden-
de og traeder i kraft den 1. januar det felgende ar.

Denne nomenklatur med omkring 9 500 positioner, som
ikke sendres i labet af kalenderaret, er en kombination
af »Det Harmoniserede Varebeskrivelses- og Vareno-
menklatursystem (HS)« og Toldsamarbejdsradets No-
menklatur (TSRN).

6. Handelspartnere: lande og skonomiske zoner

Fasllesskabsresultaterne opdeles efter oprindelses-,
afsendelses- og bestemmelsesland pa grundlag af den
»Statistiske Landefortegnelse for Faellesskabets Uden-
rigshandel og for Samhandelen mellem dets Medlems-
stater — Geonomenklaturen (Geonom)«.

Denne nomenklatur offentliggeres &rligt i EFT.

Ved indfersel angives i feellesskabsstatistikken oprin-
delseslandet for varer, som har oprindelse i tredjelande,
og som ikke frit kan omsasttes i Fesllesskabet, og afsen-
delseslandet for varer, som har oprindelse i medlems-
staterne eller i tredjelande, og som frit kan omsesttes i
Fasllesskabet. Ved udfersel angives bestemmelses-
landet.

Feellesskabsstatistikken bestéar af to forskellige statistik-
ker: Fasllesskabets udenrigshandelsstatistik (extra-
EF-handel), hvor det ved indfersel almindeligvis er
oprindelseslandet, der lsegges til grund, samt statistik-
ken over samhandelen mellem medlemsstaterne (intra-
EF-handel), hvor det, for at undga dobbeltteelling pa fael-
lesskabsplan, er afsendelseslandet, der angives. Fael-
lesskabets udenrigshandelsstatistik adskiller sig sale-
des fra medlemsstaternes statistikker, for hvilke der ved
indforsel oftest gaelder andre regler for definitionen af
handelspartnere.

7. Enheder
Veerdi

Ved indfersel er den statistiske vaerdi lig med toldvaer-
dien eller (f. eks. ved indfersel fra andre medlemsstater)
lig med en veerdi, der fastsasttes pA samme made som
toldvaerdien (cif).

Ved udfersel er varernes statistiske veerdi lig med den
vaerdi, som varerne har pa det sted eller det tidspunkt,
hvor de udferes fra udferselsmedlemsstatens statistik-
omréde (fob).

Vaerdierne er angivet i ecu. Ecu er en valutaenhed af
»kurvetypen« baseret p& markedskurserne pa en vis
maengde af hver af Fasllesskabets valutaer. Sammen-
vejningen er foretaget pa grundlag af hver medlems-
stats gennemshnitlige bruttonationalindkomst og sam-
handel med de evrige medlemsstater over en periode
pa fem &r. De her anvendte kurser er &rsgennemsnit af
dagskurserne.

Haeftet indeholder en tabel med de anvendte omreg-
ningskurser.

Lande, med hvilke EF’s handel er under 1 mio. ECU., an-
fores ikke separat; disse vaerdier vil dog vaere inkluderet
i landegruppernes totaler samt i totalen »Verden.

Meengde

| statistikkerne anferes for varerne nettovaegten og evt.
supplerende enheder (stk., antal, par, hl osv.). Disse
supplerende enheder fremgar af Den Kombinerede No-
menklatur, ndr den offentliggeres i EFT.

8. Hemmeligholdelse

| alle medlemsstaterne hemmeligholder man visse va-
rebevaegelser. | disse tilfeelde opfares de pagasldende
oplysninger ikke saerskilt af medlemsstaterne, men
medregnes imidlertid i totalerne. Anvendelsen og om-
fanget af hemmeligholdeisen varierer fra medlemsstat
til medlemsstat.

Ved hemmeligholdelse af oplysninger anvender med-
lemsstaterne det laveste niveau i den nomenklatur, som
oplysningerne indsamles efter. Der kan vaere tale om en
hel underposition eller en del af en underposition i Den
Kombinerede Nomenklatur, og hemmeligholdelsen kan
gaelde indfarsel/udfersel, vaerdi, meengde eller andre af
de registrerede oplysninger.

Ved hemmeligholdelse med hensyn til »vare« medreg-
nes handelen med den pageeldende vare under en an-
den vare eller registreres i den dertil beregnede samle-
position »KN 99900000 eller 990AA000« (AA = kapitel
i KN). Pa denne made tages der hensyn til de hemmeli-
ge varebevaegelser bade pa total- og kapitelniveau, og
samtidig bliver aggregaterne p& disse forskellige ni-
veauer korrekte.

| tilfeelde af hemmeligholdelse med hensyn til »land« fo-
retages der ingen eller kun en delvis opdeling af hande-
len med varer efter lande. Handelen registreres sé un-
der landekoden 977 eller om muligt under 975 (»EF-
medlemsstat«) eller 976 (»tredjeland«).

For sa vidt angdr totalen »Verden«, gares der opmaerk-
som p4, at da det ikke altid er muligt af foretage en opde-
ling mellem intra-EF og extra-EF, fas totalen »Verden«
ved at sammenlaegge handelen under koderne 1010
»Intra-EF«, 1011 »Extra-EF« og 1090 »| gvrigt«.

Den sammenfattende position 1090 »| gvrigt« er inde-
holdt i bind Z »Lande efter Varers«.

9. Offentliggorelse

De analytiske tabeller vedrerende EF's udenrigshandel
offentliggeres i to serier (for henholdsvis indfersel og ud-
forsel). Tabellerne i de 12 bind (A-L) »Varer efter Lande«
indeholder masngder, vaerdier og supplerende enheder.
| de to dele af bind 13 (Z) »Lande efter Varer« er Fzelles-
skabets handel opdelt efter handelspartnere og kapitler
i Det Harmoniserede System — HS (to cifre).

Den samlede handel for alle varepositioner fremgér kun
af bind Z under overskriften »Verden«. Derpa felger de
samlede opdelinger for intra-EF og extra-EF, opdelin-
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geriwe efter Geonoms avrige ekonomiske zoner og op-
del‘ngerne efter handelspartner.

| det felgende er vist en model af standardtabellerne.

Standardtabeller
Tabeller: Varer/Lande — Bind A - L

De statistikpublikationer, hvor denne klassificering anvendes, indeholder for hver vare eller varegruppe en opdeling
af feellesskabshandelen efter land og ekonomisk zone/handelspartner.

Import «—Q) Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—2) @— 1989
Ursprung / Herkunft
Origin/ gonslgnmnm Meldstand — Reporting country — Pays déclarant
| @ Origine / p
, KN7CN/NCY EUR 12 Betg.Lux | Danmark [Deutschl. | EAA3a [ Espana | France | irtand | nata | Necer. | Portugar | uk
{ ©\> 2899.91-00 _ UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)
i @<____> FR: CONFIDENTIAL
F————» BL: INCL. 8899.99-00

‘ @_._, DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
! UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (flktive Warsnnummer)
I e
q [—————» BL: EINSCHL. 8899.99-00
H ®_____, OE: OHNE BESTIMMTE LANDER
i OVNI — OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (code produtt fictif)
; @<—> FR: OONFIDENTIEL
. [————» BL: INCLUS 889999-00
i @ |, OE: veuruw:ou PAR PAYS INCOMPLETE Ekssmpe! 1 Eksempe! 2

@—*% FRANCE 50 . . . 504 . . . . . . .
{ 058 unsg 120 5 [ 25 5 10 . 15 20 10 15 10
: E 130 20 5 15 15 15 . 12 25 1; 1g .

950 AVITAILLEMENT 42 3 4 . . 7 . 5 [

i @63 930 NON DETERM 10 . . . . . . . 10 . . .
I (5 077 SECReT 20 . . 2 . . . . . . . .
] @—., 1000 MONDE 2 28 14 80 70 32 . 30 0 %2 30 14
H 1010 INTRA 50 . . . 50 . . . R . . .
: 1011 EXTRA 250 25 10 40 20 25 . 25 45 25 25 10
i 1030 CLASSE 2 130 20 s 15 15 15 . 10 25 15 10 .
; 1040 CLASSE 3 120 5 5 25 5 10 . 15 20 10 15 10
; 1090 DIVERS 72 3 4 20 . 7 . 5 15 7 5 [

Forklaring:

1) Varestrem: indfersel eller udforsel

2)Enhed

3) Referenceperiode

4) Indberettende lande: EUR 12 og de enkelte medlemsstater

5)Varekode og varebetegnelse

6) Fodnote vedrerende hemmeligholdelse af oplysninger om varer eller dele af varer
7)Fodnote vedrerende hemmeligholdelse af oplysninger om handelspartnere

8) Geonomkode og angivelse af handelspartner (land eller ekonomisk zone)

9) Ikke opdelt efter handelspartnere (skibes proviantering, ikke naermere angivet, hemmeligholdt), sammenfattet i ko-
de 1090 »! gvrigt«

10) Den samlede handel
Eksempel: 1000 MONDE = EF’s samlede indfersel fra »Verden«: 372 000 ECU heraf 1 010 intra-EF: 50 000
ECU + 1011 extra-EF: 250 000 ECU + 1090 i avrigt (kan hverken opdeles i intra- eller extra-
EF-handel): 72 000 ECU.

stempel 1:  Graskenlands indfersel af UFQ'er fra Frankrig p& 50 000 ECU. Der er tale om samhandel mellem
i medlemsstaterne (intra-EF-handel). Frankrig er sdledes afsendelsesland, og varen kan evt. have
oprindelse i et tredjeland.

Eksempel 2: Irlands import fra Algeriet pd 10 000 ECU. Der er tale om extra-EF-handel, og Algeriet er séledes

L oprindelsesland. Hvis Irland fortolder disse UFO’er og ekspederer dem til fri omsastning, sdledes
atf. eks. Forbundsrepublikken Tyskland indferer nogle af disse UFQ’er, betragtes Irland som afsen-
delsesiand.
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Tabeller: Lande/Varer — Bind Z

De publikationer, hvor denne klassificering anvendes, indeholder for hver handelspartner (land eller gkonomisk zone)
en opdeling af fellesskabshandelen efter varer og varegruppe.

Import «—® Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—2) @— 1989
Chapitre
SH Msldeland — Reporting country — Pays déclarant
@— EUR 12 | Beig-Lux. | Danmark | Deutsch. | 'Enrasa | Espana | France [ wetana | nata [wederiana] portugar | uk
G » 009  GRECE Eksempel 1
©___>s7 5069 9 18 385 . 503 288 . 3149 503 18 198
83 4065 1029 . 839 . 431 10 . 1321 43 . 4
89 17322 28 ERYY . 28 118 . 1077 28 . 1666
90 41 6 4 57% . 205 1314 . 473 205 ‘ 1271
91 127 . . . . 2 8 . 2 2 . 115
92 1918 66 1 152 . 29 98 1 94 39 1 1427
9 1601 2 . 1373 : 32 m . 23 32 . 95
97 2686 65 39 254 . 48 825 . 1132 43 ] 236
98 1801 4 438 112 : 130 7 . 333 130 436 93
9 23850 32 9 18453 : m 126 13 16 217 9 4838
(D———pTOTAL 2950421 97083 40740 1142779 . 191189 452168 7710 510609 191189 40740 276216
024 ISLANDE
Eksempet 2
01 140 . 14 78 . . 2 . . . @
02 1137 34 487 402 60 1 109 . . i 34 9
03 122819 2948 2413 20560 9460 325 1263 L 14800 a5 2948 66714
04 767 . 249 . %5 - 9 . . 93 . 307
gy
N
!
.
Forklaring:
1) Varestrem: indfersel eller udfersel
2)Enhed
3) Referenceperiode
|

4) Indberettende land: EUR 12 og de enkelte mediemsstater
5) Geonomkode og angivelse af handelspartner (land eller gkonomisk zone)

6) Varekode: kapitel HS (kapitel i Det Harmoniserede System — 2 cifre). Kapitel 99 omfatter ud over andre sammenfat-
tende positioner ogsa de varer, som ikke er opdelt efter positioner, og som er hemmeligholdt

7) TOTAL = samletindfersel fra Graekenland (Faellesskabets (EUR 12) indfersel = 2 950 421 000 ECU. Forbundsre-
publikken Tysklands indfersel = 1 142 779 000 ECU osv.)

Eksempel 1:  Italiens indfarsel af balloner og luftskibe (kapitel 88) fra Graekenland p& 1 321 000 ECU. Der er tale
om samhandel mellem medlemsstaterne (intra-EF-handel). Afsendelseslandet er séledes Grae-
kenland, og produktet kan evt. have oprindelse i et tredjeland.

Eksempel 2:  Graskenlands import af fisk, krebsdyr og bleddyr (kapitel 03) fra Island p& 9 460 000 ECU. Der er
tale om extra-EF-handel, og oprindelseslandet er Island. Hvis Graekenland fortolder disse fisk osv.

og ekspederer dem til fri omsaetning, saledes at f. eks. Frankrig importerer en del deraf, betragtes
Graekenland som afsendelsesland.
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EUROSTAT
Emne 6 — Udenrigshandel
1

LIS1f E OVER REGELMASSIGT UDKOMMENDE PUBLIKATIONER
(Komplet prisliste og bestillingsseddel findes i »Brugervejledning«)

Serié A: Arbaeger

Serié B: Konjunkturoversigter

Serie C: Regnskaber, tallinger og
statistikker

Serie D: Undersegelser
og analyser

Serie E: Metoder

Udenrigshandel — Statistisk Arbog

Data vedrerende Det Europasiske Fasllesskabs position i verdenshandelen og oplysnin-
ger om udviklingen i samhandelen mellem dets medlemsstater fra 1958 til 1989.

External Trade — Monthly Statistics
med glossar pa alle fasllesskabssprog.

Viser den manedlige, kvartalsvise og arlige udvikling i medlemsstaternes udenrigshan-
del opdelt efter handelspartnere og varer (afsnit og grupper i SITC, 3. rev.).

Udenrigshandel — Analytiske tabeller

Arlig udenrigshandelsstatistik med glossar pa fasllesskabssprogene. Statistikkerne er
opdelt efter handelspartnere og ottecifrede varepositioner i Den Kombinerede Nomen-
klatur og foreligger i to serier a 13 bind — en for indfersel og en for udiersel.

Kvartalsstatistikker p& mikrokort

Kvartalsvis offentliggeres udenrigshandelsstatistikkerne p forskellige aggregeringsni-
veauer pd mikrokort. Disse statistikker bygger p& nomenklaturerne KN, SITC, NACE osv.
(Nasrmere oplysninger fas i brugervejledningen).

GSP-statistik

Kumulerede kvartalsdata p& mikrokort. Arlig, trykt publikation med oplysninger om ind-
forsler efter den generelle praeferenceordning opdelt efter praeferenceberettiget land og
varer sammenlignet med indfersel i forbindelse med specialhandel.

— Trade between EC and the Mediterranean countries (offentliggjort 1988)
— EC-Yugoslavia trade (offentliggjort 1988)

— Analysis of agricultural trade between EC and the developing countries 1970-1986
(offentliggjort 1989)

— Statistical analysis of EC trade in high-tech products (offentliggjort 1989)
— EC-Latin America trade 1979-1987 (offentliggjort 1989)

— EC-Comecon trade 1979-1987 (offentliggjort 1989)

— Analysis of EC-NIC trade (under udarbejdelse)

Udenrigshandelsstatistik — Brugervejledning,

anden udgave (tredje udgave under udarbejdelss).

Denne handbog indsholder de nadvendige metodologiske basisoplysninger samt en li-
ste over publikationer i trykt form, p& mikrokort og p& magnetband samt bestillingssed-
del og prisliste.

Arlige udgaver af Nimexe-Nomenklaturen og Den Kombinerede Nomenklatur.
— Correlation tables Nimexe 1987 to CN 1988

— Correlation tables CN 1988 to Nimexe 1987

— Arlige Nimexe-korrelationstabeller fra 1976 og frem

— Correlation tables
CN-SITC, rev. 3, NACE/CLIO (D), AGRI.REGL, CATTEXT, U.S.

— Correlations Tables
SITC, rev. 3 — CN
NACE/CLIO (D) — CN
AGRI.REGL — CN
CATTEXT —CN
US.—CN

— Fodnoter vedrerende hemmeligholdelse — CN

lelessi!(abets udenrigshandelsstatistik er pA m&nedsbasis tilgaengelig online i databasen COMEXT (Den Kombinerede Nomen-
klatur og SITC). Det er den kommercielle vasrtsorganisation WEFA, som stér for formidlingen. Desuden f&s de statistiske data, som
Eurostat indsamler, ogs4 p4 magnetband.
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Analytische Tabellen
(Kombinierte Nomenklatur) 1989

Vorwort

1. Einleitung

in den Analytischen Tabellen des AuBenhandels, Reihe
C ,.Konten, Erhebungen und Statistiken“, veréffentlicht
Eurostat jahrlich die ausfiihrlichen Ergebnisse des Au-
Benhandels der Gemeinschaft und des Handels zwi-
schen ihren Mitgliedstaaten, aufgegliedert bis zur letz-
ten Stelle des Warenverzeichnisses, der achtstelligen
Kombinierten Nomenkiatur (KN).

im Band Z wird der Handel mit den verschiedenen Part-
nerldndern auf der zusammengefaBten Ebene des
zweistelligen Warenverzeichnisses (Kapitel des Harmo-
nisierten Systems — HS) verdffentlicht.

Die Vierteljahresergebnisse werden auf sdmitlichen
Ebenen der Kombinierten Nomenklatur und SITC auf
Mikrofiche veroifentlicht.

Die genannten Verdffentlichungen werden ergénzt
durch das Monatsbulletin des AuBenhandels, Reihe B
»Konjunktur®, von Eurostat, das darauf abzielt, még-
lichst schnell Angaben (ber die kurzfristige Entwick-
lung des AuBenhandels der Gemeinschaft und des
Handels zwischen ihren Mitgliedstaaten bereitzu-
stellen. :

Ein Vergleich zwischen der Entwicklung des AuBenhan-
dels und dem Welthandel (seit 1958) wird in dem Stati-
stischen Jahrbuch des AuBenhandels (Reihe A) verdf-
fentlicht.

Ferner werden die statistischen Daten des AuBenhan-
dels ,,on line* (iber die Datenbanken von Eurostat (Cro-
nos und Comext) verbreitet.

Ein Verzeichnis der Veréffentlichungen von Eurostat so-
wie eine ausflhrliche methodische Beschreibung sind
in dem Leitfaden fiir den Benutzer der Statistik des
AuBenhandels enthalten, der in allen Gemeinschafts-
sprachen erschienen ist.

2. Quellen

Die Mitgliedstaaten (ibermitteln, in Anwendung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 1736/75 des Rates, die statistischen
Daten des AuBenhandels der Gemeinschaft nach einer
einheitlichen Methode.

Eurostat dankt allen Dienststellen der Mitgliedstaaten,
die durch schnelle Ubermittiung der Basisdaten fiir die
Ubernahme dieser einmaligen Quelle den Ausbau des
statistischen Systems der Gemeinschaft erméglichten.

3. Erfassungssystem

Die Statistik des AuBenhandels der Gemeinschaft und
des Handels zwischen ihren Mitgliedstaaten bezieht
sich auf Waren,

@ die in das statistische Erhebungsgebiet der Gemein-
schaft eintreten bzw. dieses verlassen;

® die zwischen den statistischen Erhebungsgebieten
der Mitgliedstaaten verkehren.

Die Ergebnisse der Gemeinschaftsstatistiken beziehen
sich auf den Spezialhandel. Dieser umfaBt:

a) die unmittelbare Einfuhr und die Einfuhr aus Lagern
in den freien Verkehr, die Einfuhr zur aktiven Verede-
lung sowie die Einfuhr nach passiver Veredelung
(Zollverfahren);

b) die Ausfuhr von Waren des freien Verkehrs, die Aus-
fuhr nach aktiver Veredelung und die Ausfuhr zur
passiven Veredelung (Zollverfahren).

Die Durchfuhr und der Lagerverkehr werden im Rah-
men der Gemeinschaftsstatistik nicht erfaBt.

Was die Befreiungen und Vereinfachungen anbelangt,
siehe den Leitfaden fir den Benutzer.

Eurostat erstellt derzeit keinerlei Statistik auf Gemein-
schaftsebene Gber Durchfuhr und Lagerverkehr.

4, Statistisches Erhebungsgebiet

Das statistische Erhebungsgebiet der Gemeinschaft
umfaBt das Zollgebiet der Gemeinschaft mit Ausnahme
der franzésischen Ubersee-Departements. Ausge-
schlossen sind infolgedessen Grénland, die Kanari-
schen Inseln, Ceuta und Melilla, wahrend fiir Portugal
die Azoren und Madeira sowie flir Spanien die Balearen
einbezogen werden.

Das statistische Erhebungsgebiet der Bundesrepublik
Deutschland und mithin der Gemeinschaft schlieBt das
Gebiet von West-Berlin mit ein. Der Handel zwischen
der Bundesrepublik Deutschland und der Deutschen
Demokratischen Republik ist in der AuBenhandelsstati-
stik der Bundesrepublik Deutschland und infolgedes-
sen in der Gemeinschaftsstatistik nicht erfaBt.

5. Waren

Seit dem 1. Januar 1988 benutzen samtliche Mitglied-
staaten die Kombinierte Nomenklatur, eine Tarif- und
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Statistiknomenklatur, zur Klassifizierung der Waren. In

vorliegender Verdffentlichung werden die Waren nach
dieser Nomenklatur untergliedert.

Die vollstyndige Fassung der Kombinierten Nomenkla-
tur erschelnt jahrlich zum 31. Oktober in Form einer Ver-
ordnung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaf-
ten und tritt am 1. Januar des darauffolgenden Jahres
in Kraft.

Diese Nomenklatur mit rund 9 500 wéihrend eines Ka-
lenderjahres unveréndert bleibenden Positionen ist das
Ergebnis einer Kombination aus dem Harmonisierten
System zur Bezeichnung und Codierung der Waren
(HS) und dem Zolitarifschema (NRZZ).

6. Handelspartner: Linder und Wirtschaftsrdume

Die Gemeinschaftsergebnisse werden gemé&B dem
»Landerverzeichnis fir die Statistik des AuBenhandels
der Gemeinschaft und des Handels zwischen ihren Mit-
gliedstaatan — Geonomenklatur (Geonom)“ nach Ur-
sprungs-, Herkunfts- und Bestimmungsléndern aufge-
gliedert. ;

Diese Non‘ienklatur erscheint jéhrlich im Amtsblatt.

Bei der Einfuhr wird fiir die Waren mit Ursprung in Dritt-
landern, die sich in der Gemeinschaft nicht im freien
Verkehr befinden, in der Gemeinschaftsstatistik das Ur-
sprurigsland ausgewiesen; fir die Waren mit Ursprung
in den Mitgliedstaaten oder mit Ursprung in Drittlén-
dern, die sich in der Gemeinschaft im freien Verkehr be-
finden, wird das Herkunftsland ausgewiesen. Bei der
. Ausfuhr wird das Bestimmungsland angegeben.

Die Gemeinschaftsstatistik setzt sich infolgedessen aus
zwei verschiedenen Statistiken zusammen, und zwar
aus der Statistik des AuBenhandels der Gemeinschaft
(Extra-EG-Handel), die sich hinsichtlich der Einfuhr im
allgemeinen auf den Ursprung stiitzt, und aus der Stati-
stik des Handels zwischen ihren Mitgliedstaaten (Intra-
EG-Handel), bei der — um Doppelzdhlungen auf Ge-
meinschaftsebene zu vermeiden — das Herkunftsland
ausgewiesan wird. Die AuBenhandelsstatistik der Ge-
meinschait unterscheidet sich folglich von den nationa-
len Statistiken der Mitgliedstaaten, bei denen meistens
andere Regeln fiir die Definition des Partnerlandes bei
der Einfuhr gelten.

7. MaBeinheiten

f
1

Werte

Bei der Einfuhr ist der statistische Wert gleich dem Zoll-
wert oder gleich einem unter Bezugnahme auf den Be-
griff Zollwert festgesetzten Wert (z. B. im Fall der Einfuhr
mit Herkunft aus anderen Mitgliedstaaten) (cif).

Bei der Ausfuhr ist unter statistischermn Wert der Waren

der Wert zu verstehen, den die Waren am Ort und zum

Zeitpunkt ihres Verbringens aus dem statistischen Er-

?feg;mgsgebiet des Ausfuhrmitgliedstaates haben
ob).
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Der Wert wird in Europdischen Wahrungseinheiten
(Ecu) ausgedriickt. Der Ecu ist eine Wéhrungseinheit
vom Typ ,,Wahrungskorb*, der auf den geltenden Wech-
selkursen des Marktes einer bestimmten Menge jeder
einzelnen Gemeinschaftswihrung nach einer Gewich-
tung basiert, bei der der Mittelwert des Bruttosozialpro-
dukts sowie das Mittel des innergemeinschaftlichen
Handels jedes einzelnen Mitgliedstaates im Verlauf von
fonf Jahren beriicksichtigt werden. Bei den hier verwen-
deten Kursen handelt es sich um die Jahresmittel der
Tageskurse.

Eine Tabelle mit den verwendeten Umrechnungskursen
ist in der vorliegenden Broschire enthalten.

Lander, mit denen der Handel der EG unter 1 000 000
ECU liegt (Band Z unter 100 000 ECU), werden nicht ge-
sondert ausgewiesen; diese Werte sind jedoch in den
Gesamtzahlen nach Landergruppen sowie in der Ge-
samtzahl ,Welt" enthalten.

Mengen

In der Statistik werden fiir die Waren das Reingewicht
und gegebenenfalls besondere zusétzliche MaBeinhei-
ten angegeben (Stlickzahl, Paarzahl, Hektoliter usw.).
Einzelheiten zu den zusétzlichen MaBeinheiten sind der
jéhrlichen Verdffentlichung der Kombinierten Nomen-
klatur im Amisblatt zu entnehmen.

8. Statistische Geheimhaltung

In allen Mitgliedstaaten werden MaBnahmen zur Ge-
heimhaltung gewisser Warenstréme getroffen, indem
2. B. der Handel mit den betreffenden Positionen nicht
gesondert ausgewiesen wird. Sie sind jedoch in den
Gesamtzahlen enthalten. Die Anwendung und das Aus-
maB der Geheimhaltung sind in den einzelnen Mitglied-
staaten unterschiedlich.

Die statistische Geheimhaltung wird von den Mitglied-
staaten auf die am starksten untergliederte Ebene ange-
wandt. Sie kann eine Unterposition der Kombinierten
Nomenklatur ganz oder nur teilweise betreffen und
ebenso entweder flr die Einfuhren/Ausfuhren oder den
Wert oder die Menge bzw. ein anderes der betreffenden
Elemente gelten. Im Falle der Vertraulichkeit nach ,Wa-
ren‘ wird der Handel einer Ware mit dem einer anderen
Ware zusammengefaBt oder in einer der hierzu be-
stimmten Sammeirubriken, der KN 99900000 oder
990AA000, mit den entsprechenden Nachweisen erfast
(AA entspricht hierbei dem Kapitel der KN). Dieses Ver-
fahren gestattet es, die geheimzuhaltenden Vorgénge
entweder auf Gesamtebene oder auf Ebene des Kapi-
tels zu berOcksichtigen und auf den verschiedenen
Ebenen korrekte Zusammenfassungen zu bieten.

Im Falle der Geheimhaltung nach ,.Landern" wird die
Aufgliederung nach Partnerlandern fir den Handel mit
einer Ware nicht oder nur teilweise angegeben. In die-
sem Fall wird der Handel global unter dem L&nder-
schliissel 977 (bzw. 975 ,,EG-Land", 976 ,,Drittland") fiir
jede Ware nachgewiesen.

Bei der Bildung der Gesamtzahl des Handels ,,Welt" ist
zu beachten, daB eine Untergliederung nach Intra-EG
oder Extra-EG nicht immer méglich ist, so daB man die



Gesamtzahl ,Welt* erhélt, indem man den Handel unter
den Codes 1010 ,,Intra-EG", 1011 ,,Extra-EG* und 1090
wVerschiedenes" zusammenzihit,

Die Sammelposition 1090 ,Verschiedenes" ist im Band
Z ,Lander nach Waren" enthalten.

9. Verbffentlichungen
Die Analytischen Tabellen des AuBenhandels der EG
bestehen aus zwei Reihen von je 12 Bédnden (A — L)

,wWaren nach Landern" — und zwar eine flr die Einfuhr
und die andere fiir die Ausfuhr —, die jeweils die Men-

Standardtabellen
Tabellen: Waren/Lénder, Bande A—L

gen, die Werte und die besonderen MaBeinheiten aus-
weisen, sowie je einem 13. Band (Z) ,,L4nder nach Wa-
ren", in denen der Handelsverkehr der Gemeinschaft
nach Partnerldndern und nach HS-Kapiteln (zwei Zif-
fern) aufgeschlisselt ist.

Der Gesamthandelsverkehr fiir alle Waren in ihrer Ge-
samtheit ist nur in Band Z unter dem Titel , Welt* enthal-
ten. Es folgen die Globaluntergliederungen Intra- und
Extra-EG sowie die Globaluntergliederungen nach den
Gbrigen Wirtschaftsrdumen der Geonom und nach Part-
nerlandern.

Nachstehend folgt ein Beispiel fiir die Standard-
tabellen.

Die statistischen Verdffentlichungen, in denen diese Klassifizierung verwendet wird, weisen fiir jede Ware oder Waren-
gruppe die Untergliederung des Gemeinschaftshandels nach Partnerland oder -wirtschaftsraum aus.

Import «—®

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU «—@) @— 1989

Ursprung / Herkunit
ong"ﬁ." 1 g,n,.,,.m.m Metdeland — Reporting country — Pays déctarant
Origne /
4 p
@- KN/CN/NC} EUR 12 Belg.-Lux | Danmark |Deutscht. | ‘EAN8a | Espana | France | wetand | ata | Nederl. | Portugat | ux
©\> 83999100 UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)
(6)==——of—————> F7: CONFIDENTIAL
[————— BL: INCL. 8899.99-00
@-———————» DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (flktive Warennummer)
@,;——» FR: GEHEIM
-————» BL: EINSCHL. 8899.
@—1— & OHNE BESTIMMTE TE LANDER
— OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (cods prodult fictlf)
@=———> FR: CONFIDENTIEL
[——————> BL: INCLUS 8899.95-00
@ |5 DE: VENTILATION PAR PAYS INCOMPLETE Belsplel 1 Belspls! 2
(B ——~* %1 FRANce 50 . . . sod . ) . ) . .
056 unsg 120 5 s 2 5 10 15 20 10 15 10
ALGER 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
950 AVITAILLEMENT 2 3 4 . . 7 5 5 7 5 1
(@)==——1 958 NoN DETERM. 10 . . : : . . 10 . . :
-5 977 SECRET 20 . . 20 . . . . . . .
@_ L » 1000 MONDE an2 28 7] 80 70 32 30 0 32 30 14
1010 INTRA 50 . . . 50 . . . . . .
1011 EXTRA 250 28 10 40 20 28 25 a5 28 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 s 25 5 10 15 20 10 18 10
1090 DIVERS 72 3 4 20 . 7 5 15 7 5 6

1 Handelsstrom: Einfuhr oder Ausfuhr.

2 Verwendete MaBeinheit.

3 Berichtszeitraum.

4 Meldeland: EUR 12 und Mitgliedstaaten.
5 Warencode und -benennung.

6 FuBnote Uiber die Geheimhaltung von Waren oder Teilen von Waren.
7 FuBnote iber die Geheimhaltung von Partnerl&ndern.
8 Code der Geonomenklatur und Bezeichnung des Partnerlandes oder -wirtschaftsraumes.

9 Nicht nach Partnerldndern aufgegliedert (Schiffsbedarf, Land nicht ermittelt oder geheimgehalten), zusammenge-
faBt in Code 1090 ,Verschiedenes®.

10 Summe des Gesamthandels.

Beispiel: 1000 MONDE = Einfuhr der EG insgesamt aus der ibrigen Welt: 372 000 ECU, davon 1010 Intra-EG:
50 000 ECU + 1011 Extra-EG: 250 000 ECU + 1090 Verschiedenes (weder nach Intra noch nach
Extra aufteilbar): 72 000 ECU.
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Beispiel 1:

Beispiel 2:

Tabellen: Lénder/Waren, Band Z

|

|
Einfuhr von UFOs aus Frankreich im Werte von 50 000 ECU durch Griechenland. Es handélt sichum
einen Austausch zwischen Mltglledstaaten (Handel Intra-EG). Herkunftsland ist daher Franlﬁreich , WO-
bei die Ware ihren Ursprung in einem Drittland haben kann.

Einfuhr aus Algerien durch Irland im Werte von 10 000 ECU. Es handelt sich um einen Handel Extra-
EG, da Algerien das Ursprungsland ist. Falls Irland die UFOs in den zolirechtlich freien Verkehr Gber-
fuhrt und z. B. Deutschland einige dieser UFOs einfithrt, wird Irland als Herkunftsland betrachtet.

Die statistischen Veroffentlichungen, in denen diese Klassifizierung verwendet wird, weisen fir jede Ware oder Waren-

gruppe die Untergliederung des Gemeinschaftshandels nach Partnerland oder -wirtschaftsraum aus.

Import +—@ Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—@® ®— 1989
Chapite
§‘p’. Meldeland — Reporting country — Pays déctarant
@— EUR12 |Boig-Lux. | anmark | Deutschi. | ‘EAnsa | Espana | France | wetana | nama [nedertana | Pomga [ ux
® > 009  GRECE Balsplel 1 . j
®—r 5069 9 18 385 . 503 288 . 3149 J 503 18 198
4065 1029 839 : a1 10 D i by . .
89 77322 26 14479 : 28 118 Cm 28 © 1568
%0 am i 579 ) 205 1374 : " 205 i 1o
91 127 . . . . 2 6 . 2 2 . 115
92 1918 66 i 152 39 o8 i 04 39 i 1
94 1601 2 i 1373 22 “ . 23 a2 95
97 2686 6 a9 254 : b 825 o @ 3 238
o8 1 801 4 as6 112 : 130 7 : 33 120 438 9
9 8% 32 9 1845 : n 126 13 18 77 9 463
@——pToTaL 2050421 97083 40740 11427TO . 191189 452188 TTI0 510609 191189 40740 276218
024 ISLANDE
Belsplel 2
01 140 . 1 76 . ) 2 . . . . .
02 1197 34 @7 02 6 J i 109 : X i 84 9
03 122819 2948 2413 20550 9480 a5 1263 D 1480 325 2048 56714
04 787 . 268 .28 1] . X . 83 . 307

1 Handelsstrom: Einfuhr oder Ausfuhr.

2 Verwendete MaBeinheit.

3 Berichtszeitraum.

4 Meldeland: EUR 12 und Mitgliedstaaten.

5 Code der Geonomenklatur und Bezeichnung des Partnerlandes oder -wirtschaftsraumes.

6 Warencode: HS-Kapitel zweistellig. Das Kapitel 99 enthélt neben anderen Sammelpositionen auch die nicht nach

Warennummern aufgegliederten, geheimgehaltenen Waren.

7 TOTAL = Gesamteinfuhr aus Griechentand (Einfuhr der Gemeinschaft EUR 12: 2 950 421 000 ECU, Deutsch-

lands: 1142 779 000 usw.). l
Beispiel 1:

Beispiel 2:
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Einfuhr von Luftfahrzeugen (Kapitel 88) aus Griechenland im Werte von 1 321 000 ECU durch ltalien.

Es handelt sich um einen Handel zwischen den Mitgliedstaaten (mnergemelnschafthcher Handel)
Herkunftsland ist also Griechenland, wobei die Ware ihren Ursprung in Drittlindern haben kann.

Einfuhr von Fischen, Krebstieren und Weichtieren (Kapitel 03) im Werte von 9 460 000 ECU aus Island
durch Gnechenland Handel Exira-EG, weil Island das Ursprungsland ist. Falls Griechenland diese
Fische in den zollrechtlich freien Verkehr Gberfiihrt und z. B. Frankreich eine bestimmte Menge hier-

von einfihrt, wird Griechenland als Herkunftsland betrachtet. |




EUROSTAT
Themenkreis 6 — AuBenhandel

VERZEICHNIS DER REGELMASSIGEN VEROFFENTLICHUNGEN
(Volistdndige Preisliste und Bestellschein im Leitfaden fir den Benutzer)

Reihe A: Jahrbiicher

Reihe B: Konjunktur

Reihe C: Konten, Erhebungen
und Statistiken

Reihe D: Studien und Analysen

Reihe E: Methoden

AuBenhandel — Statistisches Jahrbuch

Gibt die Stellung der Europdischen Gemeinschaft im Welthandel wieder und zeigt die
Entwicklung des AuBenhandels der Gemeinschaft und des Handels ihrer Mitgliedstaa-
ten von 1958 bis 1989.

AuBenhandel — Monatsbulletin

Mit Glossarium in den Sprachen der Gemeinschaft. Zeigt die monatliche, vierteljahrli-
che und jahrliche Entwicklung des Handels der Mitgliedstaaten, aufgegliedert nach
Partnerldndern und nach Waren (Abschnitte und Teile der SITC, Rev. 3).

AuBenhandel — Analytische Ubersichten

Jahrliche AuBenhandelsstatistik mit Glossarium in den Sprachen der Gemeinschaft, de-
tailliert nach Partnerl&ndern und den achtstelligen Warenpositionen der Kombinierten
Nomenklatur, in zwei Reihen von 13 Banden jeweils gesondert nach Einfuhr und
Ausfuhr. ‘

Vierteljghrlich auf Mikrofiches

Die AuBenhandelsstatistik wird vierteljdhrlich auf verschiedenen Aggregationsebenen
auf Mikrofiches verdffentlicht. Diese Editionen beziehen sich auf die KN, SITC,
NACE usw. (Einzelheiten sind dem Leitfaden fiir den Benutzer zu entnehmen).

APS-Statistik

Vierteljahrlich kumuliert auf Mikrofiches.

Jahrlich gedruckte Verdffentlichung der Einfuhren nach dem Allgemeinen Préferenzsy-
stem nach begiinstigten La&ndern und Waren im Vergleich zu den Einfuhren im Spezial-
handel.

— Trade between EC and the Mediterranean countries (erschienen 1988)

— EC-Yugoslavia trade (erschienen 1988)

— Analysis of agricultural trade between EC and the developing countries 1970-1986
(erschienen 1989)

— Statistical analysis of EC trade in high tech products (erschienen 1989)
— EC-Latin America trade 1979-1987 (erschienen 1989)

— EC-Comecon trade 1979-1987 (erschienen 1989)

— Analysis of EC-NIC trade (in Vorbereitung)

Statistik des AuBenhandels

— Leitfaden fir den Benutzer (zweite Auflage) (dritte Auflage in Vorbereitung)

Dieses Handbuch enthalt die notwendigen methodischen Basisinformationen sowie
das Verzeichnis der in gedruckter Form, auf Mikrofiches und auf Magnetband verfigba-
ren Verdffentlichungen sowie die Bestellscheine und Preislisten.

Nomenklatur Nimexe, Kombinierte Nomenklatur (jahrlich)

— Table of equivalence: Nimexe 87 — CN 88
— Table of equivalence: CN 88 — Nimexe 87
— Table of equivalence: Nimexe from year to year since 1976

— Tables of equivalence:
CN — SITC, Rev. 3, NACE/CLIO (D), AGRI.REGL, CATTEXT, US.

— Tables of equivalence
SITC, Rev. 3 —CN
NACE/CLIO (D) — CN
AGRI.REGL — CN
CATTEXT — CN
US.—CN

— CN confidentially footnotes

Die AuBenhdpdelsstatistik der Gemeinschaft steht in der Datenbank Comext auf monatlicher Basis, ausgedriickt in der Kombinier-
ten Nomenklatur und SITC, zur ,,On-line*-Konsultation zur Verfligung und wird von dem kommerziellen informationsanbieter WEFA
angeboten. AuBerdem werden die Ausarbeitungen des Statistischen Amtes der Europédischen Gemeinschaften auch auf Magnet-

band verbreitet.
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AvaAuTikoi nivakeg Tng Zuvduaopévng Ovopartoloyiag 1989

MNpéAoyog

1. Eicaywyi

2Toug avaAuTiKoUq TIVvaKeg Tou EEWTEPIKOU eprmo-
plou, oelpd C «Aoyapiacpol, £épeuveg Kal oTaTIOTI-
kég», n Eurostat dnpociedel kG6e xpoévo Ta AEMTO-
Uepr| anoteAéoparta Tou eEwtepikol eprnoplov Mg
Kowvédmtag kat tou gpnoplou petafld Twv Kpatwv
HeAmv. Ta anoteAéopata autd napéyxovrat HEXPL TO
Katwrato eninedo ™mGg ovopatoAoylag Twv mnpoid-
vIWV — Zuvduacuévn OvopatoAoyia okTw BEoewv.

ZTOV TOHO Z, TO EUMOPIo HETAED TwV Xwpwv etal-
pwv dnuoocieleTal oTo ouvorTikS ernlnedo G ovo-
patoroylag Twv ripoidvTwy pe SUo aptBpous (Kepd-
Aawa tou evapuoviopévou cuatriuatog — SH).

Ta tpwnviala anoteAéopara dnuooievovrat und
HopPY} HikpopwTodeATiou o OAa Ta enineda mg
Zuvduaopévng Ovopartodoylag kat TTAE.

AuTEG oL dnpooteloElg GuUNAnp@vovTal arnd To pn-
vialo deAtlo Tou eEwtepikol eumnoplou, oepd B,
«Zuykupla» ™¢ Eurostat, mou éxeL oTéxo va na-
poudtdoel, To cuvtoudtepo duvatd, T Bpayxunpd-
Beoun eEEAIEN Tou eEwTepikol epnoplou mg Kot-
votntag Kat tou gpnoplou petatld Twv Kpatwv Je-
AGV MG 2N OTATIoTKY eneplda Tou eEwTepikou
epnoplou (oepd A) dnpooiedovtal CUYKPLTIKA OToL-
xela petakld mg eEEAIENG Tou eEwTepikov eunopiou
Kat Tou SteBvoug epnoplou (and to 1958).

Ot otatiotikég Tou eEwtepikou sunoplou petadi-
Sovrar emnfong «on line» péow twv Tpanelov 5edo-
pHévav g Eurostat (Cronos kat Comext).

O katdhoyoq Twv exddoewv G Eurostat, kaBwg
Kal Jta Aemrropepriq peBodoAoyikn neplypagt, nept-
Aappdavovral otov «Guide de l'utilisateur des statisti-
ques du commerce extérieur» (0dnyd Tou XpPriom
TV CTATIOTIK®V ToU eEWTEPIKOU epnopiou), Tiou €x el
ekd00el ae OAEG TIG KOWVOTIKEG YAWOOES,

2. Nnyég ?

Ta kpdtm péAn dapiBalouv TiG OTATIOTIKES TOU KOL-
VOTIKOU eEwTEPIKOU epnoplou, pe eviala peBodolo-
Ylq, cuppwva pe Tov kavoviopd (EOK) apt. 1736/75
Tou ZupBouAlou, aré to 1978 (yia myv lonavia kai
v Noptoyahla and to 1986).
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H Eurostat emiBupel va euxapiotioel 11§ uttnpecleq
TWV Kpatwv HeEAdV, ot onoleg pe T ypriyopn dia-
BiBaom Twv dedopévwv Baong enérpePav v Ka-
Biépwon autig Qg povadikhig MyNg TPoPodo-
ONG TOU CUCTHATOG TWV KOWVOTIKWY OTATIOTIKGY.

3. Nedio epappoynq TG Karaypagprig

Ot otaTioTikég Tou eEwtepikol eumnoplou Mg Kot-

voémTag Kat Tou sunopiou HETAED TWV KPATWV LE-

AV TG avagépovtal oTa egnopelpaTa:

- TIOU EL0EPXOVTAlL OTO OoTaTIoTKS €5agog mg Kot-
vémTag 1) ou eEépyovral and autd’

~ TIOU KUKAO@OPOoUV HETAEU TWV OTATIOTIKGV £8a-
POV TWV KPATWV HEAGV.

Ta anoTeAE0HATA TWV KOIVOTIKOV OTATIOTIKWV ava-
@épovral oto €16kd epndplo, To onolo nmepAajifa-
VEL

a) apevég, v ewoaywyr epnopeupdtov mou Ti-
Bevtal oe eAelBepn KUKAoPopla katd myv apiEr
ToUG 1) Katd v £Eod6 Touq amd TG arodn-
KEG, TIG EI0AYWYEQ YIA EVEPYNTIKT TEAEIOTONOM
Kal TI§ €10aywyéq HETG and maéntikry TeAeto-
nolnon (teAwveiakd kabeotwra)

B) agetépou, v eEaywyr) TWV EUMOPEVHATWV TIOU
éxouv 1ebel o eAelBepn KukAogopla, v e€a-
YwyH HETA TNV eVvEPYNTIKI} TEAelomno(non Kal Thv
eEaywyn| yia mabnTikr teAelononon (teAwveiaka
Kaéeotwta).

H Siapetakdpion Kat np KukAogpopla anobnkav dev
Karaypagovrat oTIq KOIVOTIKEG OTATIOTIKEG,

MNa tig egapéoeig kat g arthornoujoelg BAEne Tov
«Qdnyod Tou xpriomp.

H Eurostat dev kataptilel erd Tou napédvrog kaula
OTatIoTIKY O€ KolvoTikS ertinedo, oxeTikd pe m ota-
HETAKOHION KAt TIG anoBrKeG.

4. Zraniomik6 £€dagog

To gtatiotikd é£dagog mg Kowvdémrag neplhappd-
VEL TO TEAWVELGKS £8apog mg Kowvotntag pe eEai-
peon 1a yaAikd unepnidvnia £54en. EEapolvral,
enopévwg, n Mpolkavdia, Ta Kavdpia Nnowg, n ©¢-
outa kat n MeAlAg, aAAG ntepaappdavovtat ot AZ6-



peg kat np Madépa yia v NMoptoyahla xat ot BaAe-
apldeq yia v lomnavia.

To otatiotikéd €dagog TG Opoorovdiakig Anpo-
kpatiag ™g Meppaviag kat katd ouvénelq, autd
mg Kowvdmrag, nepthappdaver to £dapog tou Au-
TIKoU BepoAivou. To epndplo petatl meg Opooriov-
Siakrig Anuokpartiag ¢ Meppaviag kat g Aaikig
Anpokpatlag g Meppaviag dev mepliapfdvetal
OTIG OTaTIoTIKEG Tou eEwTEPIKOU gunoplou g Opo-
orov8lakhg Anpokpartiag mg Mepuaviag, kay, Kata
ouvénelq, oUTe OTIG OTATIOTIKEG TNG KowvdmTag.
|

5. Eynopelpara

Andé mv 1n lavouapiou 1988 xpnowonoleitat anod
6Aa Ta Kpdtn HéAN yia v Katadragn Twv eUnopeu-
patov n Zuvduaopévn OvopatoAoyia, SacpoAoYIKY
Kal oTaTtloTiki) ovopatoAoyla. To napodv dnuooieupa
MApEXEL HIA KATAVOT| TWV EHMOPEUHATWV, COPPWVQ
pe autn v ovopatoAoyla.

H ohokAnpwpévn ékdoon g Zuvduacuévng Ovo-
partoAoylag dnuoaiederal otig 31 OktwRplou kKG6e
£TOUG UTIG T HOopPT| Kavovigpou, omyv Enionpn Een-
Hep(da Twv Eupwrnaikov Kowotitwv pe €vapén
woxvog mv 1n Iavouap(pu TOU eMOUEVOU £TOUG,

Autj n ovopatoAoyla 9500 neplnou 6écewv, ota-
Becpr) KAt ™ SLAPKEIQ TOU NHEPOAOYIaKOU £Toug,
elvat To anotéAeopa Tob cuvduacpou Tou «Evapyio-
VIopévou Alaypdppatog oplopol kat kwdikorolnong
TwV gunopeupdtwv (SH» kat mg «Ovopatoioyiag
Tou ZupBouiiou Tehwvelakiig Zuvepyaolag (NCCD)».

6. Epnopixol evaipor: XWpeg Kal olkovopikég faveg

Ta KowvoTiKd anoTeAéouata Katavépovial Katd Xw-
PEC MPOEAEUONG KAl AMOOTOANiG cUpPWVA HE TV
«ovopatoAoyla Twv Xwpdv Yia TI§ OTATIOTIKEG Tou
eEwTtepikol epmnoplou TG Kowvétnrag kat Tou eqmo-
plou petafl Twv Kpatwv peAwv mg — Mewypadiki
ovopatoAoyla (Geonom)».

AuTr] | ovopatoAloyla dnuocietetar emolwg oy
Enionun Epnuepida.

Ma Tic £10aywy£g yia Ta egnopelaTa nou npoép-
xovrat and tplreq xwpeg, kat Ta orola dev Ppl-
oKovtal ge eAeUBepn KukAogopia oty Kowdtna,
Ol KOLVOTIKEG OTATIOTIKEG avap£pouy T Xwpa npo-
£éA\euonc. Ma Ta eUnopelparta nou npogpxovral and
Kpdatm HEAN 1) and Tplteq xwpeg kat rou Bplokovtal
oc eAelbepn Kukhopopla omv Kowvémmra, avagé-
pETAL 1] XWpa poéAeuong. Katd my egaywyr ava-
QEPETAL T) XWPA ATIOTTOANG.

Ol KOIVOTIKEG OTATIOTIKEG anoTeAoUVTal EMONEVEG
ané d0o dagopeTikd €(dn oTATIOTIKWV: TIG OTATL-
oTikéG Tou eEwtepkol epmnoplou g Kowvémrag

(eEwxoLvoTIKO gunépio), TTou, 600V apopd TIg £10a-
Ywyég, Baollovral yevikd gty npoéAeuoy), Kat Tiq
OTATIOTIKEG TOU EPNOpPlou HETAED TWV KPATMOV HEADY
(evOOKOLVOTIKO eUTIOPIO), OL OTTolEG, TIPOKEEVOU Va
arno@euxBouv ot dimhol utrtoAoylopol 0€ KOWVOTIKG
eninedo, avagpépouv m xwpa npoéAeuong. Ot Kot-
VOTIKEG OTATIOTIKEG TOU eEwTepikoU eunoplov dia-
PEpouv and TIC EOVIKEG OTATIOTIKEG TWV KPATAV e-
Awv oTIg omoleg woxUouv ouxva dAloL Kavoveg yia
TovV Ooplopd Tou Kpdtoug etalpou katd TG €o0q-

YWYEG.

7. Movadeqg

Atieg

H otatioTiky ala Twv e10ayOpeVOV ERMOPEUPATWOV
loouTal e ™ daopoloywkii agla 1§ pe mv agia rou
kaBop(letal Pe Baon v évvola ™G Sacpoloyikig
aglag (nx. yia eicaywyéq andé GAAa kpatm HEAN)
(cif).

H otatiotik agla twv eEayopévwv eprtopeupdtov
wooutat pe v agla mou éxouv Ta eunopelpata
OTOV TOMO Kal Katd 1o XPovo Tou eyKataAelmouv
TO OTATIOTIKG £5agog Tou eEdyovrog kpdtoug (fob).

H a&la unohoyletal oe eUPWTAIKEG VOUIOUATIKES
povddeg (ECU). To ECU elvar vopopatiky povada
TUToU «KaAaBlou», mou Baclletal oTIg ouvaAlaypa-
TIKEQ LooTI(EG TTOU LOXUOUY OV ayopd Yia opiopé-
vo ood anéd ke vopiopa mg Kowvémrag, oupewva
pe otadpion paciopévn oto pEco 6po MEVTE ETAV
TOU akaddploTou £8vVIKOU TMPOIGVTOG Kal Tou evdo-
KOWVOTIKOU eunoplou Tou kGBe kpdTtoug péloug. Ot
TWHéQ Tou xpnowornotolvral dw elvat oL etolol
HEOOL 6POL TWV NUEPHOLWV LOOTIHIOV. ZTO TIApdV
£vTuro undpxel nivakag Twv TIHWOV HETATPOTG TIou
Xpnoionotovvrat

Ot xwpeg Me TIg omnoleg To gundpio g Eupwmai-
kfi¢ Kowvémrag elval katwtepo twv 500000 ECU
(tépog Z 100000 ECU) dev epgavifovral xwplota:
ot a&leq mep\appdavovral, evrtoUTolg, 0TA OUVOAIKG
004 avd opddeq Xwpwv, KABWG Kal oTa CUVOAIKA
Mocd «MaykOoouto oUvoAo».

Moodmteg

Ot oratioTikég Kataypdgpouv 1o kadapd BApog Twv
EUMOPEUPATWY Kal, Katd meplmtwon, TG CUMTAN-
PWHATIKEG HOVADEG péTpnong (apBuég tepaxiwv,
{euydv, EKATOAITPWY, KATL). AUTEG Ol CUUMANPWHA-
TIKEG Hovadeg péTpnong Sieukpivifovrat omy -
ola dnpooieuon mg Zuvduaopévng Ovopatoloylag

otV Enlonun Epnuepida.

8. EymoTeunikétTa

Ze 6Aa ta kpdm HEAN AquBdvovral péTpa WoTE va
efaopaliotel To oratiotiké andéppnro G Stakl-
VN OTIG OptopévY MPoidvTwv Xwplq va avapépovTal,
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TLX., Ol EPNOPIEG TV ETUHEPOUG KATNYOPIDV. AUTEG
ol Slakivrioelg meplAappdvovral, evioUTolg, £K VEOU
0Ta OUVOAIKA 1tocd. H epappoyn Kat n éktaon Tou
OTATIOTIKOU andéppntou dlagépouv anod to Eva Kpd-
T0G GT0 AAAO.

To otatiotiké andppnto epappdletat and ta Kpdm
HéAN oTo kKatwtato entirnedo g ovoparoloylag cuA-

{ Aoyng. Mnopel va agopd 1o oUVOAO 1) povo éva

HépoG Hiag uno-Stdkplong ¢ Zuvduacuévng Ovo-
patoAoylag. Katd tov (5o TpOTto, 0 EMIIOTEUTIKOG
xapaktipag unopel va epappoodel 1000 OTIG £10a-
yovég/eEaywyég, 600 kat omv afla 1§ v noosd-

. wta i} oe onolodnnote AAAo and ta Kataypagpod-

peva otoixeia.

Imyv nieplmrwon g eprmoTeuTikOTag «MpPoibvs,
T0 EUNOPLO avaPopiKd He €va Poidv cuvutioAoyl-
Zetal pe 1o eunépio dAAou mipoidvtog 1y kataypd-
petal oe évayv anéd Toug CUANOYIKOUG E15IKOUG Kw-
OwkoUg «NC 99900000 1§ 990AA000» Tiou TIPOPAE-
novrai yU autév 1o okomnd. (AA avriotolxel oto Ke-
@arao mg X0) Aut) n Swdikaocia emtpénel va

© An@Bouv undym ot OXETIKEG HUOTIKEG JIAKIVI|OELG

! glte 0e OUVOAIKO eninedo, elte oe emnedo Tou Ke-
paialou kabw¢g Kat IV napoxr) ocwotwv Heyebov
' OE QUTO TO SLAPOPETIKO eninedo.

! va NepTTWOoN ™G EYMIOTEUTIKOTNTAG «XWPEG» Ny

. KATAQVOH Tou epnoplou evég npoidvtog, ava xwpa
etaipo, dev napéxetal 1 napéxetar HOvo ev HEPEL

1 ZTNV nepimrwon aut), To OXETKO eundplo avagpé-
| petat oTouqg KwdIkoUG «xwpeg» 977, 1), avaloya pe

‘11 SuvatéTEG, oToV 975, «Tou avTLoTolx el Ot Kpd-
T0G HEAOG NG EK», 1} OoTOV 976 «Tplreq Xxwpeg».

a} Baoikol mivakeg

‘Zl'h'vaxeq: «[lpoidvta kard xwpeg», Téuot AL

Kata to oxnuatiopsé e cuvoAlkiiq opddag «naykoé-
OHL0 OUVOAO», Ba mipénet va Aneoel unéyn, 6T efiel-
51 n katavoun og evtoqg Kal ekt6g EOK dev glval
ndvrote duvaty, 10 Nood «aykGoHIo GUVOAD» {:m-
Tuyxdaverat npoofétovrag ta eundpla crxe:ru«ﬁ1 ue
ToUG KWdIKOUG: 1010 «evdokolvoTikd» + 1011 «eEw-
KotvoTiké» + 1090 «Bl1agpopa».

H ouAloyiki eyypaet 1090 «dtdpopa» utidpxeL oTov
TOHO0 Z «XWpPeg Kata npoidvrar.

9. Anpooiguon

Ot avaiutikol nilvakeq tou eEwtepikol epmnoplou
Twv EK (Nimexe) 0a eugpavifovtat oe 800 oelpéq
Twv 6wdeka TopwV (A-L) yia TIg elcaywyEég Kat Tig
etaywyég pe titho «Mpoidvta katd xwpa», avapé-
povtal 3¢ AEMTOHEP®DG Ol MOoOTNTES, aElEq Kal du-
HMANPWHATIKEG povadeq. Yiidpxouv enlong 500 &é-
katol Tpltot Tépol (Z) pe TiTAo «XWPEG KATd NpPoi-
ovra», oToug omoloug mepléxetat Takivounon tou
KowvoTikoU epnopl{ou Katd CuvaAAacOOUEVEG XWPES
Kat Katd Ke@dhala Tou eVAPHOVIGHEVOU ouon‘ma-
T0¢ — SH (600 Yyneola).

To cuvoAké eundplo yia 6Aa ta mnpoidvra nepl-
Aappaveral pévov otov tOpo Z pe T(TAo «nayko-
oo GUVOAO» Kal axkoAouBouv ot unoblatpéoeglq
evTOG Kat €KkT6g EOK wg ouvoAo kabwg kat o(n(r:—
Pwva HE TIC AAAEG OLKOVOMIKEG {Wveq TNG YE

YPaPIKrg ovopatoAoylag kat Twv EMMEPOUG ouva}\
AQOGOPEVIIV XWPWY. ;

Im ocuvéxela napatiBerar napddeypa Twv runo-
TIOINMEVWY TIVAKWY. |

|

Ot otatioTikég ekdooelg, xpnowdonoiwvtag aut v katdta&n dlvouv yia kabe npoidv 1 oundda npo;—
évrmv TNV KaTavoyrj Tou KOWvoTIKoU epnop{ou ava Xwea Kat OIKOVOIKY {dvn gtalpo.

a Import «+—Q®

|
Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—®) ®— 1989 :
1
Ursprung / Herkunfl |
1 o,|g‘,g:,u ," 20,,,,0,,,‘,‘.';,“ Maldeland — Reporting country — Pays déctarant
@ Origine / provenance
KN/CN7NC'} EUR 12 Betg.Lux | Danmark [Deutschl. | "EAada | Espana | France [ wetand | natia | Neden. | Portugat | ux
@\b 68999100 UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product cods) j
O———3 i Rl tsano ‘
@——F\’—_; DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE ]
: UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer) {
; @=_> FR: GEHEIM !
' s ———— BL: EINSCHL. '
@-__-—» DE: OHNE BESTIMMTE LANDER
OVN! — OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (code prodult ficti) \
@Q——; FR: CONFIDENTIEL
:: BL: INCLUS 8899.99-00 j
0 DE: VENTILATION PAR PAYS INCOMPLETE Napadetyua 1 Nap4deypa 2 !
@) L om FRANCE 50 } . 50 . . . . . . |
2 120 5 [ 25 5 10 15 20 10 15 10 :
2oa ALG RIE 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 . i
|y 950 AVITAIIE_I‘.I'EMENT 42 3 4 . . 7 5 5 7 5 [
@=——F+ =8N 10 . . . : . . 10 . . |
|5 977 SECRET 20 . . 20 . . . . . . . .
®__.> 1000 MONDE 372 28 “ 60 70 32 30 60 32 30 14 ;
1010 INTRA 50 . . . 50 . . . . . . i
1011 EXTRA 250 25 10 40 20 25 25 45 25 25 10 }
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 . i
1040 CLASSE 3 120 5 s 25 5 10 15 20 10 15 10
1090 DIVERS 72 3 4 20 . 7 5 15 7 5 [
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Tithot ‘
1) Pory: elcaywyéq 1| eEaywyéq.
2) XpnoworoloUpevn povada.
3) Meplodog avagpopdg.
4) Anloloeq xwpeg: EUR 12 kat kpdm péAn.
5) Kwdikég Kat ovopacs(a Tou mpoiévtos,
6) ‘Evdeltn anéppnrou Twv NMPoloviwy 1j TUNHAT®V Toug,
7) 'Ev3elEn anéppnTou TwV CUVAAAAOCOUEVWV XWPOV.
8) Kwdikég mg Geogom Kal 6vopa NG CUVOANACOOHEVNG XWPAG 1) OKOVOHIKIG {vng.
9) Xwpeqg mou dev éyouv takivopnBel katd ouvalhacodueveg (e@odiagpos mAolwy, Ui MPOCBLOPIOHEVOG
apiBp6G 1 aNOPPNTOG) CUYKEVTPMOVOVTAL UTS TOV Kodik6 1090 «Alagopar.
10) "A@poioua Tou ouyoAlKoﬁ gunoplou.
Napddewypa: 1000 Monde = OuvoAkéqg eloaywyég oty EOK ané 6o tov kbopo: 372000 ECU, anéd
TI§ onoleg: 1010 evtog EOK: 50000 ECU + 1011 ektdé6g EOK: 250 ECU + 1090 didgpopa
(rou Sev unopouv va tagivounBolv oUte ota ektdg EOK): 72000 ECU.
Napdadeypa 1: Elcaywyr oty EAAGSa UFO ané m MaAAla, aElag 50000 ECU. Npékertal yia cuvaiiayn
HETAEY Kpatwv peAwv (eumopio evidg EOK), ondte xwpa mpoéAeuong elvat pev n Mai-
Ala, To poidv 6pwG evdéxetat va €xet pia Tpltn X0pa weg XWea Kataywymng.
Napdadetypa 2: Eloaywyn omy IpAavdla UFO andé v AAlyepla, aglag 10000 ECU. Mpoékettal yia epnod-
plo ekt6g EOK' xpa karaywyng elvar n Alyepla. Av ta UFO autd ekteAwviotolv gy
Iphavdla kar SioxeteuBouv otV eAelBepn ayopd, mote va elgdyet nX. n Meppavia pé-
pog ano autad ta UFO, t6te 1 IpAavdia elval n x@pa npoéAeuong.

Nivakeg: «Xwpeg Ka'rcil npoiovia», 100G Z

Ot dnpooieuoelg xprjomonow)waq auti v tagivounon dlvouv yia KGBe xwpa kKat oikovopiky Zwvn etaipo
TNV KATavour| Tou KolvoTikoU epnopiou avda ripoidv kat opdda npoidviwv.

Import «—® Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU «—®) ®— 1989
Chapltre
SH Meldeland — Reporting country — Pays déclarant
@— EUR 12| Belg.Lux. | Oanmark [ Deuscnt. | ‘enasa | Espata | France | helend | talls |Nedoriend| Porugal | UK
G » 009  GRECE Mapddeiyua 1
@_>s7 5089 9 18 385 . 503 288 . 3149 503 18 198
88 4065 1029 839 : a 10 : 1321 a3 . 4
89 17322 28 D 14479 : 28 118 : 1077 28 © 1568
90 417 8 4 579 : 205 1374 : 73 205 4 e
91 127 ) . . . 2 8 : 2 2 . 115
92 1518 66 1 152 . 38 o8 i 94 39 i 1427
T 1601 2 . 1373 : 32 “ . 23 a2 . 95
97 2688 65 39 254 : 4 825 : 1132 b 39 238
g8 1801 4 438 112 : 130 7 : 333 130 438 23
B 23850 2 s 18453 : eid 126 13 16 2n 9 463
(@D———rota]  20s0421 w7083 o740 1142778 . 191189 452186 7710 510600 191189 40740 278218
: 024 ISLANDE
|
! Napddeiypa 2
0 i 140 . 14 78 Jopdteia2 2 . . . a8
2 | 1137 34 487 402 60 J i 109 : : i 34 8
3 | 122819 2948 2413 20550 9480 a5 126% D 1as00 325 2048 58714
04 787 ! 260 . 25 o . : . 93 . 307

f

TitAot

1) Por: elcaywyéq 1 eEaywyéq.

2) Xpnopomnololevn povada.

3) Neplodog avagpopdg.

4) Anhouoeg xwpes: EUR 12 kat kpdmn péAn.

5) Kwdikog g Geonom Kat évopa NG CUVAAAACOOHEVIG XWPAG 1) OLKOVOUIKYG LidvnG.

6) Kwdikog nipoldvtwv: kepdhalo SH (kepdhaio tou Evappoviopévou Zuctrjpatog, dwrgio). To kepdiato 99
TIEPEXEL TIG OUYKEVTPWHEVEG KAGOELG KAl ETUMAEOV TA TPOIGVTA TIOU TnPoUVTAL andppnta kat dev takl-
vopouvTal Katd apBpé rpoidvrog.

7) 20voho = OUVOAIKEG elcaywyég and v EAAGSa (elocaywyég omy Kowdmta EUR 12 = 2950421000
ECU, ewoaywyéq om leppavia = 1142799000 ECU kAm.).

MNapddewyua 1: Ewoaywyr) omv ltaAla wtduevov oxnudtwv (kepdhaio 88) andé v EAAGdq, aglag
1312000 ECU. Npoxettat yia cuvalhayr| HeTtaky kpat®@v peAdv (epriépio eviég EOK), ondte
xwpa mnpoéAeuong elvar pev n EAAGSQ, To mipoidv Opwg evdéxetar va £xel pa tpim
XWPa G XWwpa Kataywyng.
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i Mapaderypa 2: Ewoaywyn oy EAAGSa Yapidv, kaBoupiiv kat HAAAKOTTpdKwv (kepaiato 03) and mv loAav-
i Sia, atlag 9460000 ECU. Npodketar yia spnoplo ektdég EOK yxopa kataywyrig elvar n
‘ lohavdia. Av autd ta Pdpeia KA. ekteAwvioTolv oy EAAGSa kat 5loxeteuBolv atmyv eNeU-

fepn ayopd, ®ote va elgdyet LX. N FalAla pépog and ta Ppdpa autd, téte np EAAGO
elval n xopa nipoéAeuong.

Eurostat
’ |
éépa 6 — E§wtepikd gunodpro
KATAAOIOZ NEPIOAIKQN EKAOZEQN
(?Aéns TO «EYXEIp(dl0 0dnyIdy Yia Toug XprioTeg» TG Eurostat yia mArpn tipokatdAoyo kat SeAatio napayyeAlag) 1

Z'clpd A: Enempldeq Enempida oranotikav e§wtepikou eunopiou (External Trade Statistical Yearbook) !

: 2roixela yia m 6éon g Kowvémtag oto naykéouio eunédplo kat nAnpO(pop(eq‘
| yia myv s&éME,n Tou eEwtepikol epnoplou Mg Kowvémtag kat To epnépio petagl
i TWV KpATwy HEA®V ano 1o 1958 £wg to 1989 |

Zi;lpd B: Bpaxuxpévieg Tdoelg Mnviaieg oratiotikéq eEwtepikou eunopiov (He YAwoodplo ge OAeg TIQ KowouKéq
: YAwooeq) (External Trade Monthly Statistics)

{ Mnvialeg, Tpwinvialeg kal etoleq 14oelg Tou eEwTtepikol gumoplov TwV KPATHV |
, HEADV, HE OTaTIOTIK} avAluon ava xwpeg-etalpoug kal kammyopleg Mpoidviwy
; (tufjuata kat opddeq g SITC, avabewpnon aptd. 2)

Zélpd I: Aoyaprlaopol, £peuveg AvaAuTikol Nivakeg eSWTEPIkoU eunopiou (UE YAWOOSAPIO 0 OAEG TIG KOIVOTIKEG
Kdt OTATIOTIKESG YAwooeq) (External Trade Analytical Tables — annual publication)

5 Zroxela Tou eEwtepikol eproplou g Kowdmrag kat tou egpnoplou peratl
| TWV KPATOV HEAWDYV, ME OTATIOTIKA avdAuon avéa xwpeg-etalpoug, kwdikonolnon -
f eEayniopla ouppwva pe v ékdoon NIMEXE, ékdoon 13 tédwv yia T eEaywyéq |
Kal £10aywyEG.

2

Towunvialeg oTaniotikés oe LKpopwTodeAtia
. O oratiotikég Tou eEwtepikol epnoplou dnpooievovtat oe didpopa enlneda
; OIKOVOUIKWV HEYEOMY, TpiUnvialng ot HikpopwtodeATia O ekddoelg autéq ava-
‘ pépovtat atig ovopatoAoyleg NC, CTCI, NACE, kAn. (Aemrrouepelq mAnpogopleq
4oov a@opd Tig dnpooieloeig avapépovral gtov odnyd tou xprjom).

I
|
ZTATIOTIKEG YEVIKEUUEVOU OUOTTIUATOS NMPOTIUIIOEWY f
Tpunviala, cuykevrpwTikd otolxela oe pikpopwTodeAtia. 1
Emioia €kdoom oUYKpIonG Twv E10aYWYDV OUHPWVaA HE TO YEVIKEUHEVO olotmua
' npoTiufcewy, Pe avdiluon katd euvooUuevr XWPa kat npoidvia, HE TIG €i0Q-
Ywyé€q pe Baon to £151kéd cuotnua epnoplou.

Zelpd A MeAéteg — Trade between EC and the Mediterranean countries (ek368nke 1o 1988)
— EC-Yugoslavia trade (ex566nke to 1988)
— Analysis of agricultural trade between EC and the developing countries 1970-1986
(exd60nke 10 1989)
— Statistical analysis of EC trade in high tech products (ek368nke to 1989)
— EC-Latin America trade 1979-1987 (ex560nke 1o 1989)
— EC-Comecon trade 1979-1987 (ex366nke 10 1989)
— Analysis of EC-NIC trade (unié dnpooleuon)

Zelpd E: Mé8odolL Zraniotikég eEwTepikoU eunopiou: EyXelpidio odnyiv yia Toug Xpriotes
; AeUTtepn ékdoon (tpltn ékdoom unéd dnuocleuon)

! Autd 10 eyxelp(dlo napéxel oTo Xpriotn Baoikég MAnpogopieq yia ™ Xpnotpo-
notoupevn peBodoroyla, katdAoyo Twv SLABECIHWY EKSOOEWY, HIKPOPWTOSEATIWY
3 Kal payvnTik@v péowv, neplaappdvet deAtio mapayyeAlag kat TIHOKATAAoYouq.

Etjoie Ovoparoloyieg NIMEXE, etrjoia Zuvduaaduévn OvouaroAoyla
— [Mivakag avriotorxlag Nimexe 87-NC 88 |
— Mivakag avriotoixfag NC 88-Nimexe 87 :
— Mivakag avriotolxiag kGBe £€toug anéd 1o 1976 |
— Mivakeg avrictoixlag i
NC—CTCI, avab. 3, NACE/CLIO (D), AGRI. REGL, CAT.TEXT, U.S.
i — Nivakeg avtiotoixlag
; CTCl, avaB. 3 NACE/CLIO (D) AGRI. REGL, CAT.TEXT U.S.—NC
— EpruoteuTikég onpewboeig NC

|
. l
(0]} o‘rartmtxéq eEwtepikol eunoplou mg Kowvdmrag elvar dlaBéotpeg kGBe prjva (6rnwg nepAapfavovTal oTig ovouato- ]

Aoylgg ™G Zuvduaopévng Ovopatoroylag kat CTCI), yia avdkAnon otoixelwy «on line» ané mv tpanela dedopévmv
Comext rou 3iati@stal oto eEwtepikd ané tov Savopséa WEFA. EEGMou, Ta agroixela nou éxer enefepyaodel n
Eurostat Siavépovtat enlong oe payvntikr tawvia.

22



Analytical tables
Combined Nomenclature 1989

1. Introduction

In the ‘Analytical tables of external trade’, series C ‘Ac-
counts, surveys and statistics’, Eurostat publishes
detailed annual data on the Community’s external trade
and trade between Member States down to the lowest
level of the products nomenclature (8-digit level of the
Combined Nomenclature).

In volume Z the data on trade with partner countries are
published in aggregate form at the 2-digit level of the
products nomenclature (Harmonized System (HS)
chapters).

Quarterly data are available on niicrofiche for all levels
of the Combined Nomenclature and SITC.

These publications are complemented by Eurostat's
monthly external trade bulletin, series B ‘Short-term
trends’, which is designed to illustrate the short-term
developments in the Community’s external trade and
trade between Member States as rapidly as possible.

A comparison of trends in the Community’s external
trade and world trade (since 1958) is published in the Ex-
ternal trade statistical yearbook (series A).

External trade statistics are also disseminated on-line
by Eurostat’s data banks (Cronos and Comext).

A catalogue of Eurostat publications and a detailed
description of their methodology is to be found in Exter-
nal trade statistics — User’s guide, which has been
issued in every Community language.

2, Sources i
The Member States use the Standard methodology
governing the transmission of data for the Community's
external trade statistics, in accordance with Council
Regulation (EEC) No 1736/75.

Eurostat would like to express its appreciation of the
rapid communication of basic data by the departments
concerned in the Member States, which has made it
possible to adopt this method as the sole supply line for
Community statistics.

3. Scope

The statistics on the Community’s external trade and
trade between Member States relate to goods which:

® enter or leave the statistical territory of the Com-
munity;

® circulate among the statistical territories of the
Member States.

The Community statistics relate to special trade, which
comprises:

(a) imports of goods put into free circulation on arrival or
on withdrawal from customs warehouses, imports for
inward processing and imports after outward pro-
cessing (customs procedures);

(b) exports of goods in free circulation, exports after in-
ward processing and exports for outward processing
(customs procedures).

The Community statistics do notinclude goods in transit
or in warehouses.

Details of exclusions and simplifications are given in the
‘User’s guide’.

Eurostat currently does not draw up any statistics at
Community level relating to transit or warehousing.

4. Statistical territory

The statistical territory of the Community comprises the
customs territory of the Community with the exception
of the French overseas departments. It therefore ex-
cludes Greenland, the Canary Islands, Ceuta and
Melilla, but includes the Azores and Madeira as part of
Portugal and the Balearic Islands as part of Spain.

The statistical territory of the Federal Republic of Ger-
many and hence of the Community includes the territory
of West Berlin. Trade between the Federal Republic of
Germany and the German Democratic Republic is not
included in the external trade statistics of the Federal
Republic of Germany and thus not in the Community
statistics.

5. Goods nomenclature

The Combined Nomenclature (tariff and statistical
classification) has been used by all Member States to
classify products since 1 January 1988. The present
publication provides a breakdown of the goods in accor-
dance with this nomenclature.

The full version of the Combined Nomenclature is
published by 31 October each year in the Official Journal
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of the European Communities as a Regulation which
comes into effect on 1 January of the following year.

This classification system with around 9 500 items (in-
variable during the calendar year) is the result of the
combination of the ‘Harmonized commodity description
and coding scheme (HS)’ and the ‘Nomenclature of the
Customs Cooperation Council (CCCN)'.

6. Partner countries and economic zones

Community results are broken down by countries of
origin, consignment and destination, on the basis of the
‘Country nomenclature for the external trade statistics
of the Community and statistics of trade between
Member States — Geonomenclature (Geonom)’.

This nomenclature is published annually in the Official
Journal.

In the case of import of goods originating in non-
member countries which are notin free circulationin the
Community, the Community statistics show the country
of origin; for goods originating in Member States or in
non-member countries which are in free circulation in
the Community, they show the country of consignment;
and in the case of exports, they show the country of
destination.

Community statistics are thus composed of two
separate sets of statistics, namely statistics of the Com-
munity’s external trade (extra-Community trade), which
are generally based, on the imports side, on the origin
of the goods, and statistics of trade between the
Member States (intra-Community trade), for which, in
order to avoid double counting, the country of consign-
ment is shown. The Community’s external trade
statistics therefore differ from the national statistics of
Member States, which generally apply other rules for
the definition of the partner country in the case of
imports.

7. Units

Values

The statistical value of imported goods is equal to the
dutiable value or a value determined by reference to the
concept of dutiable value (e.g. in the case of imports
from other Member States) (cif).

The statistical value of exported goods is equal to the
value of the goods at the place and at the time they leave
the statistical territory of the exporting Member State
(fob).

Values are expressed in European currency units (ecu).
The ecu is a ‘basket’ type unit based on the market ex-
change rates of a certain amount of each currency of the
Community, weighted by a method taking account of the
average value, over five years, of the GNP and intra-
Community trade of each Member State. The rates used
here are the annual averages of the daily rates.

The conversion rates used are shown in the table in this
brochure.
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The countries with which Community trade does not
amount to ECU 1 million (volume Z ECU 100 000) do not
appear separately. These values are, however, included
inthe total for groups of countries and in the ‘world’ total.

Quantities

The net weight of all goods is recorded, together with
any supplementary units (number of items, pairs, hec-
tolitres, etc.). These supplementary units arg defined in
the annual publication of the Combined Nomenclature
in the Official Journal.

8. Confidentiality

In all Member States there are measures pfoviding for
the confidentiality of certain flows of goods. In such
cases, the relevant individual headings are not given
separately, but they are included in the grangd totals. The
way in which confidentiality is handled and the extent to
which it applies vary from one Member State to another.

The confidentiality provisions are applied by the
Member States at the lowest level of the cléssification
system. This may involve all or part of a:Combined
Nomenclature subheading, and may apply tq imports or
exports, values or quantities, or any other component.

product is included with that of another of recorded
under one of the composite headings ‘CN 99900000 of
990AA000’, which were specifically provided for such
situations. (AA corresponds to the CN chapter). This
procedure enables these confidential movemnents to be
taken into account at aggregate or chapter level, and the
correct aggregate figures to be given.

In the case of ‘confidentiality of products’, thde in one

In the case of ‘confidentiality by country, either no
breakdown by partner country or only a partial
breakdown is shown for the trade in a particular product.
Trade for each product is then shown under the country
code ‘977’ or, alternatively, code ‘975’ — corresponding
to an EC Member State — or code 976 ‘Nop-member
country".

It should be noted that when the grand total of ‘world’
trade is computed, itis still not possible to form intra- and
extra-Community categories and so the grand total is
obtained by adding the trade totals relating to codes
1010 ‘intra-EC’, 1011 ‘extra-EC’ and 1090 ‘Miscellan-
eous’.

The composite heading 1090 ‘Miscellaneous’ features
in volume Z ‘Countries by products’.

9. Publication \

The analytlcal tables of EC external trade appear in two
sets of 12 ‘Products by country’ volumes (A-L), one for
imports and one for exports, showing quantities, values
and supplementary units. There are also two 13th
volumes (Z), ‘Countries by products’, giving a beakdown
of Community trade by trading partner and Harmomzed
System (HS) chapter (2-digit level). !



The total trade for all goods is shown only in volume Z breakdown by economic zones of the Geonom and that

under the heading ‘World’, followed by the broad by individual partner countries.

breakdown into intra- and extra-Community, the
‘ An example of the standard tables is given below.

Standard tables
‘Products by country, Volumes A—L

The statistical publications which use this classification system give a breakdown of Community trade by partner coun-
try and economic zone for each product or group of products.

Import «—® Werte — Value — Valeurs: ECU 1000 +—2 ®— 1989
Ursprung / Herkunft
Origin / consignment Meldeland — Reporting country — Pays déclarant
@ Origine / p
KN/CN /NG EUR 12 Pelg.-Lux.l Danmark lDoumhLI'EMdaal Espafia | France [ trotand | hata | Nocer. [Portugal [ UK
@\-» 8899.91-00 uro-umoznnnso FLYING OBJECT (fictitlous product code)
(6)===c—f————% FR: CONFIDENTIAL
> BL INCL 8899.99-00
(:)——————» BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
urouNBExANNrEs FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer)
@<—> FR: GEHEIM
————> BL: EINSCHL. 8899.99-00
@-.-——; DE: OHNE BESTIMMTE LANDER
OVNI — OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (code prodult fictif)
(6)—==—g——— FP: CONFIDENTIEL
[—————» BL: INCLUS 8839.99-00
@ | » DE: VENTILATION PAR PAYS INCOMPLETE Example 1 Example 2
(8 —T* %01 FRANCE 50 50 . . .
056 URS! 120 5 25 5 10 18 20 10 15 10
208 ALGERIE 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10
@=—=3 %% Q‘éﬁ‘é‘éﬁ’éﬁ“* 800 ; M S A A
> 10 . . . . . . . .
- 977 SECRET 20 . . 20 . . . . . . . .
@___... 1000 MONDE 372 28 14 60 70 32 . 30 [ 32 30 14
mo INTRA 50 . . . 50 . . . . . . .
1 EXTRA 250 25 10 40 20 25 25 45 28 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 s 15 15 15 10 25 15 10
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 s 10 15 20 10 15 10
1090 DIVERS 72 3 4 20 7 5 15 7 5 ]

Key to table:

(1) Flow: import or export.

(2) Unit used.

(3) Reference period.

(4) Reporting country: EUR 12 and Member States.

(5) Product code and designation.

(6) Footnote on the confidentiality of products or parts of products.

(7) Footnote on the confidentiality of trading partners.

(8) Geonomenclature code and designation of partner country of economic zone.

(9) Countries not broken down by trading partner (ships’ supplies, not determined of confidential, combined in code
1090 ‘Miscellaneous’).

(10) Total trade.

Example: 1000 WORLD = imports of the EC as a whole from the rest of the world: ECU 372 000 of which 1 010
intra-EC; ECU 50 000 + 1 011 extra-EC; ECU 250 000 + 1090 miscelleaneous (cannot be broken
down according to intra or extra) ECU 72 000.
Example 1: Imports from France by Greece of UFOs totalling ECU 50 000. This represents trade between Member
5 States (intra-EC trade); France is therefore the country of consignment, although the goods may have
: originated in a non-member country.
Example 2: Imports from Algeria by Ireland of UFOs totalling ECU 10 000. This represents extra-EC trade, since
: Algeria is the country of origin. If these UFOs are cleared through Irish customs and put into free cir-
culation there, and if, for example, some of these UFOs are imported by Germany, Ireland would be
considered as the country of consignment.
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‘Countries by product, Volume Z

The bublications which uss this classification system give a breakdown of Community trade for each partner country
and economic zone by product and group of products.

Import «+—@ Werte — Value — Valeurs: ECU 1000 +—@® ®— 1989
Chapitre
SH Meldstand — Reporting country — Pays déclarant
‘ @— > EUR 12| BelgLux. | Danmark | Deutschi. | "EAnasa [ Espana | France | wetana | tania [nedortana [ poruges [ ux
Q! » 009 GRECE Exampte 1
\@—»u 5069 9 18 385 . 503 288 . 3149 J 503 18 198
N 88 4065 1029 . 839 . 41 10 . 1321 431 ; ‘
| 89 17322 26 : 14479 : 28 118 : 1077 28 . 1666
! 2 4179 a4 ‘ 578 . 205 1374 : n 205 ‘ 1on
! 91 127 . . . : 2 8 . 2 2 . 115
: 92 1918 ™ 1 152 : 39 98 i 94 9 1 1427
o 1601 2 . 1373 . 32 4 . 2 32 . 95
97 2688 65 ag 254 : ] 825 : 1132 @ a9 236
98 1801 “ 496 112 . 130 7 . 333 130 436 93
‘ 99 23850 az 9 18453 . 2 128 13 16 an 9 4838
(D———»TOTAL 2950421 s7083  s0T40 114277 . 191189 452166 7710 510609 191189 40740 278218
024 ISLANDE
i Example 2
| 0 140 . n 76 . . 2 . ) . . 4
] 02 1187 34 487 w02 60 J 1 109 : . 1 34 9
{ 03 122819 2948 2413 20550 9460 325 12638 L 14500 325 2048 56714
~‘ 767 i 243 . 25 9 . : . 83 i 207
4
1
i
i
Key to tahle:
i

(1) Flow; import or export.

(2) Unit Used.

(3) Reference period.

(4) Reporting country: EUR 12 and Member States.

(5) Geonomenclature code and designation of partner country of economic zone.

(6) Products code: HS Chapter (2-digit Harmonized System chapter). Chapter 99 includes, in addition to other ag-
gregate headings, goods which are not broken down according to product code but are kept confidential.

(7) TOTAL = total imports from Greece (imports by the Community EUR 12 = ECU 2 950 421 000, by Germany =
ECU 1142 779 000 etc.).

Example 1: Imports by Italy of aircraft (Chapter 88) from Greece totalling ECU 1 321 000. This represents trade
between member countries (intra-Community trade: Greece is therefore the country of consignment,
; although the goods may have originated in the non-member country.

Example 2: Imports by Greece of fish, crustaceans and molluscs (Chapter 3) from Iceland totalling ECU
9 460 000. This represents extra-EC trade since the country of origin is Iceland. If these goods are
cleared through Greek customs and putinto free circulation there, and if, for example, France imports
some of these goods, Greece would be considered as the country of consignment.
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EUROSTAT

Theme 6 — External trade

Catalogue of regular publications

(See Eurostat ‘User’s guide’ for complete price list and order form)

Series A: Yearbooks

Series B: Short-term trends

Series C: Accounts, surveys
and statistics

Series D: Studies and analyses

Series E: Methods

|
y

External trade statistical yearbook

Data on the Community’s position in world trade and information on the development
of the Community’s external trade and the trade between its Member States from 1958
to 1989.

External trade monthly statistics

(with glossary in all Community languages)

Monthly, quarterly and annual trends in the external trade of the Member States, broken
down by partner countries and groups of goods (sections and divisions of SITC, Rev. 3) .

External trade analytical tables

Annual publication (with glossary in all Community languages)

Data on the Community’s external trade and trade between the Member States, broken
down by partner countries, at the 8-digit level of the Combined Nomenclature, in 13
volumes each for imports and exports.

Quarterly data on microfiche

The external trade statistics are published quarterly on microfiche for the various ag-
gregate levels. These editions relate to the various classification systems (CN, SITC,
NACE etc.). Full details of these publications are contained in the ‘User’s guide’

GSP statistics

Quarterly, cumulative on microfiche
Annual paper publication comparing imports under the GSP broken down by
beneficiaries and products, with imports under the special trade system.

— Trade between EC and the Mediterranean countries (published in 1988)
— EC-Yugoslavia trade (published in 1988)

— Analysis of agricultural trade between EC and the developing countries 1970-86
(published in 1989)

— Statistical analysis of EC trade in high-tech products (published in 1989)
— EC-Latin America trade 1979-87 (published in 1989)

— EC-Comecon trade 1979-87 (published in 1989)

— Analysis of EC-NIC trade (in preparation)

External trade statistics: User’s guide

Second edition (third edition In preparation)

This handbook provides the user with basic information on the methodology employed,
lists the publications available on paper, microfiche and magnetic media, and includes
an order form and price lists.

Annual Nimexe and Combined Nomenclatures

— Table of equivalence: Nimexe 87 — CN 88
— Table of equivalence: CN 88 — Nimexe 87
— Table of equivalence: Nimexe from year to year since 1976

— Tables of equivalence:
CN — SITC, Rev. 3, NACE/CLIO (D), AGRIL.REGL, CATTEXT, U.S.

— Tables of equivalence
SITC, Rev. 3—CN
NACE/CLIO (D) — CN
AGRI. REGL —CN
CAT. TEXT — CN
US —CN

— CN confidentiality footnotes

The external trade statistics of the Community (Combined Nomenclature and SITC) are available on a monthly basis in the Comext
data bank; they can be consulted on-line via the WEFA host. The results compiled by Eurostat are also disseminated on magnetic

tape.
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Table%ux analytiques
en nomenclature combinée 1989

Avant-propos

1. Introduction

Dans les tableaux analytiques du commerce extérieur,
série C, «Comptes, enquétes et statistiques», Eurostat
publie annuellement les résultats détaillés du com-
merce extérieur de la Communauté et du commerce
entre ses Etats membres; ces résultats sont fournis
jusqu’au niveau le plus fin de la nomenclature des pro-
duits, norpenclature combinée NC a huit positions.

i ,
Dans le volume Z, le commerce avec les différents pays
partenaires est publié au niveau agrégeé de la nomen-
clature des produits a deux chiffres (chapitres du sys-
téme harr?onisé — SH).

Les résultq'ts trimestriels sont publiés sur microfiches a
tous les niveaux de la nomenclature combinée et de la
CTCI. T

]
Ces publications sont complétées par le bulletin men-
suel du co?nmerce extérieur, série B, «Conjoncture»,
d’Eurostat, qui a pour but de présenter dans les plus
brefs délais |'évolution & court terme du commerce exte-
rieur de la Communauté et du commerce entre ses
Etats membres.

Une comparaison entre I'évolution du commerce exté-
rieur et le commerce mondial (depuis 1958) est publiée
dans’annuaire de la statistique du commerce extérieur
(série A).

Les statistiques du commerce extérieur sont également
diffusées «en ligne» par les banques de données Euro-
stat (Cronos et Comext).

Le catalogue des publications d’Eurostat ainsi qu'une
description méthodologique détaillée figurent dans le
«Guide de I'utilisateur des statistiques du commerce
extérieur», qui a paru dans toutes les langues commu-
nautaires.

2. Sources

Les Etats membres transmettent les statistiques du
commerce extérieur communautaire selon une métho-
dologie uniforme en application du réglement (CEE)
n° 1736/75 du (fonseil.

Eurostat tient & remercier les services des Etats mem-
bres qui, par la transmission rapide de leurs données de
base, ont permis I'adoption de cette source unique d’ali-
mentation du systéme des statistiques communau-
taires. "
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3. Portée du relevé

Les statistiques du commerce extérieur de la Commu-
nauté et du commerce entre ses Etats membres se rap-
portent aux marchandises:

® qui pénétrent sur le territoire statistique de la Com-
munauté ou qui le quittent;

° gui circulent entre les territoires statistiques des
tats membres.

Les résultats des statistiques communautaires se réfé-
rent au systéme du commerce spécial qui comprend:

a) d’une part, les importations de marchandises mises
- en libre pratique & leur arrivée ou a la sortie des en-
trep6ts, les importations en perfectionnement actif et
les importations aprés perfectionnement passif
(régimes douaniers);

b) d’autre part, les exportations de marchandises en
libre pratique, les exportations aprés perfectionne-
ment actif et les exportations pour perfectionnement
passif (régimes douaniers).

Le transit et le trafic d’entrepdt ne sont pas retenus dans
les statistiques communautaires.

Pour les exclusions et les simplifications, voir le «Guide
de I'utilisateurs.

Eurostat n’établit a ’heure actuelle aucune statistique
sur le plan communautaire relative au transit et aux en-
trepdts.

4. Territoire statistique

Le territoire statistique de la Communauté comprend le
territoire douanier de la Communauté, & I'exception des
départements francgais d’outre-mer. Sont donc exclus le
Groenland, lesiles Canaries, Ceuta et Melilla, mais sont
comprises les Agores et Madére pour le Portugal et les
Baléares pour I'Espagne.

Le territoire statistique de la République fédérale d’Alle-
magne et, par conséquent, celui de la Communauté
incluent le territoire de Berlin-Ouest. Le commerce
entre la République fédérale d’Allemagne et la Républi-
que démocratique allemande n’est pas repris dans les
statistiques du commerce extérieur de la République
fédérale d’Allemagne ni, par conséquent, dans celles
de la Communautsé.



5. Marchandises

Depuis le 1 janvier 1988, la nomenclature combinée,
nomenclature tarifaire et statistique, est utilisée par tous
les Etats membres pour la classification des marchandi-
ses. Cette présente publication fournit une ventilation
des marchandises suivant cette nomenclature.

La version compléte de la nomenclature combinée est
publiée pour le 31 octobre de chaque année sous forme
de réglement au Journal officiel des Communautés
européennes pour une entrée en vigueur au 1¢ janvier
de I'année suivante.

Cette nomenclature d'environ 9 500 positions, stable
durant I'année civile, est le résultat de la combinaison
du «schéma harmonisé de désignation et de codifica-
tion des marchandises (SH)» et de la <nomenclature du
conseil de coopération douaniére (NCCD)».

6. Partenaires commerciaux: pays et zones écono-
miques

Les résultats communautaires sont ventilés par pays
d’origine, de provenance et de destination, conformé-
ment a la <nomenclature des pays pour les statistiques
du commerce extérieur de la Communauté et du com-
merce entre ses Etats membres — Géonomenclature
(Géonom)».

Cette nomenclature est publiée annuellement au Jour-
nal officiel.

A 'importation, pour les marchandises originaires de
pays tiers qui ne se trouvent pas en libre pratique dans
laCommunauté, les statistiques communautaires men-
tionnent le pays d’origine; pour les marchandises origi-
naires des Etats membres ou originaires de pays tiers,
se trouvant en libre pratique dans la Communauté, elles
* mentionnent le pays de provenance. A |'exportation,
elles mentionnent le pays de destination.

Les statistiques communautaires se composent donc
de deux statistiques distinctes: {a statistique du com-
merce extérieur de la Communauté (commerce extra-
CE), qui, en ce qui concerne les importations, est en
général basée sur leur origine, et la statistique du com-
merce entre les Etats membres (commerce intra-CE),
qui, en vue d’éviter les doubles 'comptabilisations au
niveau communautaire, mentionne le pays de prove-
nance. Les statistiques communautaires du commerce
extérieur se distinguent donc des statistiques nationa-
les des Etats membres, qui appliquent le plus souvent
d’autres régles pour définir le pays partenaire a 'impor-
tation.

7. Unités
Valeurs

Al’importation, la valeur statistique est égale a la valeur
en douane ou 4 une valeur déterminée par référence a
lanotion de valeur en douane (dans le cas, par exemple,
des importations en provenance d’autres pays mem-
bres) (caf).

A l'exportation, la valeur statistique des marchandises
s'entend de la valeur des marchandises au lieu et au
moment ol elles quittent le territoire statistique de I'Etat
membre exportateur (fob).

La valeur est exprimée en unités de compte européen-
nes (ECU). LECU est une unité monétaire de type
«panier», basée sur les taux de change du marché
d’une certaine quantité de chacune des monnaies de la
Communauté, selon une pondération qui fait intervenir
la moyenne sur cinq ans du produit national brut et du
commerce intracommunautaire de chaque Etat mem-
bre. Les taux utilisés ici sont les moyennes annuelles
des taux journaliers.

Un tableau avec les taux de conversion utilisés se
trouve dans cstte brochure.

Les pays avec lesquels le commerce de la CE est infé-
rieur & 1 000 000 ECU (volume Z 100 000 ECU) n'appa-
raissent pas isolément: ces valeurs sont néanmoins
incluses dans les totaux par groupes de pays, ainsi que
dans le total <Monde».

Quantité

Les statistiques mentionnent pour les marchandises le
poids net et, le cas échéant, des unités de mesures sup-
plémentaires (nombre de piéces, de paires, d’hectoli-
tres, etc.). Ces unités de mesures supplémentaires sont
précisées dans la publication annuelle de la nomencla-
ture combinée au Journal officiel.

8. Confidentialité

Dans tous les Etats membres, des mesures sont prises
pour assurer le secret de certains flux de marchandises
en ne mentionnant pas, par exemple, les commerces
des rubriques en cause. Ces mouvements sont toute-
fois repris et inclus dans les totaux. Lapplication et
I'étendue du secret varient d’un Etat membre a I'autre.

Le secret statistique est appliqué par les Etats membres
au niveau le plus fin de la nomenclature de collecte. II
peut concerner 'ensemble ou seulement une partie
d’une sous-position de la nomenclature combinée; de
méme, le caractére confidentiel peut s’appliquer soit
aux importations/exportations, soit & la valeur, soit 4 la
quantité ou & un quelconque des éléments relevés.

Dansle cas de la confidentialité «Produit», le commerce
d’un produit est regroupé avec celui d’un autre produit
ou enregistré dans une des rubriques collectives pré-
vues a cet effet NC 99900000 ou 990AA000 (AA corres-
pondant au chapitre de la NC). Cette procédure permet
la prise en compte de ces mouvements secrets soit au
niveau total, soit au niveau du chapitre, ainsi que la four-
niture d'agrégats corrects a ces différents niveaux.

Dans le cas de la confidentialité «Pays», la ventilation
par pays partenaire du commerce d’un produit n'est pas
fournie ou ne l'est que partiellement. Dans ce cas, ce
commerce apparait sous les codes pays 977 ou, selon
les possibilités, en 975, correspondant & «Etat membre
de la CE», ou 976 «Pays tiers».
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4
En établissant le total du commerce «Monde», il con-
vient de noter que, la ventilation en intra-CE ou extra-CE
n'étant pas toujours possible, le total <Monde» s’obtient
en additionnant les commerces relatifs aux codes 1010
«Intra-CE», 1011 «Extra-CE» et 1090 «Divers».

La position collective 1090 «Divers» figure dans le
volume Z «Pays par produits.

9. Publication

Les tableaux analytiques du commerce extérieur de la

CE se composent de deux séries de 12 volumes (A-L)
«Produits par pays» — I'une pour les importations et

Tableaux standards

Tableaux: produit/pays — Volumes A-L

l'autre pour les exportations —, détaillant les quantités,
les valeurs et les unités supplémentaires, ainsi que de
deux treizidmes volumes (Z) «Pays par produits», dans
lesquels les échanges de la Communauté sont ventilés
par pays partenaires et par chapitres du systéme har-
monisé — SH (deux chiffres).

Les échanges globaux pour I'ensemble des marchan-
dises ne figurent que dans le volume Z, sous l'intitulé
«Monde». Suivent les ventilations globales intra-CE et
extra-CE, celles selon les autres zones économiques de
la Géonom et celles par pays partenaires.

On trouvera ci-aprés un exemple des tableaux nor-
malisés.

Les publications statistiques utilisant cette classification donnent pour chaque produit ou groupe de produits la ventila-
tion du commmerce communautaire par pays et zone économique partenaire.

' Import «—®

Ursprung / Herkunft
Origln / consignment
Orlgine / p

t 8899.91-00
Fl

[~ BL: INCL. 8899.95-00
———» DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer)
———— FR: GEHEIM

[ BL: EINSCHL. 88999900

|———» DE: OHNE BESTIMMTE LANDER

OVNI — OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (code prodult fi
——» FR: CONFIDENTIEL ¢ 0

Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—@®) ®— 1989

Metde!and — Reporting country — Pays déclarant

KN7CN/NC} EUR 12 Beig-Lux |Danmark [Doutsch. | ‘EAndda f Espata | France [ irstand | nana | Nedert. [ Porugat | U

UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitlous product code)
R: CONFIDENTIAL

—————» BL: INCLUS 8535.95-00
|5 DE: VENTILATION PAR PAYS INCOMPLETE Exemple 1 Exemple 2
001 FRANCE 50 . . . 504 . . . . . . .
gs8 URSS 120 5 s 2 s 10 . 15 20 10 18 10
208 ALGERIE 130 20 5 15 18 15 : 10 25 15 10 .
|y 950 AVITAILLEMENT a2 3 7 5 s 7 5 6
958 NON DETERM. 10 . . . . 10 . .
977 SECRET 20 . : 2 . : : : . : : :
5 1000 MONDE 2 28 " 60 70 32 . 30 60 2 30 14
1010 INTRA 50 . . . 80 X R . . . . .
1011 EXTRA 250 25 10 4 20 25 . 28 48 25 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 : 10 25 15 10 X
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 5 10 : 15 20 10 15 10
1090 DIVERS 72 3 4 20 . 7 . 5 15 7 5 ]

Légende:

1) Flux: importations ou exportations.

2) Unité utilisée,

3) Période de référence.

4) Pays déclarants: EUR 12 et Etats membres.

5)Code et libellé du produit.

6) Note sur la co‘pﬁdentialité de produits ou de partie de produits.

7) Note sur la cohfidentialité de pays partenaires.

8)Code de la Gé'pnomenclature et désignation du pays ou de la zone économique partenaire.

9) Pays non ventilés par pays partenaires (avitaillement des navires, pays non déterminés ou secrets), regroupés sous
le code zone 1090 «Divers».

10) Total des échanges globaux.

Exemple: 1000 Monde = importation de I'ensemble des CE en provenance du reste du monde: 372 000 ECU,
dont 1010 intra-CE: 50 000 ECU + 1011 extra-CE: 250 000 ECU + 1090 divers (non ventilable en intra
ou extra): 72 000 ECU.
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Exemple 1: Importation par la Gréce d’OVNI en provenance de France de 50 000 ECU. Il s’agit d’un échange
entre les pays membres (commerce intra-CE); la France est donc le pays de provenance, ce produit
pouvant étre éventuellement d’une origine tierce.

Exemple 2: Importation de I'lrlande en provenance d’Algérie de 10 000 ECU. Il s'agit de commerce extra-CE,
F'Algérie étant le pays d’origine. Si I'lrlande dédouane ces OVNI et les met en libre pratique de telle
.sorte que, par exemple, I'Allemagne importe certains de ces OVNI, I'lrlande est alors considérée
comme le pays de provenance.

Tableaux: bays/produit — Volume Z

Les publications utilisant cette classification donnent pour chaque pays et zone économique partenaire la ventilation
du commerce communautaire par produit et groupe de produits.

Import «—@ Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—@ ®— 1989
Chapitre
SH Me!detand — Reporting country — Pays déctarant
@— €UR 12 | Bolg-Lux. | Danmark | Deutscht. | 'Ennasa | Espana | France | weiena | naa |nederiana| Poruga |
®- » 009  GRECE Example 1
®—r 5069 9 18 385 . 503 288 . 3149 503 18 198
88 4065 1029 839 X 4 10 : 1321 @ . 4
. 17322 26 L 144 : 28 118 : 1017 28 T 1568
) 4179 & 4 579 : 205 1974 : 73 205 i 12n
91 127 . . . : 2 8 : 2 2 . 15
92 1918 [ i 152 : 39 98 i 94 39 1 1427
94 1601 2 . 1373 . 32 “ . 23 32 . 95
97 2688 65 39 254 . 48 825 : 1132 @ 39 238
98 1801 4 43 12 . 130 7 : 333 130 438 93
9 . 23850 32 9 18453 X 277 126 13 16 27 s 4638
(@)————pToTAL 2950421 07083 40740 114277 . 191189 452168 7710 510609 191189 40740 278 216
024  ISLANDE
Exemple 2
140 . 14 78 . . 2 . . . . "
02 1137 3 7 02 80 J i 109 : : i 34 »
122819 29048 2413 20550 9480 325 1283 . 14500 325 2048 6714
787 . 249 . 25 93 . : . 93 . 307
Légende:

1) Flux: importations ou exportations.

2) Unité utilisée.

3) Période de référence.

4) Pays déclarants: EUR 12 et Etats membres.

5) Code de la Géonomenclature et désignation du pays ou de la zone économique partenaire.

6) Code de produits: chapitre SH (chapitre du systéme harmonisé a 2 chiffres). Le chapitre 99 contient, outre d’autres
positiops collectives, également les produits qui ne sont pas ventilés par position et qui sont tenus secrets.

7)Total = importation totale en provenance de Gréce (importations de la Communauté EUR 12 = 2 950 421 000
ECU, d’Allemagne = 1142 779 000 ECU, efc.).

Exemple 1: Importation par I'italie d’aérostats (chapitre 88) en provenance de Gréce de 1 321 000 ECU. Il s’agit
d’un échange entre les pays membres (commerce intracommunautaire): le pays de provenance est
donc la Gréce, ce produit pouvant étre éventuellement d’une origine tierce.

Exemple 2: Importation par la Gréce de poissons, de crustacés et de mollusques (chapitre 03) en provenance
d’Islande de 9 460 000 ECU. Commerce extra-CE, le pays d’origine étant I'lslande. Si la Gréce
dédouane ces poissons, etc. et les met en libre pratique de telle sorte que, par exemple, la France
en importe certaines quantités, la Gréce est alors considérée comme le pays de provenance.
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EUROSTAT
Théme 6 — Commerce extérieur

REPERTOIRE DES PUBLICATIONS REGULIERES
(Liste compléte de prix et bon de commande dans le «Guide de I'utilisateur»)

Série A: Annuaires

Série B: Conjoncture

Série C: Comptes, enquétes
et statistiques

Série D: Etudes et analyses

Série E: Méthodes

———— ot 2

Commerce extérieur, annuaire statistique

Indique la position de la Communauté européenne dans le commerce mondial et montre
I'évolution du commerce extérieur de la Communauté et du commerce entre les Etats
membres de 1958 & 1989.

Statistiques mensuelles du commerce extérieur
avec glossaire dans les différentes langues de la Communauté.

Présente I'évolution mensuelle, trimestrielle et annuelle du commerce des Etats mem-
bres par pays partenaire et par produit (section et groupes de la CTCl, rév. 3)

Commerce extérleur: tableaux analytiques

Statistiques annuelles du commerce extérieur avec glossaire dans les différentes lan-
gues de la Communauté, ventilées par pays partenaire et par position de produits &
8 chiffres de la nomenclature combinée: importations (13 volumes) et exportations
(13 volumes).

Statistiques trimestrielles sur microfiches

Les statistiques du commerce extérieur sont publiées a différents niveaux d’agrégation
trimestriellement sur microfiches. Ces éditions se rapportent aux nomenclatures NC,
CTClI, NACE, etc. (le détail des publications est repris dans le «Guide de I'utilisateur»).

Statistiques SPG

Données trimestrielles cumulées sur microfiches. Publication annuelle des importations
d'aprés le systéme de préférences généralisées par pays bénéficiaire et par produit,
avec comparaison des importations réalisées dans le commerce spécial.

— Echanges CE-Pays méditerranéens, publié en 1988

— Echanges CE-Yougoslavie, publié en 1988

— Analyse du commerce agricole CE-PVD 1970-1986, publié en 1989

— Analyse statistique des échanges CE de produits High Tec, publié en 1989
— Echanges CE-Amérique latine 1979-1987, publié en 1989

— Echanges CE-CAEM 1979-1987, publié en 1989

— Analyse des échanges CE-NPI (en préparation)

Statistiques du commerce extérieur — Guide de I'utilisateur (deuxiéme édition,
troisidme édition en préparation)

Ce manuel contient les informations méthodologiques de base indispensables, un
répertoire des publications disponibles sur papier, microfiches et bandes magnétiques
ainsi que les bons de commande et les listes de prix.

Nomenclature Nimexe, nomenclature combinée (annuelle)

— Table des concordances Nimexe 87-NC 88
— Table des concordances NC 88-Nimexe 87
— Table des concordances Nimexe d’année en année depuis 1976

— Tables des concordances
NC-CTCI, rév 3, NACE/CLIO (D), AGRI. REGL, CAT. TEXT, U.S.

— Tables des concordances
CTCI, rév. 3-NC
NACE/CLIO (D)-NC
AGRI. REGL-NC
CAT. TEXT-NC
US.-NC

— Notes confidentielles NC

Les statistiques du commerce extérieur de la Communauté sont disponibles tous les mois (telles qu’elles figurent dans la nomencla-
ture combinée etla CTCl), par consultation «on line» dans la banque de données Comext, qui est diffusée & I'extérieur par le serveur
commercial WEFA. Par ailleurs, les données exploitées par I'Office sont également diffusées sur bande magnétique.
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Tavole analitiche nella nomenclatura
combinata 1989

Prefazione

1. Introduzione

L'Eurostat pubblica ogni anno, nelle tavole analitiche
del commercio estero, serie C «Conti, indagini e statisti-
che», i dati particolareggiati relativi al commercio estero
della Comunita e al commercio tra suoi Stati membri.
Tali dati sono forniti fino al massimo livello di disaggre-
gazione della nomenclatura delle merci, la nomenclatu-
ra combinata NC a otto cifre.

Nel volume Z i dati relativi al commercio con i singoli
paesi partner sono pubblicati a livello di aggregazione
della nomenclatura delle merci a due cifre (capitoli del
sistema armonizzato — SA).

| risultati trimestrali sono pubblicati su microscheda a
tuttii livelli della nomenclatura combinata e della CTCI.

Tali pubblicazioni sono completate dal bollettino mensi-
le del commercio estero, serie B, «Congiuntura» edito
dall’Eurostat e che fornisce i dati pii aggiornati sull’evo-
luzione a breve termine del commercio estero della Co-
munita e del commercio tra i suoi Stati membri.

Un confronto tra I'evoluzione del commercio estero e il
commercio mondiale (a partire dal 1958) & pubblicato
nell’annuario delle statistiche del commercio estero (se-
rie A).

Le statistiche del commaercio estero sono anche acces-
sibili «<on line» tramite le banche di dati Cronos e Comext
dell’Eurostat.

Lelenco delle pubblicazioni dell’Eurostat nonché una
descrizione metodologica dettagliata sono contenuti
nella «Guida dell’'utente delle statistiche del commercio
estero», pubblicata in tutte le lingue comunitarie.

2. Fonti

Gli Stati membri trasmettono le statistiche del commer-
cio estero comunitario secondo una metodologia unifor-
me, in applicazione del regolamento (CEE) n. 1736/75
del Consiglio.

L'Eurostat ringrazia i servizi degli Stati membiri, che, gra-
Zie alla rapida trasmissione dei loro dati di base, hanno
consentito di adottare questa fonte unica per I'immissio-
ne di dati nel sistema delle statistiche comunitarie.

3. Oggetto della rilevazione

Le statistiche del commercio estero della Comunita e
del commerecio fra gli Stati membri della CE considera-
no le merci:

—che entrano nel territorio statistico della Comunita o
che ne escono

—checircolanotrai territori statistici degli Stati membri.

| dati delle statistiche comunitarie si riferiscono al com-
mercio speciale. Esso comprende:

a) da un lato, le importazioni di merci messe in libera
pratica alloro arrivo o all’uscita dai depositi, le impor-
tazioni in perfezionamento attivo e le importazioni
dopo perfezionamento passivo (regimi doganali);

b) dall’altro, le esportazioni di merci in libera pratica, le
esportazioni dopo perfezionamento attivo e le espor-
tazioni per perfezionamento passivo (regimi do-
ganali).

Sono escluse dalle statistiche comunitarie le merci in
transito e in deposito.

Per le esclusioni e le semplificazioni vedasi la «Guida
dell'utente».

Attualmente I'Eurostat non elabora alcuna statistica a li-
vello comunitario per le merci in transito e in deposito.

4. Territorlo statistico

llterritorio statistico della Comunita comprendeil territo-
rio doganale della Comunita, ad eccezione dei diparti-
menti francesi d’oltremare. Sono quindi escluse la
Groenlandia, le isole Canarie, Ceuta e Melilla, ma sono
comprese le Azzorre e Madera per il Portogallo e le Ba-
leari per la Spagna.

Berlino Ovest fa parte del territorio statistico della Re-
pubblica federale di Germania e quindi di quelio comu-
nitario. It commercio tra la Repubblica federale di Ger-
mania e la Repubblica democratica tedesca non rientra
nelle statistiche del commercio estero della Repubblica
federale di Germania né quindi nelle statistiche della
Comunita.
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5. Mercl

A partire dal 1° gennaio 1988 la nomenciatura combi-
nata, nomenclatura tariffaria e statistica, & utilizzata da
tutti gli Stati membri per la classificazione delle merci.
La presente pubblicazione fornisce unaripartizione del-
le merci in base a tale nomenclatura.

La versione completa della nomenclatura combinata &
pubblicata il 31 ottobre di ogni anno, sotto forma di rego-
lamento, nella Gazzetta ufficiale delle Comunita euro-
pee; essa entra in vigore il 1° gennaio dell’anno se-
guente.

Tale nomenclatura comprende circa 9 500 voci e resta
invariata nel corso dell’anno civile; essa & il risultato del-
la combinazione del «Sistema armonizzato di designa-
zione e codificazione delle merci (SA)» e della «<Nomen-
clatura del Consiglio di cooperazione doganale
(NCCD)». .

i

6. Partner :commerciali: paesi e zone economiche

I risultati comunitari sono ripartiti secondo i paesi di ori-
gine, di provenienza e di destinazione, sulla base della
«Nomenclatura dei paesi per le statistiche del commer-
cio estero della Comunita e del commercio tra gli Stati
membri della stessa: geonomenclatura (Geonom)».

Tale nomenclatura viene pubblicata annualmente nella
Gazzetta ufficiale.

Le statistiche comunitarie indicano, per le importazioni,
il paese di origine per le merci originarie di paesi terzi
che non sitrovano in libera pratica nella Comunita; esse
indicano il paese di provenienza per le merci originarie
degli Stati membri o originarie di paesi terzi che si trova-
no in libera pratica nella Comunita. Per le esportazioni
esse indicano il paese di destinazione.

Le statistiche comunitarie si suddividono quindi in due
statistiche distinte: le statistiche del commaercio estero
della Comunita (commercio exira-CE) che sibasano es-
senzialmente, per le importazioni, sull’origine, e le stati-
stiche del commercio tra gli Stati membri (commercioin-
tra-CE) in cui viene indicato, per evitare conteggi doppi
a livello comunitario, il paese di provenienza. Le statisti-
che comunitarie del commercio estero si distinguono
dalle statistiche nazionali degli Stati membri per il fatto
che queste ultime utilizzano per lo piti regole diverse per
la definizione del paese partner a livello delle impor-
tazioni.

!
7. Unita :

Valori \

All'importazione,‘,il valore statistico delle merci & il valore
in dogana o un valore determinato facendo riferimento
alla nozione del valore in dogana (per esempio, nel caso
di importazione d‘a altri Stati membri) (cif).

t
All’esportazione, il valore statistico delle merci & il valore
delle merci nel luogo e nel momento in cui esse escono
dal territorio statistico dello Stato membro esportatore
(fob). !
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llvalore & espresso in unita di conto europea (ecu). Lecu
& un’unitd monetaria del tipo «paniere», basata sui tassi
di cambio di mercato di una certa quantita di ciascuna
delle monete della Comunita, in base a una ponderazio-
ne che considera la media su cinque anni del prodotto
nazionale lordo e del comméercio intra-CE di ogni Stato
membro. | tassi qui utilizzati sono le medie annuali dei
tassi giornalieri.

In questa pubblicazione figura una tavola con i tassi di
conversione utilizzati.

| paesi con i quali il commercio della CE & inferiore a
1000 000 di ecu (volume Z 100 000 ecu) non appaiono
isolatamente: tuttavia questi valori sono inclusi nei totali
per gruppi di paesi come pure nel totale «smondo».

Quantitativi

Per ogni merce le statistiche indicano il peso netto e, se
del caso, le unita di misura supplementari (numero dei
pezzi, delle paia, di ettolitri, ecc.). Tali unita di misura
supplementari sono specificate nella pubblicazione an-
nuale della nomenclatura combinata nella Gazzetta uf-
ficiale.

8. Riservatezza

In tutti gli Stati membri esistono procedure atte ad appli-
care il segreto statistico a determinati movimenti di mer-
ci, ad esempio, non indicando tali movimenti nelle ri-
spettive rubriche; esse sono tuttavia comprese nei tota-
li. Lapplicazione e la portata del segreto statistico varia-
no da uno Stato membro all’altro.

il segreto statistico & applicato dagli Stati membri al
massimo livello di disaggregazione della nomenclatura
utilizzata. Esso pud quindi riguardare I'insieme o solo
una parte di una sottovoce della nomenclatura combi-
nata; la riservatezza pud essere altresi applicata sia alle
importazioni/esportazioni che al valore e ai quantitativi
0 a una qualsiasi caratteristica rilevata.

Nel caso della riservatezza «Prodotto», il commercio di
un prodotto viene compreso nel commercio di un altro
oppure contabilizzato in una delle apposite rubriche col-
lettive «<NC 99900000 0 990AA000~» (dove AA corrispon-
de al capitolo della NC). Questa procedura consente di
tenere conto dei movimenti segreti sia a livello globale,
sia a livello di capitolo e di fornire aggregati corretti a
questi differenti livelli.

Nel caso di «Segretoriguardantei paesi» la suddivisione
del commercio di un prodotto per paese partner o0 non
& fornita olo & soloin parte. In tal caso il commercio figu-
rasotto il codice «paese» 977 o, a seconda dei casi, sotto
il codice 975, corrispondente a «Stato membro della
CE», 0 976 «Paesi terzi».

Per quanto riguarda il calcolo del totale del commercio
«mondo», va notato che la ripartizione in intra-CE o
extra-CE non & sempre possibile; il totale «smondo» si ot-
tiene pertanto sommando i commerci relativi ai codici
1010 «intra-CE», 1011 «extra-CE» e 1090 «Varie».

Lavoce collettiva 1090 «Varie» viene indicata nel volume
Z «Paesi per prodotti».



9. Pubblicazione

Le tavole analitiche del commercio estero della CE sono
strutturate in una duplice serie di 12 volumi (A-L) «Pro-
dotti per paesi» — una per le importazioni e I'altra per le
esportazioni — che indicano i quantitativi, i valori e le
unita supplementari; un tredicesimo volume (Z) «Paesi

Il commercio totale per I'insieme delle voci viene pre-
sentato soltanto nel volume Z intitolato «Mondo». Se-
guono le suddivisioni totali intra-CE e extra-CE, quelle
delle altre zone economiche della Geonom e quelle per
singoli paesi partner.

In appresso viene fornito un esempio di tavole standard.

per prodotti» — anch’esso sdoppiato — presenta gli
scambi della Comunita ripartiti per paesi partner e capi-
toli del sistema armonizzato — SA (due cifre).

Tavole standard
Tavole: prodotti/paesi — Volumi A-L

Le pubblicazioni riguardanti le statistiche, che utilizzano tale classificazione, forniscono per ogni prodotto o gruppo
di prodotti la suddivisione del commercio comunitario per paese e zona economica partner.

Import «+—( Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—@) @— 1989
Ursprung / Herkunft
Orligin / consignment Metdetand — Reporting country — Pays déclarant
@ Origine / p .
g KN1CN NG} EUR 12 JBelg.Lux Joanmark Joeutscn. [ Enasa [ Espana | France [ wretana | natia | Neden. [ portugat | uk
@\» 8599.91-00 _ UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitlous product code)
@:_—_—> FR: CONFIDENTIAL
—————5 BL: INCL. 839999-00
®_—-_. DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer)
@ | ————» FR: GEHEM
[————— BL: EINSCHL. 8899.99-00
®____—> DE: OHNE BESTIMMTE LANDER
OVNI — OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (code produtt fictif
@k————» FR: CONFIDENTIEL
[————+ BL: INCLUS 8839.93-00
@ |5 DE: VENTILATION PAR PAYS INCOMPLETE Esemplo 1 Esemplo 2
(B —1* %01 FRANCE 50 . . . 50 . . . . . .
056 URS: 120 5 5 25 5 10 15 20 10 15 10
208 ALGERIE 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
|y 950 AVITAILLEMENT 42 3 4 . . 7 5 5 7 5 8
(@==——F 958 NoN DETERM. 10 } . . : . : 10 ) ! .
> 977 SECRET 20 .. . 20 . . . . . . .
®___, 1000 MONDE an2 28 14 60 70 32 30 60 32 30 1
1010 INTRA 50 . . . 50 R . . . . .
1011 EXTRA 250 25 0 40 20 25 25 45 25 25 10
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 5 10 15 20 10 15 10
1090 DIVERS 72 3 4 20 . 7 5 15 7 5 ]
Legenda:

1) Flussi: importazioni o esportazioni.

2) Unita utilizzata.

3) Periodo di riferimento.

4) Paesi dichiaranti: EUR 12 e Stati membri.

5) Codice e designazione del prodotto.

6) Nota a pié di pagina sul segreto per prodotti o parti di essi.

7) Nota a pié di pagina sul segreto per paesi partner.

8) Codice della Geonom e designazione del paese o della zona economica partner.

9) Paesi non ripartiti per paesi partner (rifornimento di navi, paesi non determinati o segreti), raggruppati nel codice

1090 «Vari».

10) Totale degli scambi globali.

Esempio: 1000 Mondo = importazione dell’'insieme della CE di provenienza dal resto del mondo: 372 000 ecu,
dicui1010intra-CE: 50 000 ecu + 1011 extra-CE: 250 000 ecu + 1090 vari (senzaripartizione inintra
0 extra): 72 000 ecu.

Importazione da parte della Grecia di UFO di provenienza dalla Francia: 50 000 ecu. Si tratta di uno
scambio tra paesi membri (commercio intra-CE); la Francia quindi & il paese di provenienza, ma il
prodotto potrebbe eventualmente essere originario di un paese terzo.

Importazione da parte dell’lrlanda di provenienza dall’'Algeria: 10 000 ecu. Si tratta di commercio
extra-CE, essendo I'Algeriail paese di origine. Questi UFO sono stati messiin libera praticain Irlanda;
se una parte di essi fosse inviata, ad esempio, nella RF di Germania, I'lrlanda diverrebbe per questa
parte delle merci paese di provenienza.

Esempio 1:

Esempio 2:
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TavoIe:}Paesi per prodotti: Volume Z

Le pubi)licazioni che utilizzano tale classificazione forniscono per ogni paese e zona economica partner la suddivisio-
ne del commercio comunitario per prodotti e gruppi di prodotti.

T

\ Import «+—® Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—®) ®— 1989
hapl
c 31"’ Meldeland — Reporting country — Pays déctarant
4 EUR 12 [aelg.-Lux. | Danmark l Deutschl. I 'EAAGSQ l Espafia I France I Iretand I ftalla [Nedaﬂandl Portuga! l UK
» 009 GRECE Esemplo 1
@-—>87 5069 18 385 . 503 286 . 3149 503 18 198
i 88 4 065 1029 . 839 . 431 10 . 1321 431 . 4
89 17322 26 . 14 479 . 28 18 . 1077 28 . 1568
90 4179 64 4 579 . 205 1374 . 473 205 4 1271
91 127 . . . . 2 ] . 2 2 . 115
92 1918 66 1 152 . 39 98 1 94 39 1 1427
94 18601 2 . 1373 . a2 44 . 23 2 . 95
97 2686 65 39 254 . 48 825 . 1132 48 39 238
98 1801 4 496 112 . 130 7 . 333 130 496 93
99 23 850 32 2 18 453 . 277 126 13 16 bigd ] 4638
@ > TOTAL 2950421 97083 40740 t14277% . 191189 452168 7710 510608 191 189 40 740 276 218
024  ISLANDE
Esemplo 2
01 140 . 14 76 . . . . 48
02 1137 kol 487 402 J 109 . . 1 34 9
1 03 122819 2948 2413 20 550 9460 325 126386 . 14 500 325 2948 56 714
{ 04 767 . 249 : . . . 93 . 307

{
Legenda: ‘
1) Flussi: importazioni o esportazioni.
2) Unita utilizzata.
3) Periodo di riferimento.
4) Paesi dichigranti: EUR 12 e Stati membri.

5) Codice della Geonom e denominazione del paese o della zona economica partner.

6) Codice del prodotto: capitolo SA (capitolo del sistema armonizzato a due cifre). | capitolo 99 contiene, oltre ad altre

voci collettive, anche i prodotti che non sono stati ripartiti per voci ed ai quali & stato applicato il criterio della riser-
vatezza.

7)Totale = importazione totale proveniente dalla Grecia (importazioni della Comunita EUR 12 = 2 950 421 000 ecu,
della RF di Germania = 1142 779 000 ecu, ecc.).

Esempio 1: Importazione da parte dell’ltalia di aerostati (capitolo 88) provenienti dalla Grecia: 1 321 000 ecu. Si
tratta di uno scambio tra Stati membri (commercio intracomunitario): il paese di provenienza & quindi
la Grecia, ma la merce pud essere eventualmente originaria di un paese terzo.

Esempio 2: Importazuone da parte della Grecia di pesce, crostacei e molluschi(capitolo 03) provenientl dall’lslan-
da: 9 460 000 ecu. Il paese di origine & I'lslanda e si tratta pertanto di commercio extra-CE. Se la
Grecia sdogana tali pescn ecc. e limette in libera pratica, dopo di che la Francia ne importa un certo
Tantltatlvo la Grecia & in tal caso considerata come il paese di provenienza.

\_
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EUROSTAT

Tema 6 — Commercio estero

CATALOGO DELLE PUBBLICAZIONI REGOLARI
(Listino dei prezzi completo e modulo di ordinazione nella «Guida dell’utente»)

Serie A: Annuari

Serie B: Congiuntura

Serie C: Conti, indagini e statistiche

Serie D: Studi e analisi

Serie E: Metodi

Commercio estero, annuario statistico

lllustra il ruolo delia Comunita europea nel commercio mondiale e I'andamento del com-
mercio estero della Comunita e degli scambi tra gli Stati membri dal 1958 al 1989.

Bollettino mensile del commercio estero,

con glossario nelle lingue della Comunita. Presenta I'evoluzione mensile, trimestrale e
annua del commercio degli Stati membri, per paese partner e per prodotto (sezioni e divi-
sioni CTCI, rev. 3).

Commercio estero: tavole analitiche

Statistiche annuali del commercio estero con glossario nelle lingue della Comunita, arti-
colate per paese partner e per prodotti (voci a 8 cifre della nomenclatura combinata): im-
portazioni (13 volumi) ed esportazioni (13 volumi).

Statistiche trimestrall su microschede

Le statistiche del commercio estero sono pubblicate, per diversi livelli di aggregazione,
trimestralmente su microschede. Tali pubblicazioni poggiano sulle nomenclature NC,
CTCl, NACE ecc. (per maggiori dettagli sulle pubblicazioni si rimanda alla guida del-
{'utente).

Statistiche SPG

Dati trimestrali cumulati su microschede. Pubblicazione annuale delle importazioni nel
quadro del sistema delle preferenze generalizzate, per paese beneficiario e prodotto,
comparate alle importazioni nel commercio specializzato.

— Echanges CE-Pays méditerranéens, pubblicata 1988

— Echanges CE-Yougoslavie, pubblicata 1988

— Analyse du Commerce agricole CE-PVD 1970-1986, pubblicata 1989

— Analyse statistique des échanges CE de produits High Tec, pubblicata 1989
— Echanges CE-Amérique latine 1979-1987, pubblicata 1989

— Echanges CE-CAEM 1979-1987, pubblicata 1989

— Analyse des Echanges CE-NEI (in preparazione)

Statistiche del commercio estero — Guida dell’utente, seconda edizione (terza edizione
in preparazione).

Contiene le informazioni metodologiche di base indispensabili, con repertorio delle pub-
blicazioni disponibili a stampa, su microschede e nastri magnetici, il modulo di ordina-
zione e il listino dei prezzi.

Nomenclatura Nimexe e nomenclatura combinata, annuali

— Tavola di corrispondenza Nimexe 87 — Nimexe 88

— Tavola di corrispondenza NC 88 — Nimexe 87

— Tavola di corrispondenza Nimexe di anno in anno a partire dal 1976

— Tavola di corrispondenza NC-CTCI, rev. 3, Nace/Clio (D), Agri.Regl, CatText, US

— Tavole di corrispondenza
CTCl, rev. 3— NC
Nace/Clio (D) — NC

Agri.Regl. — NC
Cat.Text — NC
US. —NC

— Note confidenziali NC

Le statistiche del commercio estero della Comunita, secondo la nomenclatura combinata e la CTCI, sono disponibili mensilmente
per la consultazione «on-line» nella banca di dati Comtext e sono accessibili tramite il centro «host» commerciale Wefa. | dati elabo-
rati dall’Eurostat sono inoltre diffusi su nastro magnetico.
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Analytische tabellen in de gecombineerde nomenclatuur 1989

Voor\{voord

.
|
i

1. Inleiding

In de analytische tabellen van de buitenlandse handel,
reeks C, ,,Rekeningen, enquétes en statistieken”, publi-
ceert Eurostat ieder jaar in detail de resultaten van de
buitenlandse handel van de Gemeenschap en van de
handel tussen de Lid-Staten; deze resultaten worden
verstrekt tot op het laagste niveau van de goederenno-
menclatuur, de indeling van de gecombineerde nomen-
clatuur (GN) met acht cijfers.

In deel Z wordt de handel met de verschillende partner-
landen weergegeven op het geaggregeerde niveau van
de goederennomenclatuur met twee cijfers (hoofdstuk-
ken vain het geharmoniseerd systeem — GS).

De kwartaalresultaten worden voor alle niveaus van de
gecombineerde nomenclatuur en van de TCIH-no-
menclatuur op microfiche gepubliceerd.

Deze publikaties worden aangevuld met het maandbul-
letin van de buitenlandse handel, reeks B ,,Conjunc-
tuur”, van Eurostat, dat ten doel heeft zo snel mogelijk
een beeld te geven van de ontwikkeling van de buiten-
landse handel van de Gemeenschap en van de handel
tussen de Lid-Staten op korte termijn.

In het Jaarboek van de statistiek van de buitenlandse
handel (reeks A) wordt de ontwikkeling van de buiten-
landse handel vergeleken met die van de wereldhandel
(sinds’ 1958). '

De statistiek van de buitenlandse handel wordt tevens
on-line via de databanken van Eurostat (Cronos en Co-
mext) verspreid. :
{

De catalogus van de publikaties van Eurostat alsmede
een uitvoerige methodologische beschrijving zijn opge-
nomen in de ,,Leidraad voor de gebruikers van de statis-
tiek van de buitenlandse handel”, die in alle talen van de
Gemeenschap is verschenen.

2. Bronnen ;
De Lid-Staten dieneri hun statistiek van de buitenlandse
handel in volgens een uniforme methode overeenkom-
stig Verordening (EEG) nr. 1736/75 van de Raad.

Eurostat dankt de diensten van de Lid-Staten, die er
door de snelle indiening van de basisgegevens voor
hebben gezorgd dat deze enige bron van gegevens voor
het systeem van communautaire statistieken in gebruik
kon worden genomen.

38

3. Waarnemingsgebied

De statistiek van de buitenlandse handel en van de han-
del tussen de Lid-Staten heeft betrekking op:

@ goederen die het statistische registratiegebied van de
Gemeenschap binnenkomen of dit verlaten;

® goederen die circuleren tussen de statistische regis-
tratiegebieden van de Lid-Staten.

De resuitaten van de communautaire statistiek hebben
betrekking op het systeem van de speciale handel.
Daartoe behoren:

a) de invoer van goederen die bij hun aankomst of na
uitslag uit een entrepot in het vrije verkeer zijn ge-
bracht, de invoer voor actieve veredeling en de in-
voer na passieve veredeling (douaneregelingen);

b) de uitvoer van goederen die zich in het vrije verkeer
bevinden, de uitvoer na actieve veredeling en de uit-
voer voor passieve veredeling (douaneregelingen).

Doorvoer en entrepotvervoer worden niet in de statistiek
van de Gemeenschap opgenomen.

Voor uitzonderingen en vereenvoudigingen wordt ver-
wezen naar de ,,Leidraad voor de gebruiker”.

Eurostat stelt op het ogenblik geen communautaire sta-
tistieken op met betrekking tot de doorvoer en het entre-
potvervoer.

4, Statistisch registratiegebied

Het statistisch registratiegebied van de Gemeenschap
omvat het douanegebied van de Gemeenschap met uit-
zondering van de Franse overzeese departementen.
Daarin zijn dus niet begrepen Groenland, de Canari-
sche eilanden, Ceuta en Melilla, maar wel de Azoren,
Madeira voor Portugal en de Balearen voor Spanje. Het
statistische registratiegebied van de Bondsrepubliek
Duitsland en derhalve ook dat van de Gemeenschap
omvat eveneens het gebied West-Berlijn. De handel tus-
sen de Bondsrepubliek Duitsland en de Duitse Demo-
cratische Republiek is nietin de statistiek van de buiten-
landse handel van de Bondsrepubliek Duitsland en dus
ook niet in die van de Gemeenschap begrepen.

5. Goederen

Sedert 1 januari 1988 wordt de gecombineerde no-
menclatuur, een tarief- en statistieknomenclatuur, door



alle Lid-Staten gebruikt voor de l{ndeling van goederen.
De onderhavige publikatie geeft een indeling van de
goederen volgens deze homenclatuur.

De volledige versie van de gecombineerde nomencla-
tuur wordt op 31 oktober van elk jaar gepubliceerd in de
vorm van een verordening in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen en wordt van kracht op
1 januari van het daaropvolgende jaar.

Deze nomenclatuur, die ongeveer 9 500 posten omvat
en gedurende het kalenderjaar ongewijzigd blijft, is het
resultaat van de combinatie van het ,,Geharmoniseerd
systeem inzake de omschrijving en de codering van
goederen” (GS) ende ,,Nomenclatuur van de Internatio-
nale Douaneraad” (IDR).

6. Handelspartners: landen en economische zones

De communautaire uitkomsten worden op basis van de
»Landennomenclatuur voor de statistieken van de bui-
tenlandse handel van de Gemeenschap en van de han-
del tussen de Lid-Staten — Geonomenclatuur (Geo-
nom)” ingedeeld naar land van oorsprong, land van her-
komst en land van bestemming.

Deze nomenclatuur wordt elk jaar gepubliceerd in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Bij invoer wordt in de communautaire statistiek voor uit
derde landen afkomstige goederen die zich in de Ge-
meenschap niet in het vrije verkeer bevinden, het land
van oorsprong geregistreerd; voor uit de Lid-Staten of
uit derde landen afkomstige goederen die zich in de Ge-
meenschap in het vrije verkeer bevinden, wordt het land
van herkomst geregistreerd. Bij uitvoer wordt het land
van bestemming opgetekend.

De communautaire statistiek bestaat dus uit twee afzon-
derlijke statistieken: de statistiek van de buitenlandse
handel van de Gemeenschap (extra-EG handel), waar-
door aan de kant van de invoer in het algemeen naar de
oorsprong wordt gekeken, en de statistiek van de han-
deltussen de Lid-Staten (intra-EG handel), waarvoor, ter
vermijding van dubbeltellingen op communautair nive-
au, het land van herkomst wordt geregistreerd. De com-
munautaire statistieken van de buitenlandse handel on-
derscheiden zich in zoverre van de statistieken van de
Lid-Staten, waarvoor gewoonlijk andere regels voor de
vaststelling van het partnerland bij invoer gelden.

|
7. Eenheden

Waarden

Bij invoer is de statistische waarde van de goederen ge-
lijk aan de douanewaarde of aan een op grond van het
begrip ,douanewaarde” bepaalde waarde (b.v. bij in-
voer uit andere Lid-Staten) (cif).

Bij uitvoer is de statistische waarde van de goederen ge-
lijk aan de waarde die de goederen hebben op de plaats
en het tijdstip waarop zij het statistische registratiege-
bied van de Lid-Staat van uitvoer verlaten (fob).

De waarde wordt uitgedrukt in Europese rekeneenhe-
den (ecu). De ecu is een munteenheid van het , korf”-ty-
pe die gebaseerd is op de op de markt geldende wissel-
koersen van een bepaalde hoeveelheid van elk van de
valuta’s van de Gemeenschap, volgens een weging
waarbij rekening wordt gehouden met het over vijf jaar
berekende gemiddelde van het bruto nationaal produkt
en de intracommunautaire handel van elke Lid-Staat.
De hier gebruikte koersen Zzijn de jaargemiddelden van
de dagkoersen.

In deze brochure is een tabel met de gebruikte omreke-
ningskoersen opgenomen.

Landen waarvoor de handel met dé EG minder dan
1 000 000 ecu (deel Z 100 000 ecu) bedraagt, worden
niet afzonderlijk vermeld; de desbetreffende waarden
zijn evenwel meegeteld in de totalen van de landengroe-
pen en in het totaal ,,wereld”.

Hoeveelheden

In de statistieken worden het nettogewicht van de goe-
deren en eventueel de bijzondere maatstaf (per stuk,
paar, hl, enz.) vermeld. De bijzondere maatstaf wordt
steeds aangegeven in de jaarlijkse publikatie van de ge-
combineerde nomenclatuur in het Publikatieblad.

8. Geheimhouding

In alle Lid-Staten worden maatregelen genomen om be-
paalde goederenstromen geheim te houden door, bij
voorbeeld, de desbetreffende rubrieken niet te registre-
ren. Deze worden echter wel opgenomen in de totalen.
De toepassing en de omvang van de geheimhouding lo-
pen van Lid-Staat tot Lid-Staat uiteen.

De geheimhouding van statistische gegevens wordt
door de Lid-Staten toegepast op het meest gedetailleer-
de niveau van de nomenclatuur. Deze betreft ofwel het
geheel, ofwel slechts een gedeelte van een onderverde-
ling van de gecombineerde nomenclatuur en kan be-
trekking hebben op de invoer/uitvoer, de waarde, de
hoeveelheid of op een van de andere opgenomen ge-
gevens.

Bij de geheimhouding naar goederen wordt de handel
in een produkt met de handel in een ander produkt sa-
mengevoegd of in de daartoe bestemde rubrieken GN
99900000 of 990AA000 geregistreerd (AA staat voor het
hoofdstuk van de GN): Door deze procedure kan met
deze geheime handel rekening worden gehouden, het-
zij voor het geheel, hetzij per hoofdstuk, en kunnen de
juiste totalen voor de verschillende niveaus worden
gegeven.

Bij de geheimhouding naar landen wordt geen of
slechts een gedeeltelijke indeling van de handel in een
produkt naar partnerlanden gemaakt. In dit geval wordt
de handel bij de landencode 977 of, naargelang van de
mogelijkheden, bij 975, overeenkomende met de Lid-
Staat van de EG, of bij 976 — Derde Landen — onderge-
bracht.

Bij de berekening van de totale handel ,Wereld” moet

erop worden gelet dat, aangezien de splitsing in intra-
EG en extra-EG niet altijd mogelijk is, het totaal ,We-
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reld” kan worden verkregen door de handel met betrek- de bijzondere maatstaven worden vermeld. Varder ver-
king tot de codes 1010 ,,Intra-EG", 1011 ,,Extra-EG” en schijnt in beide reeksen een 13e deel (Z) ,,Landen per

1090 ,,Diversen” bij elkaar op te tellen: produkt”, waarin de handel van de Gemeenschap naar
partnerlanden en hoofdstukken van het geharmonl-
De verzamelpost 1090 ,,Diversen” is opgenomen in seerd systeem — GS (2 cijfers) wordt mgedeeld

deel Z ,,Landen per produkt”. ‘L
De totale handel voor alle goederenrubrieken wordt al-
leen in deel Z onder de titel , Wereld” opgenomen en ge-

9. Publikatie volgd door de rubrieken intra- en extra-EG totaal, overi-
ge economische zones van de Geonomen afzonderluke

De analytische tabellen van de buitenlandse handel van partnerianden.

de EG verschijnenintweereeksen vanelk 12 delen (A-L)

»Produkten per land” — een voor de invoer en een voor Hieronder wordt een voorbeeld van de standaardtabel-

de uitvoer —, waarin de hoeveelheden, de waarden en len gegeven.

Standaardtabellen |
Tabellen: produkten/land, delen A-L '

De statistische publikaties waarin deze classificatie wordt gebezigd, geven voor ieder produkt of voor iedere produkt-
groep de indeling van de communautaire handel naar handelspartner (land of economische zone).

Import «—Q@® Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—Q@) ®— 1989 \
Ursprung 1 Herkunft )
Origin / consignment Meldetand — Reporting country — Pays déclarant
Origine / p

KN/CN/NC'} EUR 12 Belg.-Lux | Danmark |Dautschl.| 'EAAGSa | Espata | France | Iretand | tatia | Nederl. | Portugat | uK

P 8399.91-00 UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product code)
|-———— FR: CONFIDENTIAL

[~ BL: INCL. 8399.89-00

-————» DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE

UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warennummer)
| % FR: GEHEM

[———— BL: EINSCHL. 8899.99-00

| % DE: OHNE BESTIMMTE LANDER !

OVNI — OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (code prodult fictif)
l—» FR: OONFIDENTIEL

Tﬁi TTTT?TTTT@

[ BL: INCLUS 889999-00 N
| ———» DE: VENTILATION PAR PAYS INCOMPLETE Voorbeeld 1 Voorbeeld 2
—» 001 FRANCE 50 . . . 50 . . . . . R R
056 URS! 120 5 25 5 10 . 15 20 10 15 10
208 ALGER| 130 20 s 15 15 15 . 10 25 15 10 ,
|y 950 AVITAILLEMENT 42 3 . . 7 . s 5 7 5 8 !
- 958 NON DETERM, 10 . . . . . . . 10 .
[-» 977 SECRET 20 . . 20 . . \
5 1000 MONDE 2 28 14 0 70 32 30 (] 32 30 14 ;
1010 INTRA 50 . . 50 . '
1011 EXTRA 250 25 10 40 20 25 25 45 28 28 10
1030 CLASSE 2 130 20 5 15 15 15 10 25 15 10
1040 CLASSE 3 120 5 5 25 5 10 15 20 10 15 10
1090 DIVERS 72 3 4 20 . 7 5 15 7 5 [

1) Goederenstroom: invoer of uitvoer.
2) Gebruikte eenheid.
I g) Referentieperiode.
}t 4) Land van aangifte: EUR 12 en Lid-Staten.
' 5)Code en omschrijving van het produkt.
1 6) Voetnoot over de geheimhouding van produkten of delen van produkten.
! 7) Voetnoot over de geheimhouding van partnerlanden. \
" 8) Geonom-code en naam van de handelspartner (land of economische zone). 1

. 9) Landen nistingedeeld naar partnerlanden (boordprovisie en -benodlgdheden voor schepen, landen niet nader be-
paald of geheim), samengevoegd onder code 1090 ,,Diversen”.
10) Aigemeen totaal van het handelsverkeer.
Voorbeeld: 1000 WERELD = invoer door de gehele EG uit de rest van de wereld: 372 000 ecu, waarvan 1010

intra-EG: 50 000 ecu + 1011 extra-EG: 250 000 ecu + 1090 diversen (niet naar intra- of extra-EG
in te delen): 72 000 ecu.

Voorbeeld 1: Invoer door Griekenland van UFO’s uit Frankrijk ten bedrage van 50 000 ecu. Het betreft hier handel
tussen de Lid-Staten (intra-EG); Frankrijk is dus het land van herkomst, aangezien het produkt even- |
tueel van oorsprong uit een derde land kan zijn.
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Voorbeeld 2: Invoer door lerland van UFQ’s uit Algerije ten bedrage van 10 000 ecu. Hier gaat het om extra-EG
handel, omdat Algerije het land van oorsprong is. Indien lerland deze UFO’s uitklaart en ze in het
vrije verkeer brengt zodat, bij voorbeeld, Duitsland er zou kunnen invoeren, wordt lerland als land
van herkomst beschouwd.

Tabellen: Land/produkt, deel Z

De publikaties waarin deze classificatie wordt gebezigd geven voor elke handelspartner (land of economische zone)
de indeling van de communautaire handel naar produkt en produktgroep.

import «+—® Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—@ @— 1989
Chapitre
SH Meldeland — Reporting country — Pays déclarant
@— PEUR 12 | Bolg-Lux. | Danmark | Doutsci. | EAraBa | Espania | France | wetand | nata |Nedertana] porugar | ux
® » 009  GRECE Voorbeeld 1
@————»7 5069 9 18 385 . 503 266 . 3149 J 503 18 198
88 4065 1029 839 . 431 10 . 1321 431 . 4
89 17322 28 14479 . 28 18 . 1077 28 . 1568
90 4179 64 4 573 . 205 1374 . 473 205 4 121
91 127 . . . . 2 6 . 2 2 . 115
92 1918 88 1 152 . 3 98 1 94 39 1 1427
94 1601 2 . 1373 . 32 44 . 23 32 . 95
97 2688 65 39 254 . 48 825 . 1132 48 39 238
98 1801 4 498 12 . 130 7 . 333 130 498 93
23850 2 9 18 453 . 277 126 13 18 217 9 4638
(@D———»roTaL 2950421 97083 40740 1142778 . 191189 452168 7710 510609 191189 40740 278218
024  ISLANDE
Voorbeeld 2
o1 140 . 14 76 . . 2 . . 48
02 1137 34 487 402 60 J 1 109 . . 1 34 9
03 122819 2948 2413 20550 9480 325 12638 . 14500 325 2048 58714
04 767 . 249 . 25 93 . . 93 . 207

1) Goederenstroom: invoer of uitvoer.

2) Gebruikte eenheid.

3) Referantieperiode.

4) Land van aangifte: EUR 12 en Lid-Staten.

5) Geonom-code en naam van de handelspartner (land of economische zone).

6) Produktcode: hoofdstuk van het GS (hoofdstuk van het geharmoniseerd systeem met 2 cijfers). Hoofdstuk 99 omvat

behalve andere verzamelposten ook de produkten die niet naar rubriek zijn ingedeeld en geheim worden ge-
houden.

7) TOTAAL = totale invoer uit Griekenland (invoer door de Gemeenschap EUR 12 = 2 950 421 ecu, door Duitsland
= 1142 779 ecu, enz.).

Voorbeeld 1: Invoer door ltalié van luchtballons en luchtschepen (hoofdstuk 88) uit Griekenland ten bedrage van
1 321 000 ecu. Het betreft handelsverkeer tussen de Lid-Staten (intracommunautaire handel): het
land van herkomst is dus Griekenland, maar de goederen kunnen van oorsprong uit een derde land
zijn.

Voorbeeld 2: Invoer door Griekenland van vis, schaal-, schelp- en weekdieren (hoofdstuk 03) uit IJsland ten bedra-

ge van 9 460 000 ecu. Extra-EG handel, aangezien het land van oorsprong lJsland is. Indien Grie-

kenland deze vis enz. uitklaart en in het vrije verkeer brengt zodat, bij voorbeeld, Frankrijk er een
bepaalde hoeveelheid van invoert, wordt Griekenland als land van herkomst beschouwd.
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EUROSTAT
ONDERWERP 6 — Buitenlandse handel

CATALOGUS VAN DE REGELMATIG VERSCHIJNENDE PUBLIKATIES
(Volledige prijstijst en bestelbon in de ,,Leidraad voor de gebruiker")
Serie A: Jaarboeken Buitenlandse handel, statistisch jaarboek

Gegevens over de positie van de Europese Gemeenschap in de wereldhandel en over
de ontwikkeling van de buitenlandse handel van de Gemeenschap en van de handel tus-
sen de Lid-Staten tussen 1958 en 1989.

Serie B: Conjunctuur Maandbulletin van de buitenlandse handel
met een glossarium in de talen van de Gemeenschap

De ontwikkeling van de handel tussen de Lid-Staten op maand-, kwartaal- en jaarbasis,
uvitgesplitst naar handelspartners en goederen (afdelingen en secties van de SITC,

rev. 3).
. Serie C: Rekeningen, enquétes Buitenlandse handel: analytische tabellen
en statistieken Jaarlijkse statistiok van de buitenlandse handel met een glossarium in de talen van de

Gemeenschap, vitgesplitst naar handelspartners en overeenkomstig de indeling van de
gecombineerde nomenclatuur met 8 cijfers: invoer (13 delen) en uitvoer (13 delen).

Driemaandelijks op microfiche

De statistieken van de buitenlandse handel worden elke drie maanden op verschillende
aggregaatniveaus op microfiche gepubliceerd. Deze uitgaven hebben betrekking op de
GN, de SITC, de NACE, enz. (de details van deze publikaties zijn opgenomen in de lei-
draad voor de gebruikers).

SAP-statistiek

Driemaandelijks gecumuleerd op microfiche. Jaarlijkse gedrukte publikatie over de in-
voer onder het stelsel van algemene preferenties, uitgesplitst naar begunstigde landen
en goederen, in vergelijking met de invoer in het kader van de speciale handel.

i
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.Serie D: Studies en analyses — Trade between EC and the Mediterranean countries (gepubliceerd 1988)
| — EC-Yugoslavia trade (gepubliceerd 1988)

| — Analysis of agricultural trade between EC and the developing countries 1970-1986
(gepubliceerd 1989)

— Statistical analysis of EC trade in high tech products (gepubliceerd 1989)
— EC-Latin America trade 1979-1987 (gepubliceerd 1989)

— EC-Comecon trade 1979-1987 (gepubliceerd 1989)

— Analysis of EC-NIC trade (in voorbereiding)

Serie E: Methoden Statistiek van de buitenlandse handel: Leidraad voor de gebruiker — Tweede druk (der-
. de druk in voorbereiding).

L Deze leidraad bevat de noodzakelijke methodologische basisinformatie, de catalogus
! ; van de beschikbare publikaties op papier, op microfiche en op magneetband, alsmede
} { bestelbonnen en prijslijsten.

' Nomenclatuur Nimexe, gecombineerde nomenclatuur (jaarlijks)

— Schakelschema Nimexe 87 — GN

— Schakelschema GN88 — Nimexe 87

J — Schakelschema’s Nimexe van jaar tot jaar sedert 1976

— Schakelschema’s

{ GN — SITC, rev. 3, NACE/CLIO (D)

landbouwverordeningen, textielcategoriedn, bijzondere maatstaven

‘ ! — Schakelschema’s

; SITC, rev. 3 — GN

NACE/CLIO (D) — GN

Landbouwverordeningen — GN

Textielcategorieén — GN
Bijzondere maatstaven — GN

; — Voetnoten geheimhouding GN

De statistiek van de buitenlandse handel van de Gemeenschap (overeenkomende met die van de nomenclaturen GN en SITC) kan
elke maand ,,ondine” worden geraadpleegd in de gegevensbank COMEXT, die wordt aangeboden door de commerciéle host
WEFA. De berekeningen van het Bureau voor de Statistiek worden bovendien op magneetband verspreid.
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Quadros analiticos em nomenclatura combinada 1989

Nota prévia

1. Introdugéo

Nos quadros analiticos do comércio externo, série C,
«Contas, inquéritos e estatisticas», o Eurostat publica
anualmente os resultados pormenorizados do comér-
cio externo da Comunidade e do comércio entre os seus
Estados-membros; estes resultados sdo fornecidos até
ao nivel mais apurado da nomenclatura dos produtos,
(nomenclatura combinada — NC) em oito posigdes.

No volume Z, 0 comércio com os diferentes palses par-
ceiros é publicado ao nivel agregado da nomenclatura
dos produtos de dois algarismos (capitulos do sistema
harmonizado — SH).

Os resultados trimestrais sdo publicados em microficha
a todos os niveis da nomenclatura combinada e da
CTCl.

Estas publicagdes sdo completadas pelo boletim men-
sal do comércio externo, série B, «Conjuntura=, do
Eurostat, que tem por objectivo apresentar o mais rapi-
damente possivel a evolugdo a curto prazo do comércio
externo da Comunidade e do comércio entre os seus
Estados-membyros.

No anuario da estatistica do comércio externo (série A),
é publicada uma comparagdo entre a evolugdo do
comércio externo e o comércio mundial (desde 1958).

As estatisticas do comércio externo sdo difundidas «em
linha» pelos bancos de dados Eurostat (Cronos e
Comext).

O catélogo das publicagdes do Eurostat, bem como
uma descrigcdo metodoldgica pormenorizada constam
do «Guia do utilizador das estatisticas do comércio
externo» que foi publicado em todas as linguas comuni-
tarias.

2. Fontes

Os Estados-membros transmitem as estatisticas do
comércio externg comunitéario segundo uma metodolo-
gia uniforme nps termos do Regulamento (CEE)
n.c 1736/75 do Conselho.

O Eurostat agradece aos servigos dos Estados-mem-
bros que, pela rapida transmissdo dos seus dados de
base, tornaram possivel a adopgio desta fonte Unicade
alimentagéo do sistema das estatisticas comunitdrias.

3. Ambito das estatisticas

As estatisticas do comércio externo da Comunidade e
do comércio entre os seus Estados-membros referem-
-se 3s mercadorias:

@ que penetram no territério estatistico da Comuni-
dade ou que o abandonam;

® que circulam entre os territérios estatisticos dos
Estados-membros.

Os resultados das estatisticas comunitarias dizem res-
peito ao comércio especial. Este abrange:

a) por um lado, as importagdes de mercadorias intro-
duzidas em livre pratica & sua chegada ou a saida
dos entrepostos, as importagdes em aperfeigoa-
mento activo e as importagées apds aperfeigoa-
mento passivo (regimes aduaneiros);

b) por outro lado, as exportagSes de mercadorias em
livre prética, as exportagdes apds aperfeicoamento
activo e as exportagbes para aperfeicoamento pas-
sivo (regimes aduaneiros).

O transito e o trafego de entreposto ndo sdo considera-
dos nas estatisticas comunitérias.

Para as exclusdes e simplificagdes, ver o «Guia do uti-
lizador».

O Eurostat ndo produz neste momento quaisquer esta-
tisticas a nivel comunitario relativamente ao transito e
aos entrepostos.

4. Territério estatistico

O territério estatistico da Comunidade abrange o territ6-
rio aduaneiro da Comunidade, com excepgdo dos
departamentos franceses ultramarinos. Estdo assim
excluidas a Gronelandia, as ilhas Canarias, Ceuta e
Melilha, mas estdoincluidos os Agores e aMadeira para
Portugal e as Baleares para Espanha.

O territério estatistico da Republica Federal da Ale-
manha, e consequentemente o da Comunidade, abran-
ge o territorio de Berlim Ocidental. O comércio entre a
Republica Federal da Alemanha e a Republica Demo-
cratica Alema ndo esta incluido nas estatisticas do
comércio externo da Republica Federal da Alemanha
nem, consequentemente, nas da Comunidade.
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5. Merca&orlas

Desde 1 de Janeiro de 1988 que todos os Estados-mem-
bros utilizam a nomenclatura combinada, nomencla-
tura tarifaria e estatistica, para a classificagdo das mer-
cadorias. Na presente publicagdo, as mercadorias sdo
discriminadas segundo esta nomenclatura.

A 31 de Outubro de cada ano, a versdo completa da
nomenclatura combinada é publicada sob forma de
regulamento no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias, para vir a entrar em vigor a 1 de Janeiro do ano
seguinte.

Esta nomenclatura, de cerca de 9 500 posigdes, inalte-
rada durante um ano civil, é o resultado da combinagéo
do «Sistema harmonizado de designagéo e codificagao
das mercadorias (SH)» e da «Nomenclatura do Con-
selho de Cooperagdo Aduaneira (NCCA)».

6. Parcelros comerciais: paises e zonas econémicas

Os resultados comunitarios sdo discriminados por pais
de origem, de proveniéncia e de destino, em conformi-
dade com a «Nomenclatura dos paises para as estatisti-
cas do comércio externo da Comunidade e do comércio
enire os seus Estados-membros — Geonomenclatura
(Geonom)».

Esta nomenclatura é publicada anualmente no Jornal
Oficial. ;

Naimportagéo, para as mercadorias originarias de pai-
ses terceiros que ndo se encontrem em livre pratica na
Comunidade, as estatisticas comunitarias mencionam
o pais de origem; para as mercadorias originarias dos
Estados-membros ou originarias de palses terceiros
que se encontrem em livre pratica na Comunidade,
mencionam o pais de proveniéncia. Na exportagéao,
mencionam o pais de destino.

As estatisticas comunitarias compdem-se, assim, de
duas estatisticas distintas: a estatistica do comércio
externo da Comunidade (comércio extra-CE) que, no
que se refere as importagdes, se baseia em geralnasua
origem, e a estatistica do comércio entre os Estados-
-membros (comércio intra-CE), que, com vista a evitar
as duplas contabilizagdes ao nivel comunitario, men-
ciona o pals de proveniéncia. As estatisticas comunita-
rias do comércio externo distinguem-se, pois, das esta-
tisticas nacionais dos Estados-membros que, a maior
parte das vezes, aplicam outras regras para definir o
palfs parceiro na importagéao.
!

[

1
7. Unlqades
Valores
Na importagdo, o valor estatistico é igual ao valor adua-
neiro ou a um valor determinado por referéncia & nogéo
de valor aduaneiro (no caso, por exemplo, das importa-
¢bes em proveniéncia de outros paises membros) (cif).

Na exportagdo, o valor estatistico das mercadorias
entende-se como sendo o valor das mercadorias no
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local e no momento em que abandonam o territério
estatistico do Estado-membro exportador (fob).

O valor é expresso em unidades de conta europeias
(ecu). O ecu é uma unidade monetéria de tipo «cabaz»,
baseada nas taxas de cAmbio do mercado de uma certa
quantidade de cada uma das moedas da Comunidade,
segundo uma ponderag¢do que utiliza a média de cinco
anos do produto nacional bruto e do comércio intraco-
munitario de cada Estado-membro. As taxas utilizadas
sd0 as médias anuais das taxas didrias.

Desta brochura faz parte um quadro com as taxas de
conversao utilizadas.

Os paises com os quais 0 comércio da CE é inferior a
1 000 000 de ecus (volume Z 100 000 ecus) nao apare-
cemisoladamente: estes valores sdo, no entanto, incluf-
dos nos totais por grupos de paises, bem como no total
«Mundo».

Quantidade

As estatisticas mencionam para as mercadorias o peso
liquido e, eventualmente, unidades de medida suple-
mentares (numero de pegas, de pares, de hectolitros,
etc.). Estas unidades de medida suplementares vém
precisadas na publicagdo anual da nomenclatura com-
binada no Jornal Oficial.

8. Confidencialidade

Todos os Estados-membros aplicam procedimentos
que permitem assegurar o segredo de determinados
fluxos de mercadorias, hao mencionando, por exemplo,
os comércios das rubricas em causa. Estes movimen-
tos sao, no entanto, considerados e incluldos nos totais.
Aaplicagdo e aextensdo do segredo variam segundo os
Estados-membros.

O segredo estatistico é aplicado pelos Estados-mem-
bros ao nivel mais apurado da nomenclatura de
recolha. Pode abranger o conjunto ou s6 uma parte de
uma subposigdo da nomenclatura combinada, tal como
o caracter confidencial pode aplicar-se quer as importa-
¢Oes/exportagbes, quer ao valor, & quantidade ou a
qualquer um dos elementos considerados.

No caso do «segredo por produto», 0 comércio de um
produto é reagrupado com o de um outro produto ou
registado numa das rubricas colectivas previstas para
tal, NC 99900000 ou 990AA000, com provas para o
efeito (correspondendo AA ao capitulo da NC). Este pro-
cedimento permite a consideragdo desses movimentos
secretos quer a nivel total, quer a nivel do capitulo, e per-
mite o fornecimento de agregados correctos a esses
varios niveis.

No caso do «segredo por pais», a discriminagéo por pai-
ses parceiros do comércio de um produto néo é forne-
cida ou s6 0 é parcialmente. Neste caso, 0 comércio em
questéo é apresentado sob os cédigos «paises» 977 ou,
consoante as possibilidades, em 975 (correspondente a
Estado-membro da CE) ou 976 «Palses terceiros».

Ao estabelecer o total do comércio «Mundo», convém
assinalar que, como a discriminagdo em intra-CE ou



extra-CE nem sempre é possivel, o total <Mundo» se
obtém adicionando os comércios relativos aos cédigos
1010 «intra-CE=», 1011 «extra-CE» e 1090 «diversos».

A posigéo colectiva 1090 «Diversos» figura no volume Z rismos).
«Paises por produtos».

9. Publicagdes

Os quadros analiticos do comércio externo da CE sao
constitufdos por duas séries de 12 volumes (A-L) «Pro-

As trocas comerciais globais para o conjunto das mer-
cadorias apenas figuram no volume Z sob o titulo
«Mundo». Seguem-se as discriminag¢des globais intra-
-CE e extra-CE, as discriminagdes segundo as outras
zonas econdmicas da Geonom e as discriminagfes por

paises parceiros.

dutos por palises» — uma para as importagdes e a outra

para as exportagbes — em que se precisam as quanti-
dades, os valores e as unidades suplementares, bem

Quadros-tipo

malizados.

Produtos por paises, volumes A-L

As publicagdes estatisticas que utilizam esta classificagdo fornecem, para cada produto ou grupo de produtos, a discri-

minag&o do comércio comunitario por pals e zona econémica parceira.

import «—(® Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU +—@® ®— 1989
Ursprung / Herkunft
Origin/ gon,.g,.m.m Meldetand — Reporting country — Pays déctarant
@ Origine / p
KN/CN/NC' EUR 12 Felg.-Lux.lDanmlrk lDoutschl.l'EMdénI Espafia | France | Iretand | talia | Naderi, |Ponuga| | UK
B———Fmwerw UFO-UNIDENTIFIED FLYING OBJECT (fictitious product cods)
@,;———» FR: CONFIDENTIAL
————— BL: INCL. 85999900
@———> DE: BREAKDOWN BY COUNTRIES INCOMPLETE
UFO-UNBEKANNTES FLUGOBJEKT (fiktive Warsnnummer)
@<——> FR: GEHEIM
———— BL: EINSCHL. 8399.99-00
(Z)———]——* DE: OHNE BESTIMMTE LANDER
OVNI — OBJET VOLANT NON IDENTIFIE (code prodult fictif)
@,<———> FR: CONFIDENTIEL
—————— BL: INCLUS 8899.99-00
@ L » DE: VENTILATION PAR PAYS INCOMPLETE Exemplo 1 Exemplo 2
(8 —— %01 FRaNce 50 . 50 . . . . .
056 unsg 120 s 2 5 10 . 15 20 10 15 10
208 ALGERIE 130 20 5 15 15 15 . 10 25 15 10 .
|y 950 AVITAILLEMENT 42 3 . . 7 . 5 5 7 5 [
(@==——F> 958 NoN DETERM. 10 . : . ! 10 . . .
> 977 SECRET 20 . 20 . . . . .
@-—.> 1000 MONDE w2 28 " 60 7 32 30 60 32 20 14
1010 INTRA 50 . . . 50 . . . . .
1011 EXTRA 250 28 10 40 20 25 28 45 25 25 10
1030 CLASSE 2 120 20 5 15 15 15 10 25 15 10 .
1040 CLASSE 3 120 5 5 25, 10 15 20 10 15 10
1090 DIVERS 72 3 4 20 7 5 15 7 5 8

Legenda:

1) Fluxo: importagdes ou exportagdes.

2) Unidade util

izada.

3) Perfodo de referéncia.
4) Paises declarantes: EUR 12 e Estados-membros.
5) Codigo e denominag¢do do produto.

6) Nota de rodapé sobre o carécter confidencial de produtos ou de partes de produtos.

7)Nota de rodapé sobre o carécter confidencial de paises parceiros.
8) Cédigo da geonomenclatura e designagédo do pais ou da zona econémica parceira.

9) Paises néo discriminados por palses parceiros (abastecimento dos navios, paises ndo determinados ou secretos),
agrupados sob o c6digo 1090 «Diversos».

10) Total do comércio global.

Exemplo:

como por dois décimos terceiros volumes (Z) «Paises
por produtos», nos quais as trocas comerciais da Comu-
nidade sdo discriminadas por palses terceiros e por
capitulos do sistema harmonizado — SH (dois alga-

Apresenta-se em seguida um exemplo dos quadros nor-

1 000 Mundo = importagdes do conjunto das CE, provenientes do resto do mundo: 372 000 ecus,
das quais 1010 intra-CE: 50 000 ecus + 1011 extra-CE: 250 000 ecus + 1090 diversos (n&o discrimi-
navel em intra ou extra): 72 000 ecus.
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Exemplo 1:

Exemplo 2:

Importagdo pela Grécia de OVNI provenientes da Franga até 50 000 ecus. A troca efectua-se entre
paises membros (comércio intra-CE); a Franga é, portanto, o pals de proveniéncia, podendo o pro-
duto ter, eventualmente, uma origem terceira.

Importagdo da Irlanda proveniente da Argélia até 10 000 ecus. Trata-se de comércio extra-CE, sendo
a Argélia o pais de origem. Se a Irlanda proceder ao desembarag¢o aduaneiro dos OVNIem uestao
e os colocar em livre pratica de forma a que, por exemplo, a Alemanha venha a importar parte deles,
a Irlanda passa, entdo, a ser considerada como o pafs de proveniéncia.

Paises por produtos, volume Z

As publicagdes que utilizam esta classificagdo fornecem, para cada pals e zona econémica parceira, a discrirqinacéo

do comércio comunitario por produto e grupo de produtos.

|
|

Import «+—Q@® Werte — Value — Valeurs: 1000 ECU «—(@ ®— 1989 i
i
Ch;&lm Melde!and — Reporting country = Pays déclarant
@ EUR 12 l Belg.-Lux. I Danmark I Deutschl. I 'EAAGSQ I Espafia l France I Iraland I hatla INoderimd I Portugal I UK
n @ + 009 GRECE Exemplo t

e ®—p 5069 9 18 385 . 503 288 . 3148 503 18 188
3 88 4085 1028 839 . 431 10 . 1321 431 . 4
3 89 17 322 26 . 14 479 . 28 118 . 1077 28 . 1566
20 4179 64 4 §79 . 205 1374 . 473 205 4 121
: 91 127 , ) , . 2 [ . 2 2 . 115
i 92 1918 66 1 152 . 39 98 1 84 39 1 1427
: 94 1601 2 . 1373 . 32 44 . 23 32 . 85
! 97 2688 65 3 254 . 48 825 . 1132 48 39 238
98 1801 4 496 112 . 130 7 . 333 130 496 93
99 23850 32 9 18453 . on 126 13 18 277 9 4638
@—»rom. 2950421 97083 40740 1142779 . 191189 452166 7710  S10609 191189 40740 278216

; 024  ISLANDE

i Exemplo 2
1 01 1 , 14 76 . . 48
: 02 1137 34 487 402 J . . 1 34 9
03 122819 2948 2413 20 550 uso szs 12m .. 14500 325 2948 56 714
04 767 . 249 . . . 83 . 307
Legenda:

1) Fluxo: importagdes ou exportag¢des. |
2) Unidade utilizada. i
3) Perfodo de referéncia.

4) Paises declarantes: EUR 12 e Estados-membros.

5) Cédigo da geonomenclatura e designacdo do palis ou da zona econémica parceira.

6) Codigo de produtos: capitulo SH (capitulo do sistema harmonizado com dois algarismos). O capitulo 99 inclui,
além de outras posi¢des colectivas, igualmente os produtos que ndo sao discriminados por posi¢do e que sdo man-
tidos secretos.

7)Total = importagéao total proveniente da Grécia (importagées da Comunidade EUR 12 = 2 950 421 ecus, da Ale-
manha = 1142 779 000 ecus, etc.).

Exemplo 1:

Exemplo 2:
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Importag&o pela Itélia de aerdstatos (capitulo 88) provenientes da Grécia até 1 321 000 ecus. A troca
efectua-se entre palses membros (comércio intra-CE); a Grécia é, portanto o pals de provemenc:a,
podendo o produto ter, eventualmente, uma origem terceira.

Importagéo pela Grécia de peixe, crustdceos e moluscos (caplitulo 03) provenientes da Islandia até
9 460 000 ecus. Trata-se de comércio extra-CE, sendo a Islandia o pals de origem. Se a Grécia proce-
der ao desembaraco aduaneiro destes peixes, etc., & os colocar em livre pratica de forma a que, por
exemplo, a Franga venha a importar parte deles, a Grécia passa, entéo, aser considerada como o]
pals de proveniéncia.



EUROSTAT

Tema 6 — Comércio externo

CATALOGO DAS PUBLICAGOES REGULARES
(Lista completa de pregos e taldes de encomenda no «Guia do utilizador»)

Série A: Anudrios

Série B: Conjuntura

Série C: Contas, inquéritos e
estatisticas

Série D: Estudos e analises

Série E: Métodos

t,

Comércio externo, anuérlo estatistico

indica a posigdo da Comunidade Europeia no comércio mundial @ mostra e evolugéo
do comércio externo da Comunidade e do comércio entre os Estados-membros de 1958
a 1989.

Estatisticas mensais do comércio externo

(com glossario nas diferentes linguas da Comunidade) Apresenta a evolugdo mensal,
trimestral e anual do comércio dos Estados-membros por pals parceiro e por produto
(secgéo e grupos da CTCl, Rev. 3)

Comeércio externo: quadros analfticos

Estatisticas anuais do comércio externo (com glossario nas diferentes linguas da Comu-
nidade), discriminadas por pals parceiro e por posigédo de produtos com oito algarismos
da nomenclatura combinada: importacées (13 volumes) e exportagdes (13 volumes).

Estatfsticas trimestrais em microfichas

As estatisticas do comércio externo sdo publicadas a diferentes niveis de agregagéo, tri-
mestralmente, em microfichas. Estas edi¢Ges referem-se as nomenclaturas NC, CTClI,
NACE, etc. (No «Gula do utilizador» retoma-se a pormenorizagio destas publicagdes.)

Estatisticas SPG

Dados trimestrais acumulados em microfichas.

Publicagdo anual das importagbes segundo o sistema de preferéncias generalizadas
por pals beneficiario e por produto, relativamente as importagdes no sistema de comér-
cio especializado.

— Echanges CE-Pays méditerranéens, publicado em 1988

— Echanges CE-Yougoslavie, publicado em 1988

— Analyse du commerce agricole CE-PVD 1970-1986, publicado em 1989

— Analyse statistique des échanges CE de produits High Tec, publicado em 1989
— Echanges CE-Amérique latine 1979-1987, publicado em 1989

— Echanges CE-CAEM 1979-1987, publicado em 1989

— Analyse des échanges CE-NE! (em preparagéo)

Estat/sticas do comércio externo — «Guia do utilizador», segunda edigéo (terceira edigéo
em preparagéo)

Este manual contém as informagdes metodoldgicas de base indispensaveis, um cata-
logo das publicagdes disponfveis em papel, microfichas e bandas magnéticas, bem
como os taldes de encomenda e as listas de pregos.

Nomenclaturas Nimexs, nomenclaturas combinadas anuais

— Quadro de concordancia Nimexe 87 — NC 88

— Quadro de concordancia NC 88 — Nimexe 87

— Quadro de concordancias Nimexe ano a ano, desde 1976

— Quadros das concordadncias NC—CTCI, Rev. 3, NACE/CLIO (D), AGRI. REGL,
CAT. TEXT, U. S.

— Quadros das concordancias
CTCI, Rev. 3 — NC
NACE/CLIO (D) — NC
AGRI. REGL — NC
CAT. TEXT — NC
U.S.—NC

— Notas confidenciais NC

As estatisticas do comércio externo da Comunidade encontram-se disponiveis todos os meses (tal como figuram nas nomenclatu-
ras combinada e CTCI), para consulta «em linha» no banco de dados Comext, que é difundido no exterior pelo Wefa (servidores
de dados comerciais). Os dados coligidos pelo Eurostat sdo igualmente difundidos em banda magnética.
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ES DA DE GR J
GEONOMENCLATURA 1989 GEONOMENKLATUREN 1989 GEONOMENKLATUR 1989 TEQrPASGIKH ONOMATOAOTIA 1+9 ZONE
EUROPA EUROPA EVROPA EYPQMNH I
Comunidad Fallesskabet Gemeinschaft Kowvémra
001 Francia 001 Frankrig 001 Frankreich 001 FaAAia 1010
002 Bélgica y Luxemburgo 002 Belgien og Luxembourg 002 Belgien und Luxemburg 002 Béhyio kai Aouleppoipyo | 1010
003 Paises Bajos 003 Nederlandene 003 Niedertande 003 Katw Xwpeg ! 1010
004 Republica Federal de Alemania | 004 Forbundsrepublikken Tyskland 004 Bundesrepublik Deutschiand 004 Opoomovdiaxt Anpoxpartia g 1010
Feppaviag
005 Italia 005 Italien 005 Italien 005 Iralla 1010
006 Reino Unido 006 Det Forenede Kongerige 006 Vereinigtes Konigreich 006 Hvwpévo Baclhtio 1010
007 Irlanda 007 Irland 007 Irland 007 Iphavdia 1010
008 Dinamarca 008 Danmark 008 Danemark 008 Aavia 1010
009 Grecia 009 Grakenland 009 Griechenland 009 EAAGSa : 1010
010 Portugal 010 Portuga! 010 Portugal 010 Noproyahia : 1010
011 Espafia 011 Spanien 011 Spanien 011 lgmavia |‘ 1010
I
Terrltorios espafioles fuera del Spanske omrader udefor told- og Spanische Gebl Berhalb des lontavixé £84¢n exTdg orariorikod xau
territorio aduanero y estadistico statistikomradet Zoligebiets und des statistischen TeAwveiaxol e8doug
Erhebungsgeblets ’
021 Islas Canarias 021 De Kanariske @er 021 Kanarische Inseln 021 Kavépioi Nfjcor i 1032
022 Ceuta y Melilla 022 Ceuta og Melilla 022 Ceuta und Melilla 022 ©éoura xat MeAiha ‘ 1032
Otros paises de Europa QGvrige lande | Europa Obrige LEnder Europas Aoirrig cupwrraixég xbpeg ‘
024 Islandia 024 istand 024 Island 024 lohavdia ; 1021
025 Islas Feroe 025 Fzroerne 025 Férder 025 Nfigo1 @cpde | 1022
028 Noruega 028 Norge 028 Norwegen 028 NopPBnyia ] 1021
030 Suecla 030 Sverige 030 Schweden 030 Zounbia 1021
032 Finlandia 032 Finland 032 Finnland 032 wAavdia | 1021
036 Suiza 036 Schweiz 036 Schweiz 036 EAPeTia ' 1021
038 Austria 038 Ostrig 038 Osterreich 038 Avotpia 1021
043 Andorra 043 Andorra 043 Andorra 043 Avbéppa 1022
044 Gibraltar 044 Gibraltar 044 Gibraltar 044 MBpakrép 1022
045 Ciudad del Vaticano 045 Vvatikanstaten 045 Vatikanstadt 045 N6An Tou Batixavou i 1022
046 Malta 046 Maita 046 Malta 046 MdAra ! 1022
048 Yugoslavia 048 Jugoslavien 048 Jugostawien 048 Nouykoohafia | 1022
052 Turquia 052 Tyrkiet 052 Tarkel 052 Toupkia ! 1022
056 Unidn Sovidtica 056 Sovjetunionen 056 Sowjetunion 056 XoPiemikn ‘Ewwon | 1041
058 Republica Democratica Alemana | 058 Den Tyske Demokratiske Repu: | 058 Deutsche Demokratische 058 Adgixt) Anpoxpartia ™mg I'cppqvia& 1041
blik Republik '
060 Polonia 060 Polen 060 Polen 060 MNolwvia ’ 1041
062 Checoslovaquia 062 Tjekkoslovakiet 062 Tschechoslowakei 062 TocxoahoBaxia 1041
064 Hungria 064 Ungarn 064 Ungarn 064 Ovyyapla | 1041
066 Rumania 066 Rumaenlen 066 Rumanien 066 Poupavia ! 1041
068 Bulgaria 068 Bulgarien 068 Bulgarien 068 BouAyapia ‘ 1041
070 Albania 070 Albanien 070 Albanien 070 AABavia ‘ 1041
AFRICA AFRIKA AFRIKA A®PIKH .
Africa del norte Nordafrika Nordafrika Bépeia Adpixn .
204 Marruecos 204 Marokko 204 Marokko 204 Mapéxo 1’ 1038
208 Argelia 208 Algeriet 208 Algerien 208 Alyepia i 1038
212 Tinez 212 Tunesien 212 Tunesien 212 Tuvnoia l 1038
216 Libia 216 Libyen 216 Libyen 216 ABin 1038
220 Egipto 220 Egypten 220 Agypten 220 Aiyumrog 1038
224 Sudén 224 Sudan 224 Sudan 224 Ioubdv ‘ 1031
Africa occidental Vestatrika Westafrika Avtixy Adpixt
228 Mauritania 228 Mauretanien 228 Mauretanien 228 Maupitavia I 1031
232 Mati 232 Mali 232 Mali 232 MéM 1031
236 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Mmoupkiva ®dgo (mpwnv ‘Avus BéAta) 1031
240 Niger 240 Niger 240 Niger 240 Niynp 1031
244 Chad 244 Tchad 244 Tschad 244 Toavr 1031
247 Republica de Cabo Verde 247 Kap Verde 247 Republik Kap Verde 247 Anpoxparia tou Mpdovou 1031
Axpuwrnpiou
248 Senegal 248 Senegat 248 Senegal 248 Leveydin 1031
252 Gambia 252 Gambia 252 Gambia 252 Mxdpma 1031
257 Guinea Bissau 257 Guinea-Bissau 257 Guinea-Bissau 257 Touvéa Mruodou 1031
260 Guinea 260 Guinea 260 Guinea 260 louivéa ' 1031
264 Sierra Leona 264 Sierra Leone 264 Sierra Leone 264 Liéppa Acdve 1031
268 Liberia 268 Liberia 268 Liberia 268 Apepia | 1031
272 Costa de Marfil 272 Elfenbenskysten 272 Ellenbeinkiste 272 AxT EhedavrooTou 1 1031
276 Ghana 276 Ghana 276 Ghana 276 Mxdva 1031
280 Togo 280 Togo 280 Togo 280 Téyxe 1031
284 Benin 284 Benin 284 Benin 284 Mmeviv 1 1031
288 Nigeria 288 Nigeria 288 Nigeria 288 Nuiynpia 1031
Atrica centrai, oriental y austral Central-, @st- og Sydatrika Zentral-, Ost- und SGdatfrika Kevrpuct}, Avatohixy xat Nénia
Adpici :
302 Camerin 302 Cameroun 302 Kamerun 302 Kapepoiv 1031
306 Replblica Centroafricana 306 Den Centralafrikanske 306 Zentralafrikanische Republik 306 Anpoxparia Kevrpixiig Adpixfig 1031
Republik ‘
310 Guinea Ecuatorial 310 AEkvatorial Guinea 310 Aquatorialguinea 310 tonuepiviy Moutvéa 1031
311 Santo Tomé y Principe 311 S&o Tomé og Principe 311 S3o Tomé und Principe I Iéo Topt xat Npivoume : 1031
314 Gabon 314 Gabon 314 Gabun 314 Mxapnév ' 1031
318 Congo 318 Congo 318 Kongo 318 Koyxd ) 1031
322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire 322 Zaip i 1031
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GEONOMENCLATURE 1989 GEONOMENCLATURE 1989 GEONOMENCLATURA 1989 GEONOMENCLATUUR 1989 GEONOMENCLATURA 1989 ZONE
EUROPE EUROPE EUROPA EUROPA EUROPA
Community Communauté Comunita Gemeenschap Comunidade
001 France 001 France 001 Francia 001 Frankrijk 001 Franga 1010
002 Belgium and Luxembourg | 002 Betgique et Luxembourg 002 Belgio e Lussemburgo 002 Belgié en Luxemburg 002 Bélgica e Luxemburgo 1010
003 Netherlands 003 Pays-Bas 003 Paesi Bassi 003 Nederland 003 Paises Baixos 1010
004 Federal Republic of 004 République fédérale 004 Repubblica federale di 004 Bondsrepubliek Duitsland | 004 Republica Federal da 1010
Germany d'Allemagne Germania Alemanha
005 italy 005 Italie 005 italia 005 ltalié 005 Italia 1010
006 United Kingdom 006 Royaume-Uni 006 Regno Unito 006 Verenigd Koninkrijk 006 Reino Unido 1010
007 Ireland h 007 Irlande 007 Irlanda 007 lerland 007 Irlanda 1010
008 Denmark tl 008 Danemark 008 Danimarca 008 Denemarken 008 Dinamarca 1010 -
009 Greece i 009 Gréce 009 Grecia 009 Griekenland 009 Grécia 1010
010 Portugal o 010 Portugal 010 Portogallo 010 Portugal 010 Portugal 1010
011 Spain l 011 Espagne 011 Spagna 011 Spanje 011 Espanha 1010
Spanish territories not Territoires espagnols hors Territorl spagnoll tuorl Spaanse gebieden bulten het | Territérios espanhéis fora do
included in the cgstoms or territolre douanier et territorio doganale e statistico | douane- en statistische territério aduaneiro e
statistical terrllory‘ statistique registratlegebied estatistico
021 Canary Islang 021 ltes Canaries 021 isole Canarie 021 Canarische eilanden 021 lihas Canérias 1032
022 Ceuta and Melilla 022 Ceuta et Melilla 022 Ceuta e Melilla 022 Ceuta en Melilla 022 Ceuta e Melilha 1032
Other European ¢ untries Autres pays d'Europe Altrl paesi d’'Europa Overige Europese landen Outros paises da Europa
024 Iceland 024 Islande 024 Islanda 024 IJsland 024 Islandia 1021
025 Faeroe Islands 025 ltes Féroé 025 Isole Faeroer 025 Faerder 025 llthas Feroé 1022
028 Norway 028 Norvége 028 Norvegia 028 Noorwegen 028 Noruega 1021
030 Sweden 030 Suéde 030 Svezia 030 Zweden 030 Suécia 1021
032 Finland 032 Finlande 032 Finlandia 032 Finland 032 Finlandia 1021
036 Switzerland | 036 Suisse 036 Svizzera 036 Zwitserland 036 Suica 1021
038 Austria I 038 Autriche 038 Austria 038 Oostenrijk 038 Austria 1021
043 Andorra 043 Andorre 043 Andorra 043 Andorra 043 Andorra 1022
044 Gibraltar : 044 Gibraltar 044 Gibilterra 044 Gibraltar 044 Gibraltar 1022
045 vatican City $tate 045 Cité du Vatican 045 Citta del Vaticano 045 Vaticaanstad 045 Cidade do Vaticano 1022
046 Malta 046 Malte 046 Mailta 046 Maita 046 Maita 1022
048 Yugoslavia 048 Yougoslavie 048 fugoslavia 048 Joegoslavié 048 Jugoslavia 1022
052 Turkey 052 Turquie 052 Turchia 052 Turkije 052 Turquia 1022
056 Soviet Union 056 Union soviétique 056 Unione Sovietica 056 Sowjetunie 056 Unido Soviética 1041
058 German Dempgratic 058 République démocratique | 058 Repubblica democratica 058 Duitse Democratische 058 Republica Democratica 1041
Republic allemande tedesca Republiek Alem3
060 Poland ! 060 Pologne 060 Polonia 060 Polen 060 Poldnia 1041
062 Czechoslovakia 062 Tchécoslovaquie 062 Cecoslovacchia 062 Tsjechoslowakije 062 Checoslovaquia 1041
064 Hungary 064 Hongrie 064 Ungheria 064 Hongarije 064 Hungria 1041
066 Romania ‘ 066 Roumanie 066 Romania 066 Roemenié 066 Roménia 1041
068 Bulgaria 068 Bulgarie 068 Bulgaria 068 Bulgarije 068 Bulgéria 1041
070 Albania 070 Albanie 070 Albania 070 Albanié 070 Albania 1041
AFRICA AFRIQUE AFRICA AFRIKA AFRICA
North Africa Afrique du Nord Africa seftentrionale Noord-Alrika Norte de Africa
204 Morocco 204 Maroc 204 Marocco 204 Marokko 204 Marrocos 1038
208 Algeria 208 Algérie 208 Algeria 208 Algerije 208 Argélia 1038
212 Tunisia 212 Tunisie 212 Tunisia 212 Tunesié 212 Tunisia 1038
216 Libya 216 Libye 216 Libia 216 Libié 216 Libia 1038
220 Egypt 220 Egypte 220 Egitto 220 Egypte 220 Egipto 1038
224 Sudan 224 Soudan 224 Sudan 224 Soedan 224 Suddo 1031
Waest Africa Afrique occidentale Africa occidentale West-Afrika Africa Ocidental
228 Mauritania 228 Mauritanie 228 Mauritania 228 Mauritanié 228 Mauritania 1031
232 Mali 232 Mali 232 Mali 232 Mali 232 Mali 1031
236 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Burkina Faso 236 Burkina-Faso 236 Burkina Faso 1031
240 Niger 240 Niger 240 Niger 240 Niger 240 Niger 1031
244 Chad : 244 Tchad 244 Ciad 244 Tsjaad 244 Chade 1031
247 Republic of Cé:e Verde 247 République du Cap-Vert 247 Repubblica det Capo 247 Kaapverdische Republiek | 247 Republica de Cabo Verde 1031
Verde
248 Senegal 248 Sénégal 248 Senegal 248 Senegal 248 Senegal 1031
252 Gambia 252 Gambie 252 Gambia 252 Gambia 252 Gambia 1031
257 Guinea Bissay 257 Guinée-Bissau 257 Guinea-Bissau 257 Guinee-Bissau 257 Guiné-Bissau 1031
260 Guinea ! 260 Guinée 260 Guinea 260 Guinee 260 Guiné 1031
264 Sierra Leone 264 Sierra Leone 264 Sierra Leone 264 Sierra Leone 264 Serra Leoa 1031
268 Liberia 268 Liberia 268 Liberia 268 Liberia 268 Libéria 1031
272 tvory Coast 272 Cote-d’Ivoire 272 Costa d'Avorio 272 Ivoorkust 272 Costa do Marfim 1031
276 Ghana 276 Ghana 276 Ghana 276 Ghana 276 Gana 1031
280 Togo 280 Togo 280 Togo 280 Togo 280 Togo 1031
284 Benin o 284 Bénin 284 Benin 284 Benin 284 Benim 1031
288 Nigeria vl 288 Nigeria 288 Nigeria 288 Nigerla 288 Nigéria 1031
Central, East and Sduth Africa | Afrique centrale, orientale et | Africq centrale, orlentale e Centraal-, Oost- en Zuid-Afrlka | Africa Central, Orlental e
} australe meridionale Merldional
302 Cameroon ) 302 Cameroun 302 Camerun 302 Kameroen 302 Camardes 1031
306 Central Afrlcar{ Republic 306 République Centrafricaine | 306 Repubblica centrafricana | 306 Centraalairikaanse 306 Republica Centrafricana 1031
! Republiek
310 Equatorial Gul}l pa 310 Guinée équatoriale 310 Guinea equatoriale 310 Equatoriaal-Guinee 310 Guiné Equatorial 1031
311 S3o Tomé and Principe 311 S30 Tomé et Prince 311 S3o Tomé e Principe 311 S3o Tomé en Principe 311 S3o Tomé e Principe 1031
314 Gabon i 314 Gabon 314 Gabon 314 Gabon 314 Gabido 1031
318 Congo | 318 Congo 318 Congo 318 Congo 318 Congo 1031
322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire 322 Zaire 1031
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3
324 Rwanda . 324 Rwanda 324 Ruanda 324 Poudvra 1031
328 Burundi 328 Burundi 328 Burundi 328 Mnoupoivn 1031
329 Santa Elena y dependencias 329 St. Helena og tilherende omrader | 329 St. Helena und zugehdrige 329 Ayia EAévn ka1 eapmiocig 1033
: Gebiete
330 Angola 330 Angola 330 Angola 330 AykoAa 1031
334 Etiopia 334 Etiopien 334 Athiopien 334 ABiomia 1031
338 Djibouti 338 Djibouti 338 Dschibuti 338 TQpmouri 1031
342 Somalia 342 Somalia 342 Somalia 342 Zopakia 1031
346 Kenya 346 Kenya 346 Kenia 346 Kévua 1031
350 Uganda 350 Uganda 350 Uganda 350 Ouyxdvra 1031
352 Tanzania 352 Tanzania 352 Tansania 352 Tavlavia 1031
355 Seychelles y dependencias 355 Seychellerne og tilherende 355 Seschellen und zugehodrige 355 ZeiyxéAreg xar efapriiocig 1031
omrader Gebiete
357 Territorio britanico de! Océano 357 Britiske omrader i Det Indiske 357 Britisches Gebiet im Indischen 357 Bperavikd ‘ESadog Ivdikol Qxeavol 1033
Indico Ocean Ozean
366 Mozambique 366 Mozambique 366 Mosambik 366 Molappixn 1031
370 Madagascar 370 Madagaskar 370 Madagaskar 370 Mabayaoxdpn 1031
372 Reunidén 372 Réunion 372 Réunion 372 Peividv 1032
373 Mauricio 373 Mauritius 373 Mauritius 373 Maupixiog 1031
375 Comoras 375 Comorerne 375 Komoren 375 Koudpeg 1031
377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayiér 1033
378 Zambia 378 Zambia 378 Sambia 378 Zdpma 1031
382 Zimbabwe 382 Zimbabwe 382 Simbabwe 382 Zwnéduroue 1031
386 Malawi 386 Malawi 386 Malawi 386 Maldout 1031
390 Republica Sudafricana y Namibia | 390 Den Sydafrikanske Republik og 390 Republik Sidafrika und Namibia | 390 Anpoxparia mg Nétiag Adpixrig kat 1028
Namibia m™¢ Napipma
391 Botswana 391 Botswana 391 Botsuana 391 Mnorooudva 1031
393 Swazilandia 393 Swaziland 393 Swasiland 393 XovaZirdvdn 1031
395 Lesotho 395 Lesotho 395 Lesotho 395 AeoéBo 1031
1
AMERICA : AMERIKA AMERIKA AMEPIKH
América del norte Nordamerika Nordamerika Bépara Apcpixty
400 Estados Unldos de América 400 USA 400 Vereinigte Staaten von Amerika | 400 Hvwpéveg Molwreieg mg Apepikiig 1023
404 Canada 404 Canada 404 Kanada 404 Kavabég 1023
406 Groenlandia 406 Gronland 406 Gronland 406 Fpoiavdia 1033
408 San Pedro y Miquelon 408 St. Pierre og Miqueton 408 St. Pierre und Miquelon 408 ‘Ayiog Nérpog xat MixeAdv 1032
América central y del sur Mellem- og Sydamerika Mittel- und Slidamerika Kevrpixi) xat NéTia Apepuny
412 México 412 Mexico 412 Mexiko 412 Meixd 1038
413 Bermudas 413 Bermudaoerne 413 Bermuda 413 Beppoideg 1033
416 Guatemala 416 Guatemala 416 Guatemala 416 lovarcpdra 1038
421 Belice 421 Belize 421 Belize 421 Mnehil 1031
424 Honduras 424 Honduras 424 Honduras 424 Ovboupa 1038
428 EI Salvador 428 EI Salvador 428 Ei Salvador 428 EA ZaABadédp 1038
432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nikapdyova 1038
436 Costa Rica 436 Costa Rica 436 Costa Rica 436 Kdora Pika 1038
442 Panama 442 Panama 442 Panama 442 MNavapdg 1038
446 Anguila 446 Anguilla 446 Anguilla 446 Avykouiia 1033
448 Cuba 448 Cuba 448 Kuba 448 KouPa 1048
4493 San Cristobal y Nieves 449 St. Christopher og Nevis 449 St. Christoph und Nevis 449 ‘Ayiog Xptotéopog kat NéPig 1031
452 Haitl i 452 Haiti 452 Haiti 452 Air 1038
453 Bahamas 453 Bahamacerne 453 Bahamas 45) Mmnaxdpeg 1031
454 Islas Turcas y Caicos 454 Turks- og Caicosoerne 454 Turks- und Caicosinseln 454 Ntjoot Tepxg xai Kdikog 1033
456 Republica Dominicana 456 Den Dominikanske Republik 456 Dominikanische Republik 456 Aopivikavr) Anjpokparia 1038
457 Islas Virgenes de los Estados 457 De Amerikanske Jomfruoer 457 Amerikanische Jungferninseln 457 MapBévol Nrjool Twv Hvwpéwwv 1038
Unidos MoAiTswav
458 Guadalupe 458 Guadeloupe 458 Guadeloupe 458 louaBehovrm 1032
459 Antigua y Barbuda 459 Antigua og Barbuda 459 Antigua und Barbuda 459 Avriykoua ka1 Mnappnouvra 1031
460 Dominica L 460 Dominica 460 Dominica 460 Nropivika 1031
461 Islas Virgehes britanicas 461 De Britiske Jomfruoer og 461 Britische Jungferninsein und 461 Bpetavikég NapBévor Nrjgor xau 1033
Montserrat Montserrat Montserrat Movtoeppdt
462 Martinica 462 Martinique 462 Martinique 462 Maprivika 1032
463 Islas Caimén 463 Caymanoerne 463 Kaimaninseln 463 Nrjoot Kaupav 1033
464 Jamaica 464 Jamaica 464 Jamaika 464 lapaixn 1031
465 Santa Luclia 465 St. Lucia 465 St Lucia 465 Ayia Aoukia 1031
467 San Vicente 467 St. Vincent 467 St. Vincent 467 "Ayiog Bixévriog 1031
469 Barbados 469 Barbados 469 Barbados 469 Mmappndvrog 1031
472 Trinidad y Tobago 472 Trinidad og Tobago 472 Trinidad und Tobago 472 Tpivi84d xai Topnmdyxo 1031
473 Granada 473 Grenada 473 Grenada 473 Mpevdda 1031
474 Aruba ) 474 Aruba 474 Aruba 474 Apolpma 1033
478 Antillas neerlandesas 478 De Nederlandske Antiller 478 Niederldndische Antillen 478 OMAavdikég Avrilheg 1033
480 Colombia * 480 Colombia 480 Kolumbien 480 Koloppia 1038
484 Venezuela 484 Venezuela 484 Venezuela 484 Beveloutra 1038
488 Guyana 488 Guyana 488 Guyana 488 louldva 1031
492 Surinam 492 Suriname 492 Surinam 492 Ioupivap 1031
496 Guyana Francesa 496 Fransk Guyana 496 Franzdsisch-Guyana 496 TaAhikn Mouidva 1032
500 Ecuador 500 Ecuador 500 Ecuador 500 lonuepivég 1038
504 Perd 504 Peru 504 Peru 504 Nepou 1038
508 Brasil . 508 Brasilien 508 Brasilien 508 BpaliAia 1038
512 Chile f 512 Chile 512 Chile 512 XiAf 1038
516 Bolivia 516 Bolivia 516 Bolivien 516 BohiBia 1038
520 Paraguay 520 Paraguay 520 Paragua 520 Napayoudn 1038
524 Uruguay 524 Uruguay 524 Uruguay 524 Oupouyoudn 1038
528 Argentina 528 Argentina 528 Argentinien 528 Apyevriviy 1038
529 Istas Malvinas (Falkland} y 529 Falklandseerne og tilhorende 529 Falklandinseln und zugehdrige 529 Ntooi ®dAxhavr ka1 edapTiong 1033
dependencias omrader Gebiete
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GEONOMENCLATURE 1989 GEONOMENCLATURA 1989 GEONOMENCLATURA 1989 ZONE
324 Rwanda 324 Rwanda 324 Ruanda 324 Rwanda 324 Ruanda 1031
328 Burundi 328 Burundi 328 Burundi 328 Boeroendi 328 Burundi 1031
329 St Helena and 329 Sainte-Héléne et 329 Sant’Elena e dipendenze | 329 St. Helena en 329 Santa Helena e 1033

dependencies dépendances onderhorigheden dependéncias
330 Angola 330 Angola 330 Angola 330 Angola 330 Angola 1031
334 Ethiopla 334 Ethiopie 334 Etiopia 334 Ethiopié 334 Etiopla 1031
338 Djibouti 338 Djibouti 338 Gibuti 338 Djibouti 338 Jibuti 1031
342 Somalia 342 Somalie 342 Somalia 342 Somalia 342 Somalia 1031
346 Kenya 346 Kenya 346 Kenya 346 Kenya 346 Quénia 1031
350 Uganda 350 Ouganda 350 Uganda 350 Oeganda 350 Uganda 1031
352 Tanzania 352 Tanzanie 352 Tanzania 352 Tanzania 352 Tanzénia 1031
355 Seychelles and 355 Seychelles et 355 Seicelle e dipendenze 355 Seychellen en 355 Seychelles e 1031
dependencies dépendances onderhorigheden dependéncias
357 British Indian Ocean 357 Territoire britannique de 357 Territorio britannico 357 Brits gebied in de 357 Territorio britanico do 1033
Territory I'océan Indien dell'Oceano Indiano Indische Oceaan Oceano Indico
366 Mozambique 366 Mozambique 366 Mozambico 366 Mozambique 366 Mogamblque 1031
370 Madagascar, 370 Madagascar 370 Madagascar 370 Madagaskar 370 Madagascar 1031
372 Reunion ! 372 Réunion 372 Riunione 372 Réunion 372 Reunido 1032
373 Mauritius 373 Maurice 373 Maurizio 373 Mauritius 373 Mauricia 1031
375 Comoros | 375 Comores 375 Comore 375 Comoren 375 Comores 1031
377 Mayotte ‘ 377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayotte 377 Mayotte 1033
378 Zambia ! 378 Zambie 378 Zambia 378 Zambia 378 Zambia 1031
382 Zimbabwe ' 382 Zimbabwe 382 Zimbabwe 382 Zimbabwe 382 Zimbabué 1031
386 Matlawi 386 Malawi 386 Malawi 386 Malawi 386 Malavi 1031
390 Republic of Sputh Africa 390 République d'Afrique du 390 Repubblica def Sudafrica | 390 Republiek Zuid-Afrika en | 390 Republica da Africa do 1028
and Namibid : Sud et Namibie 6 Namibia Namibié Sul e Namibia
391 Botswana 391 Botswana 391 Botswana 391 Botswana 391 Botsuana 1031
393 Swaziland 393 Swaziland 393 Swaziland 393 Swaziland 393 Suazilandia 1031
385 Lesotho i 395 Lesotho 385 Lesotho 395 Lesotho 395 Lesote 1031
!
AMERICA i AMERIQUE AMERICA AMERIKA AMERICA
North America ! Amérique du Nord America settentrionale Noord-Amerika América do Norte
400 United Statq’ of America | 400 Etats-Unis d'Amérique 400 Stati Uniti d'America 400 Verenigde Staten van 400 Estados Unidos da 1023
} Amerika América
404 Canada | 404 Canada 404 Canada 404 Canada 404 Canada 1023
406 Greenland 406 Groenland 406 Groenlandia 406 Groenland 406 Gronelandia 1033
408 St Pierre and Miquelon 408 Saint-Pierre-et-Miquelon 408 Saint-Pierre @ Miquelon 408 St. Pierre en Miguelon 408 Sio Pedro e Miguelio 1032
i
Central and Sou’h America Amérique centrale et du Sud America centrale ¢ del Sud Midden- en Zuld-Amerika América Centrat e do Sut
412 Mexico | 412 Mexique 412 Messico 412 Mexico 412 México 1038
413 Bermuda 413 Bermudes 413 Bermude 413 Bermuda 413 Bermudas 1033
416 Guatemala | 416 Guatemala 416 Guatemala 416 Guatemala 416 Guatemala 1038
421 Belize ; 421 Belize 421 Belize 421 Belize 421 Belize 1031
424 Honduras 424 Honduras 424 Honduras 424 Honduras 424 Honduras 1038
428 E| Salvador. 428 EI Salvador 428 El Salvador 428 E Salvador 428 Salvador 1038
432 Nicaragua | 432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nicaragua 432 Nicaragua 1038
436 Costa Rica ; 436 Costa Rica 436 Costarica 436 Costa Rica 436 Costa Rica 1038
442 Panama 442 Panama 442 Panama 442 Panama 442 Panamé 1038
446 Anguilla 445 Anguilla 446 Anguilla 446 Anguilla 446 Anguila 1033
448 Cuba _ 448 Cuba 448 Cuba 448 Cuba 448 Cuba 1048
449 St Christopbeér and Nevis | 449 Saint-Christophe-et-Nevis | 449 San Cristoforo e Nevis 449 St Christopher en Nevis 449 Sio Cristovao e Nevis 1031
452 Haiti ! 452 Haiti 452 Haiti 452 Haiti 452 Haiti 1038
453 Bahamas | 453 Bahamas 453 Bahamas 453 Bahamas 453 ilhas Baamas 1031
454 Turks and Gaicos !slands | 454 Tles Turks et Caicos 454 Isole Turks e Caicos 454 Turks- en Caicos-eilanden | 454 llhas Turcas e Caiques 1033
456 Dominican Republic 456 République Dominicaine 456 Repubblica dominicana 456 Dominicaanse Republiek 456 Repablica Dominicana 1038
457 Virgin Islangs of the 457 lles Vierges des Etats- 457 Isole Vergini degli Stati 457 Maagdeneilanden 457 llihas Virgens dos Estados 1038
United Stat Unis Uniti behorende tot de Unidos
Verenigde Staten
458 Guadeloupé 458 Guadeloupe 458 Guadalupa 458 Guadeloupe 458 Guadalupe 1032
459 Antigua and Barbuda 459 Antigua et Barbude 459 Antigua e Barbuda 459 Antigua en Barbuda 459 Antigua e Barbuda 1031
460 Dominica 460 Dominique 460 Dominica 460 Dominica 460 Dominica 1031
461 British Virg!s Islands and | 461 lles Vierges britanniques | 461 Isote Vergini britanniche e | 461 Britse Maagdeneitanden 461 Ilhas Virgens britanicas e 1033
Montserrat: et Montserrat Montserrat en Montserrat Monserrate
462 Martinique' 462 Martinique 462 Martinica 462 Martinique 462 Martinica 1032
463 Cayman Isiahds 463 lles Cayman 463 Isole Cayman 463 Cayman-eilanden 463 lihas Caimao 1033
464 Jamaica ! 464 Jamaique 464 Giamaica 464 Jamaica 464 Jamaica 1031
465 St Lucia 465 Sainte-Lucie 465 Santa Lucia 465 St. Lucia 465 Santa Lucia 1031
467 St Vincent 467 Saint-Vincent 467 San Vincenzo 467 St. Vincent 467 Sao Vicente 1031
469 Barl:ac!c:s'L1 469 Barbade 469 Barbados 469 Barbados 469 Barbados 1031
472 Trinldad and Tobago 472 Trinité et Tobago 472 Trinidad e Tobago 472 Trinidad en Tobago 472 Trinidade e Tobago 1031
473 Grenada | 473 Grenade 473 Grenada 473 Grenada 473 Granada 1031
474 Aruba 1 474 Aruba 474 Aruba 474 Aruba 474 Aruba 1033
478 Netherlands Antilles 478 Antilles néerlandaises 478 Antille olandesi 478 Nedertandse Antillen 478 Antilhas neerlandesas 1033
480 Colombia ! 480 Colombie 480 Colombia 480 Colombia 480 Coldmbia 1038
484 Venezuela 484 Venezuela 484 Venezuela 484 Venezuela 484 Venezuela 1038
488 Guyana | 488 Guyana 488 Guyana 488 Guyana 488 Gulana 1031
492 Surinam 492 Surinam 492 Suriname 492 Suriname 492 Suriname 1031
496 French Gulqna 496 Guyane frangaise 496 Guyana francese 496 Frans Guyana 496 Guiana francesa 1032
500 Ecuador 500 Equateur 500 Ecuador 500 Ecuador 500 Equador 1038
504 Peru : 504 Pérou 504 Peru 504 Peru 504 Peru 1038
508 Brazil { 508 Brésil 508 Brasile 508 Brazilié 508 Brasl) 1038
5§12 Chile : 512 Chiti 512 Cile 512 Chili 512 Chile 1038
516 Bolivia ! 516 Bollvle 516 Bolivia 516 Bolivia 516 Bolivia 1038
520 Paraguay ' 520 Paraguay 520 Paraguay 520 Paraguay 520 Paraguai 1038
524 Uruguay 524 Uruguay 524 Uruguay 524 Uruguay 524 Uruguai 1038
528 Argentina 528 Argentine 528 Argentina 528 Argentinid 528 Argentina 1038
529 Falkland islands and 529 Tles Falkland et 529 Isole Falkland © 529 Falklandeilanden en 529 lihas Falkland e 1033

dependencies

dépendances

dipendenze

onderhorigheden

dependéncias




- ES DA DE GR

GEONOMENCLATURA 1989 GEONOMENKLATUREN 1989 GEONOMENKLATUR 1989 FEQrPADIKH ONOMATOAOCIA 1989 ZONE
ASIA ASIEN ASIEN AILIA
Cercano y medio oriente Nzr- og Mellemeosten Naher und Mittlerer Osten Eyyug¢ xai Méon AvaroArl
600 Chipre 600 Cypern 600 Zypern 600 Kurmpog 1038
604 Libano 604 Libanon 604 Libanon 604 AiBavog 1038
608 Siria 608 Syrien 608 Syrien 608 Zupia 1038
612 Irak 612 trak 612 Irak 612 Iphx 1038
616 Iran 616 tran 616 Iran 616 lpav 1038
624 Israel 624 tsrael 624 Israe! 624 lopafA 1038
628 Jordania 628 Jordan 628 Jordanien 628 lopSavia 1038
632 Arabia Saudi 632 Saudi Arabien 632 Saudi-Arabien 632 Zaoubixn ApaBia 1038
636 Kuwait 636 Kuwait 636 Kuwait 636 Koupéir 1038
640 Bahrein 640 Bahrain 640 Bahrain 640 Mnaxptiv 1038
644 Qatar ; 644 Qatar 644 Katar 644 Kardp 1038
647 Emiratos Arabes Unidos 647 De Forenede Arabiske Emirater | 647 Vereinigte Arabische Emirate 647 Evwpéva ApaBicd Epipdra 1038
649 Oman 649 Oman 649 Oman 649 Oudv 1038
652 Yemen del Norte 652 Nordyemen 652 Nordjemen 652 Bépria Yepévn 1038
656 Yemen del Sur 656 Sydyemen 656 Sudjemen 656 NoéTia Yepévn 1038
Otros paises de Asla Qvrige lande | Aslen Obrige Linder Aslens Aowrrég aoiaTikég xwpeg
660 Afganistan 660 Afghanistan 660 Afghanistan 660 Adyaviordy 1038
662 Pakistan €62 Pakistan 662 Pakistan 662 Naxiordy 1038
664 India i 664 Indien 664 Indien 664 Ivbia 1038
666 Bangladesh 666 Bangladesh 666 Bangladesch 666 Mnayxhavrég 1038
667 Maldivas j 667 Maldiverne 667 Matediven 667 MahdiBeg 1038
669 Sri Lanka | 669 Sri Lanka 669 Sri Lanka 669 Ipt Advka 1038
672 Nepa! i 672 Nepal 672 Nepal 672 NeméA 1038
675 Butan i 675 Bhutan 675 Bhutan 675 Mmoutdv 1038
676 Birmania 676 Burma 676 Birma 676 Bippavia 1038
680 Tailandia 680 Thailand 680 Thailand 680 Taikdvdn 1038
684 Laos 684 Laos 684 Laos 684 Adog 1038
690 Vietnam 690 Vietnam 690 Vietnam 690 Bietvdp 1048
696 Kampuchea (Camboya) 696 Kampuchea (Cambodia) 696 Kamputschea (Kambodscha) 696 Kapndrln 1038
700 Indonesia 700 Indonesien 700 Indonesien 700 Ivéovnaia 1038
701 Malasia 701 Malaysia 701 Malaysia 701 Mahawoia 1038
703 Brunei 703 Brunei 703 Brunei 703 Mmnpouvés 1038
706 Singapur 706 Singapore 706 Singapur 706 Ziyxanoupn 1038
708 Filipinas 708 Filippinerne 708 Philippinen 708 dihinniveg 1038
716 Mongolia 716 Mongoliet 716 Mongolei 716 Moyyoria 1048
720 China 720 Kina 720 China 720 Kiva 1048
724 Corea del Norte 724 Nordkorea 724 Nordkorea 724 Boépria Kopéa 1048
728 Corea del Sur 728 Sydkorea 728 Sidkorea 728 Nétia Kopéa 1038
732 Japon 732 Japan 732 Japan 732 lanwvia 1028
736 Taiwan 736 Taiwan 736 Taiwan 736 Taifév 1038
740 Hong Kong 740 Hongkong 740 Hongkong 740 Xovyx Kovyk 1038
743 Macao 743 Macao 743 Macau 743 Maxdo 1038
AUSTRALIA, OCEANIA Y OTROS AUSTRALIEN, OCEANIEN OG ANDRE | AUSTRALIEN, OZEANIEN UND AYZTPAAIA, QKEANIA KAI AAAA
TERRITORIOS OMRADER UBRIGE GEBIETE EAA®H
800 Austratia 800 Australien 800 Australien 800 Auarpahia 1028
801 Papua Nueva Guinea 801 Papua Ny Guinea 801 Papua-Neuguinea 801 NManoucia-Néa Mouvéa 1031
802 Oceania Australiana 802 Australsk Oceanien 802 Australisch-Ozeanien 802 AvoTpahiavi) Qkeavia 1038
803 Naurd 803 Nauru 803 Nauru 803 Naoupou 1038
804 Nueva Zelanda 804 New Zealand 804 Neuseeland 804 Néa Znhavdia 1028
806 Islas Salomén 806 Salomoncerne 806 Salomonen 806 Nrigo. Zohopwvrog 1031
807 Tuvalu 807 Tuvalu 807 Tuvalu 807 TouParou 1031
808 Oceania Americana 808 Amerikansk Oceanien 808 Amerikanisch-Ozeanien 808 Apepixavikr Qxeavia 1038
809 Nueva Caledonia y 809 Ny Caledonien og tilhorende 809 Neukaledonien und zugehdrige 809 Néa Kainbovia xai ekapmiocig 1033

dependencias omrader Gebiete
811 Islas Wallis y Futuna 811 Wallis og Futuna 811 Wallis und Futuna 811 Nrjgor Ouwiig ka1 Poutolva 1033
812 Kiribati 812 Kiribati 812 Kiribati 812 Kipipnén 1031
813 Islas Pitcairny 813 Picaimoerne 813 Pitcairn-Inseln 813 Nroo Mirkaipv 1033
814 Oceania Neozelandesa 814 New Zealandsk Oceanien 814 Neuseeldandisch-Ozeanien 814 Neolnhavdixr Qkeavia 1038
815 Fiji 815 Fiji 815 Fidschi 815 il 1031
816 Vanuatu 816 Vanuatu 816 Wanuatu 816 Bavoudrou 1031
817 Tonga 817 Tonga 817 Tonga 817 Tévyka 1031
819 Samoa Occidental 819 Vest Samoa 819 Westsamoa 819 Aumixf Zapéa 1031
822 Polinesia Francesa 822 Fransk Polynesien 822 Franzdsisch-Polynesien 822 FaAhikf MoAuvnoia 1033
830 Regiones pot;res 890 Polaromrader 890 Polargebiete 890 NoAixég mepioyég 1038
DIVERSOS | OVRIGT VERSCHIEDENES AIAQOPA
950 Avituallamiento y combustible 950 Proviantering og bunkring 950 Schiffs- und Luftfahrzeugbedart 950 E¢odiaopss oxadikv 1090
958 Paises y territorios no 958 Ikke nermere angivet land eller 958 Nicht ermittelte Lander und 958 Xwpeg xai 34N un kadopiZdueva 1090

determinados omride Gebiete
Paises y territorigs no precisados por | Lande og omrader, der ikke er preeci- | Aus wirtschaftlichen oder miti- Xwpeg xat £34¢n nou Sev anoxaiuntoviat
razones comercigles y militares: seret af handelsmaessige eller mili- | tarischen Grinden nicht nachgewie- | yia EunOpxoUs A CTPATIWTIXKOUG AdYOUS:

’ teere grunde sene Lander und Gebiete:
975 Paises secretos intra-EUR 12 975 Hemmeligholdte lande intra- 975 Geheime Lander Intra-EUR 12 975 Mn QnoKQAUTITOHEVEG KOIVOTIKEG XWPES 1090
EUR 12 (EUR 12)
976 Palses secretos extra-EUR 12 976 Hemmeligholdte lande extra- 976 Geheime Lander Extra-EUR 12 976 Mn ONMOKQAUMTOUEVEG MN  KOWOTIKEQ 1090
EUR 12 XWPES (Ex16¢ {(EUR 12)

977 Paises secretos Intra O 977 Hemmeligholdte lande intra- eller | 977 Geheime Lander intra- oder 977 Mn QnOKGAUNTOMEVES KOWVOTIKEG ¥ un 1090

extra-EUR 12 (no registrados en
975 o 976)

extra-EUR 12 (ikke registreret un-
der 975 eller 976)

Extra-EUR 12 (nicht unter 975
oder 976 erfaBt)

KOIVOTIKEG XWPEG (EVIOS xai ExTOG EUR
12, o onoieg Sev ouunepiauBdvovial

ota 975 xat 976)




EN FR IT NL PT
GEONOMENCLATURE 1989 GEONOMENCLATURE 1989 GEONOMENCLATURA 1989 GEONOMENCLATUUR 1989 GEONOMENCLATURA 1989 ZONE
ASIA ASIE AStA AZIE ASIA
Near and Middle East Proche et Moyen-Orient Vicino ¢ Medio Orlente Nabife en Midden-Oosten Préximo e Médio Orlente
600 Cyprus 600 Chypre 600 Cipro 600 Cyprus 600 Chipre 1038
604 Lebanon 604 Liban 604 Libano 604 Libanon 604 Libano 1038
608 Syria 608 Syrie 608 Siria 608 Syrié 608 Siria 1038
612 Iraq 612 Iraq 612 Irak 612 Irak 612 Iraque 1038
616 Iran 616 Iran 616 tran 616 tran 616 trdo 1038
624 Israe! 624 Israél 624 Israele 624 Isra8l 624 Israel 1038
628 Jordan 628 Jordanie 628 Glordania 628 Jordanid 628 Jordania 1038
632 Saudi Arabia 632 Arabie saoudite 632 Arabia Saudita 632 Saoedi-Arabié 632 Arabia Saudita 1038
636 Kuwait 636 Koweit 636 Kuwait 636 Koewelit 636 Koweit 1038
640 Bahrain 640 Bahrein 640 Bahrein 640 Bahrein 640 Barém 1038
644 Qatar 644 Qatar 644 Qatar 644 Katar 644 Catar 1038
647 United Arab Emirates 647 Emirats arabes unis 647 Emirati arabi uniti 647 Verenigde Arabische 647 Emirados Arabes Unidos 1038
Emiraten
649 Oman i 649 Oman 649 Oman 649 Oman 649 Oman 1038
652 North Yemep 652 Yémen du Nord 652 Yemen del Nord 652 Noord-Jemen 652 Iémen do Norte 1038
656 South Yeman 656 Yémen du Sud 656 Yemen del Sud 656 Zuid-Jemen 656 lémen do Sul 1038
Other Asian countries Autres pays d'Asle Altrl paesi d'Asia Overige Azlatische landen Outros paises da Asia
660 Afghanistan 660 Afghanistan 660 Afganistan 660 Afghanistan 660 Afeganistido 1038
B62 Pakistan 662 Pakistan 662 Pakistan 662 Pakistan 662 Paquistdo 1038
664 India 664 Inde 664 India 664 India 664 india 1038
666 Bangladesh 666 Bangladesh 666 Bangladesh 666 Bangladesh 666 Bangladesh 1038
667 Maldives ! 667 Maldives 667 Maldive 667 Malediven 667 Maldivas 1038
669 Sri Lanka | 669 Sri Lanka 669 Sri Lanka 669 Sri Lanka 669 Sri Lanka 1038
672 Nepal ! 672 Népal 672 Nepal 672 Nepal 672 Nepal 1038
675 Bhutan ! 675 Bhoutan 675 Bhutan 675 Bhoetan 675 Butdo 1038
676 Burma i 676 Birmanie 676 Birmania 676 Birma 676 Birmania 1038
680 Thailand ;| 680 Thailande 680 Thailandia 680 Thailand 680 Tailandia 1038
684 Laos ; 684 Laos 684 Laos 684 Laos 684 Laos 1038
690 Vietnam f( 690 Viét-nam 690 Vietnam 690 Vietnam 690 Vietname 1048
696 Kampuchea (Cambodia) 696 Kampuchéa (Cambodge) 696 Camp {Cambogia) 696 Kampuchea (Kambodja) 696 Kampuchea (Camboja) 1038
700 Indonesia ( 700 Indonésie 700 Indonesia 700 Indonesié 700 Indonésia 1038
701 Malaysia 701 Malaysia 701 Malaysia 701 Maleisid 701 Malasia 1038
703 Brunei 'l 703 Brunei 703 Brunel 703 Brunei 703 Brunei 1038
706 Singapore l’f 706 Singapour 706 Singapore 706 Singapore 706 Singapura 1038
708 Philippines | 708 Philippines 708 Filippine 708 Filippijnen 708 Filipinas 1038
716 Mongolia !! 716 Mongolie 716 Mongolia 716 Mongolié 716 Mongdlia 1048
720 China ! 720 Chine 720 Cina 720 China 720 China 1048
724 North Kor 724 Corée du Nord 724 Corea de! Nord 724 Noord-Korea 724 Coreia do Norte 1048
728 South Kor 728 Corée du Sud 728 Corea def Sud 728 Zuid-Korea 728 Coreia do Sul 1038
732 Japan i 732 Japon 732 Giappone 732 Japan 732 Japldo 1028
736 Taiwan 736 T'ai-wan 736 Taiwan 736 Taiwan 736 Taiwan 1038
740 Hong Kon 740 Hong-kong 740 Hong Kong 740 Hong-Kong 740 Hong-Kong 1038
743 Macao | 743 Macao 743 Macao 743 Macao 743 Macau 1038
AUSTRALASIA: bCEANIA AND | AUSTRALIE, OCEANIE ET AUSTRALIA, OCEANIA ED AUSTRALIE, OCEANIE EN AUSTRALIA, OCEANIA £
OTHER TERRIT RIES AUTRES TERRITOIRES ALTRI TERRITORI OVERIGE GEBIEDEN OUTROS TERRITORIOS
800 Australia ! 800 Australie 800 Australia 800 Australi@ 800 Australia 1028
801 Papua New Guinea 801 Papouasie-Nouvelle- 801 Papua Nuova Guinea 801 Papoea-Nieuw-Guinea 801 Papuasia-Nova Guiné 1031
i Guinée
802 Australian Oceania 802 Oceéanie australienne 802 Oceania australiana 802 Australisch Oceanié 802 Oceania australiana 1038
803 Nauru 803 Nauru 803 Nauru 803 Nauroe 803 Nauru 1038
804 New Zealand 804 Nouvelle-Zélande 804 Nuova Zelanda 804 Nieuw-Zeeland 804 Nova Zeléndia 1028
806 Solomon [s)ands. 806 Ties Salomon 806 Isole Salomone 806 Salomonseilanden 806 Ithas Salomao 1031
807 Tuvalu 807 Tuvalu 807 Tuvalu 807 Tuvalu 807 Tuvalu 1031
808 American Qceania 808 Océanie américaine 808 Oceania americana 808 Amerikaans Oceanié 808 Oceania americana 1038
809 New Cale; nia and 809 Nouvelle-Calédonie et 809 Nuova Caledonia e 809 Nieuw-Caledonié en 809 Nova Caledénia e 1033
dependengies dépendances dipendenze onderhorigheden dependéncias
811 Wallis and Futuna Islands | 811 lles Wallis-et-Futuna 811 Isole Wallis e Futuna 811 Wallis- en Futuna- 811 llhas Wallis e Fotuna 1033
eilanden
812 Kiribati 812 Kiribati 812 Kiribati 812 Kiribati 812 Kiribati 1031
813 Pitcairn 813 lles Pitcairn 813 !sole Pitcairn 813 Pitcairn-eilanden 813 llhas Pitcarin 1033
814 New Zealand Oceania 814 Océanie néo-zélandaise 814 Oceania neozelandese 814 Nieuwzeelands Oceanié 814 Oceania neozelandesa 1038
815 Fiji 815 Fidji 815 Figi 815 Fiji-eilanden 815 Fiji 1031
816 Vanuatu 816 Vanuatu 816 Vanuatu 816 Vanuatu 816 Vanuatu 1031
817 Tonga 817 Tonga 817 Tonga 817 Tonga 817 Tonga 1031
819 Western $amoa 819 Samoa occidentales 819 Samoa occidentali 819 West-Samoa 819 Samoa Ocidental 1031
822 French Polynesia 822 Polynésie frangaise 822 Polinesia francese 822 Frans-Polynesié 822 Polinésia francesa 1033
890 Polar regions 890 Régions polaires 890 Regioni polari 890 Poolgebieden 890 Regibes polares 1038
i
MISCELLANEbLS DIVERS DIVERS! OVERIGE DIVERSOS
950 Stores anqd provisions 850 Avitaillement et soutage 950 Provviste e dotazioni di 950 Boordprovisie en 950 Abastecimento e
bordo -benodigdheden alsmede provisdes de bordo 1090
bunkermateriaa!
958 Countrie$ and territories | 358 Pays et territoires non 958 Paesi e territori non 958 Niet nader bepaalde 958 Paises e territorios ndo 1090
not detetmined déterminés determinati landen en gebieden determinados
Countries arjd territories not | Pays et territoires non précisés | Paesi e territori non precisati | Om commerciéle of militaire | Paises e territdrios ndo espe-
disclosed fof| commercial or | pour des raisons commer- | per ragioni commerciali o mili- | redenen niet nader aangege- | cificados por razdes comer-
military reasdns: ciales ou militaires: tark: ven landen en gebieden ciais ou militares
975 Secret Ir!l a-EUR 12 coun- | 975 Pays secrets intra-EUR 12 | 975 Paesi segreti Intra-EUR 12 | 975 Geheimgehouden landen | 975 Paises secretos intra- 1090
tries intra-EUR 12 EUR 12
976 Secret ektra-EUR 12 coun- | 976 Pays secrets extra- 976 Paesi segreti extra- 976 Geheimgehouden landen | 976 Paises secretos extra- 1090
tries EUR 12 EUR 12 extra-EUR 12 EUR 12
977 Secret dduntries Intra- or | 977 Pays secrets intra- ou ex- | 977 Paesi segreti intra o extra- | 977 Geheimgehouden landen | 977 Paises secretos intra ou 1090

extra-EUR 12 (not recorded
in 975 or 976)

tra-EUR 12 (non
sous 975 ou 976)

repris

EUR 12 (non compresi nei
codici 975 o 976)

Intra- of extra-EUR 12 (niet
genoemde onder 975 of 976)

extra EUR 12 (n3o regis-
tados em 975 ou 976)




'
1

ZONAS ECONOMICAS 1989

GKONOMISK ZONE 1989

WIRTSCHAFTSRAUME 1989

OIKONOMIKEE ZONEZ 1989

ECONOMIC ZONES 1989

[}
Cuadro |

En el cuadro |, 1as zonas econd-
micas de la misma categoria no
se superponen y, por lo tanto,
pueden sumarSe para conseguir
una zona econdmica de categoria
superior.

1000: Mundo
Tota! generat

1010: Intracomunitario (EUR 12)
Estados miembros de la

Comunidad

1011: Extracomunitario

Total general menos los
Estados ‘miembros de la
Comunidad y varios no

clasificados en otra parte

1020: Clase 1
Terceros paises industria-

lizados o¢cidentales
!
1021: AELC
Asociacion Europea de
Libre Cambio

i

1022

Otros paises de Europa occiden-
tal

1023
Estados Unidos de América y
Canada

1028
Otros terceros paises industriali-
2ados occidentales

1030: Clase 2
Paises en vias de desa-
rrollo

1031: ACP
Paises de Africa, del Cari-

be y del Pacifico signata-

Tabel |

| tabel | overlapper de ekonomiske
zoner af samme grad ikke hinan-
den, og de kan feigelig lzegges
sammen, saledes at de udger en
okonomisk zone af en hojere
grad.

1000: Verden
Total

1010: Intra-EF (EUR 12)
Faellesskabets

stater

medlems-

1011: Extra-EF
Total minus Fzellesskabets
medlemsstater og varer
ikke andetsteds naevnt

1020: Kiasse 1
Industriatiserede  vestlige
tredjelande

1021: EFTA
Den Europaiske Frihan-
delssammenslutning

1022

Andre vesteuropaeiske lande

025

1023:
Amerlkas Forenede Stater og Ca-
nada

1028
Andre industrialiserede vestlige
tredjelande

1030: Klasse 2
Udviklingstande

1031: AVS
Stater | Afrika, Vestindien
og Stillehavet — Lomé-

rios del Convenio de Lomé

10322 DOM ¢
Departamentos de ultra-
mar de los Estados miem-
bros de la Comunidad

1033 TOM

Territorios de ultramar de
los Estados miembros de
la Comunidad

! 320

1038
Otros palses en vias de desarro-
lio N

Tabelle |

In Tabelle | Gberschneiden sich
die gleichrangigen Wirtschafts-
rdume nicht; sie kdnnen daher zu
einem hoherrangigen Wirtschafts-
raum 2usammengefaBt werdan.

1000: Weit
Gesamtsumme
1010 + 1011 + 1090
1010: intra-EG (EUR 12)

Mitgliedstaaten der
meinschaft

Ge-

1011: Extra-EG:
Gesamtsumme ohne Mit-
gliedstaaten der Gemein-
schaft und Verschiedenes,
anderweitig nicht genannt

1020 + 1030 + 1040 + 976

1020: Klasse 1
Industrialisierte westliche
Drittlander

1021 + 1022 + 1023 +1028

1021: EFTA-Lander
Européische Freihandels-
vereinigung

1022
Andere westeuropdische Lander

1023
Vereinigte Staaten von Amerika
und Kanada

400 + 404

1028
Andere industrialisierte westliche
Drittiander

390 + 732 + 800 + 804

1030: Klasse 2
Entwicklungsiander

1031 + 1032 + 1033 + 1038

1031: AKP-Lander
Lander Afrikas, der Karibik
und des Pazifiks — Abkom-

konventionen

Nivaxag |

Ztov nivaxa | O OKOVOMIKEQ
Laveg tou autol eminédou dev
ETUKAAURTOVTAL KQl €101 PROPOUV
va RpooTteBouv xal va oxnuari-
OOUV |t OtKOVOIKR Jwvn avwTé-
pou emnédou.

1000: Maykéouto oUvoro
Feviké guvolo

1010: Eowtepikd EK [intra-EC

(EUR-12)] Kpatn péAn tng
Kowémrag

001 + 002 + 003 + 004 + 005 + 006 + 007 + 008 + 009 + 010 + 011 + 975

1011: EEwrepixd EK (Extra-EC)
Feviké OUVOAO €XTOG Twv
KPatdv peAwv mg Koworm-

1a¢ kot v daddpwv
Xwpwv un alhaxou tafi-
vopnuévav

1020: KAdon 1
Avtuxég Propnxavikég tpl-
TEG XWPES

1021: EFTA
Euvpwnalkg Zavn EAed-
Bepwv Tuvaliayiv

024 + 028 + 030 + 032 + 036 + 038

1022
Aoinég Sutikoeupwnaixég XWpeEg

+ 043 + 044 + 045 + 046 + 048 + 052

1023:

Hvwpéveg Nolteleg Tng Auepixig
xat Kavaddq

1028
Aomnég  dutikéq  Bounxavixég
XWPEQ

1030: KAdon 2
AVaNTUCOOUEVEG XWPES

1031; ACP
Xwpeg MG Adpwig, ™G

Kapaifumg xat Tou Eipnvi

men von Lomé

xoU — Zuppaon Aout

1028
Other  Western  industrialized
countries
1030: Class 2
Developing countries
1031: ACP

Table |

In Table | the economic zones of
the same tevel do not overlap, and
so0 they may be added together to
make up an economic zone of the
higher level.

1000: World
Grand total

1010: Intra-EC (EUR 12)
Member States of the
Community

1011: Extra-EC
Grand total less Member
States of the Community
and Miscellaneous not
classified elsewhere

1020: Class 1
Western industrialized third
countries

1021: EFTA
European  Free  Trade
Association

1022

Other Western European

countries

1023

United States of America and
Canada

Countries of Africa, the
Caribbean and the Pacific
~ Lomé Convention

224 + 228 + 2324 236 + 240 + 244 + 247 + 248 + 252 + 257 + 260 + 264 + 268 + 272 + 276 + 280 + 284 + 288 + 302 + 306 + 310 + 311 + 314 + 318 + 322 + 324 + 328
+330+334+3§8+342+346+350+352+355+366+370+373+375+378+382+386+391+393+395+421+449+453+459+460+464+465+467+

469 + 472 + 473 + 488 + 492 + 801 + 806 + 807 + 812 + 815 + 816 + 817 + 819

1032: OD 1032: Uberseedep. der EG 1032: DOM
Oversoiske landsdele af Uberseeische Departe- Ynepnévua Sapeplopata
Fallesskabets medlems- ments von Mitgliedstaaten TWV xpaTWV peAwv Mg Ko
stater der Gemeinschaft vémrag
021 + 022 + 372 + 458 + 462 + 496
1033; OT 1033 Uberseegeb. der EG 1033: TOM
Overseiske omrader, asso- Uberseeische Gebiete von Yrepnoviia  €844n  twv
cierede med Faellesska- Mitgliedstaaten der Ge- Kpatwv peAdv mg Kowém-
bets medlemsstater meinschaft 1ag
+ 357 + 377 4+ 406 + 408 + 413 + 446 + 454 + 461 + 463 + 474 + 478 + 529 + 809 + 811 + 813 +
1038 ’ 1038 1038
Andre udviklingslande Andere Entwicklungslander Aonég avantuoooHEVE] XWPE]

1032 OOM

munity

1033: TOM
Overseas territories of
Member States of the
Community

822

1038

Other developing countries

204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 412 + 416 + 424 + 428 + 432 + 436 + 442 + 452 + 456 + 457 + 480 + 484 + 500 + 504 + 508 + 512 + 516 + 520 + 524 + 528 + 600 + 604
+ 608 + 612 + 618 + 624 + 628 + 632 + 636 + 640 + 644 + 647 + 649 + 652 + 656 + 660

808 + 814 + 890

+ 667 + 669 + 672 + 875 + 678 + 680 + 684 + 696 + 700

Overseas departments of
Member States of the Com-




20NES ECONOMIQUES 1989 !

ZONE ECONOMICHE 1989

ECONOMISCHE ZONES 1989

20NAS ECONOMICAS 1989

Tableau i v

Dans le tableau |, les zones économiques
de méme rang ne se chevauchent pas et
elles peuvent donc s'additionner pour
constituer une zone économique de rang
supérie’ur.

1000: Monde
Total général

|
intra-CE (EUR 12)

1010:
2 .ats membres de !a Communauté
1011: Extra-CE

Tota! général moins Etats membres
de la Communauté et divers non
classés ailleurs

'. I
1020: Classe 1
Pays tlers industrialisés occiden-

taur

AELE
Association européenne de libre-
échrnge

1021

i

1022 |
Autres pays d'Europe occidentale

Vil
il
1023 !
Etats-Unig ¢’Amérique et Canada

t
!‘ i
|
1028 1
Autres payp tiers industrialisés occiden-
taux |
H
i
1030: Classe 2
Pay$ en vole de développement

1031: ACP'
Pays d'Afrique, des Caralbes et du
Pacifique signataires de la conven-
tion dp Lome

Tabetla |

Nella tabella |, le zone economiche dello
stesso livello di disaggregazione non hanno
alcun territorio in comune e possono quindi
essere raggruppate per costituire una zona
economica di livello superiore.

1000: Mondo
Totale generate

1010 + 1011 + 1090

1010: intra CE (EUR 12)
Stati membri delta Comunita

001 + 002 + 003 + 004 + 005 + 006 + 007 + 008 + 009 + 010 + 011 + 975

1011: Extra CE
Totali generali meno Stati membri
detla Comunita e diversi non classifi-
cati altrove

1020 + 1030 + 1040 + 976

1020: Classe 1
Paesi terzi occidentali industrializ-

zati

1021 + 1022 + 1023 + 1028

: AELS (EFTA)
Associazione europea di
scambio

libero

024 + 028 + 030 + 032 + 036 + 038

1022
Aitri paesi dell'Europa occidentale

025 + 043 + 044 + 045 + 046 + 048 + 052

1023
Stati Uniti d’America e Canada

400 + 404

1028
Altri paesi terzi occidentali industrializzati

390 + 732 + 800 + 804

1030: Classe 2
Paest in via di sviluppo

1031 + 1032 + 1033 + 1038

1031: ACP
Paesi dell'Africa, dei Caraibi e del
Pacifico firmatari defla convenzione
di Lomé

Tabet |

Economische zones van dezelfde categorie
in tabel | overlappen elkaar niet en kunnen
dus worden samengevoegd en zo een eco-
nomische zone van een hogere categorie
vormen.

1000: WERELD
Algemeen totaal

1010: Intra-EG (EUR 12)
Lid-Staten van de Gemeenschap

1011: Extra-EG
Algemeen totaal min Lid-Staten van
de Gemeenschap en overige niet
elders gerangschikt

1020: Klasse 1
Gelndustrialiseerde westerse derde
tanden

1021: EVA
Europese Vrijhandelsassociatie

1022
Andere Westeuropese landen

1023
Verenigde Staten van Amerika en Canada

1028
Andere geindustrialiseerde westerse derde
landen

1030: Klasse 2
Ontwikkelingslanden

1031: ACS
Landen in Afrika, het Caribische
gebied en de Stille Oceaan — Over-
eenkomst van Lomé

Quadro |

No quadro |, as zonas econdémicas do mes-
mo nive! n3o se sobrepdem e portanto
podem juntar-se para constituir uma zona
econdémica de nivel superior.

1000: Mundo
Total geral

1010: Intra CE (EUR 12)

Estados membros da Comunidade

1011: Extra CE
Total geral menos Estados membros
da Comunidade e diversos nao clas-

sificados noutras secgdes

1020: Classe 1
Paises terceiros ocidentais indus-

trializados

AECL
Associag8o Europeia de Comércio
Livre

1021:

1022
Outros palses da Europa Ocidentat

1023
Estados Unidos da América e Canada

1028
Outros paises terceiros ocidentais indus-
trializados

1030: Classe 2
Paises em vias de desenvolvimento

1031: ACP
Paises de Africa, das Caraibas e do
Pacifico signatarios da Convengéio
de Lomé

224+228;232+236+240+244+247+248+252+257+260+264+268+272+276+280+284+288+302+306+310+311+314+318+322+324+328
+ 330 + 334 + 338 + 342 + 346 + 350 + 352 + 355 + 366 + 370 + 373 + 375 + 378 + 382 + 386 + 391 + 393 + 395 + 421 + 449 + 453 + 459 + 460 + 464 + 465 + 467

i

i
1032: DOM
Départements d'outre-mer d'Etats
membres de la Communauté

|

|
TOM '

+ 469 + 472 + 473 + 488 + 492 + 801 +

1032: DOM
Dipartimenti d'oltremare di
membyri della Comunita

Stati

021 + 022 + 372 + 458 + 462 + 496

1033: TOM
Territori d'ol
della Comunita

bri

di Stati

806 + 807 + 812 + 815 + 816 + 817 + 819

10322 DOM \
Departementen overzee van Lid-Sta-
ten van de Gemeenschap

v

1033: TOM
Gebieden overzee van de Lid-Staten
van de Gemeenschap

10322 DOM
Departamentos Ultramarinos de
Estados membros da Comunidade

1033: TOM
Territdrios Ultramarinos de Estados
membros da Comunidade

‘ 329 + 357 + 377 + 406 + 408 + 413 + 446 + 454 + 461 + 463 + 474 + 478 + 529 + 809 + 811 + 813 + 822

1033: {
Territgifes  d'outre-mer  d'Etats
membf s de la Communauté
¥
1038 !

Autres pays &1 vole de développement

1038
Altri paesi in via di sviluppo

1038
Andere ontwikkelingstanden

1038
Qutros palses em vias de desenvolvimento

204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 412 + 416 + 424 + 428 + 432 + 438 + 442 + 452 + 456 + 457 + 480 + 484 + 500 + 504 + 508 + 512 + 516 + 520 + 524 + 528 + 600 + 604

+ 608 + 612 ¥
N

v

+ 814 + 890

616 + 624 + 628 + 632 + 636 + 640 + 644 4+ 647 + 649 + 652 + 656 + 660 + 662 + 664 + 666 + 667 + 669 + 672 + 675 + 676 + 680 + 684 + 696 + 700
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ZONAS ECONOMICAS 1989
4_

PKONOMISK ZONE 1989

WIRTSCHAFTSRAUME 1999

OIKONOMIKEX ZQNEZ 1989

ECONOMIC ZONES 1989

1040: Clase 3
,Palses con comercio de
'Eslado

I

|

1041: Europa oriental
! Paises  europeos
: comercio de Estado

con

1048
Otros paises con comerclo de
Estado

1090
Varios no clasificados anterior-
mente :

!

i

Cuadro )l

En e'l cuadro i, las zonas econd-
micas pueden superponerse Yy,
por fo tanto, no deben utilizarse
pard formar conjuntos mis am-
piios

1051: Cuenca mediterrdnea
! Paises y territorios Qque
' constituyen fa cuenca me-
diterranea

Paises arabes
Estados miembros de fa
Liga Arabe

204 + 208 + 212 +

1053: OPEP
Estados miembros de la
Organizacién de Palses

Exportadores de Petréleo

. Maghreb

Paises del Maghreb
1055: América central y del sur
Paises de América central

y del sur

412 4+ 413 + 416 + 421 + 424 + 428 + 432 + 436 + 442 + 446 + 448 + 449 + 452 + 453 + 454 + 456 +

1040: Klasse 3
Statshandelslande

1041: @steuropaiske statshan.
delislande

1048
Andre_ statshandelsiande

1090
Varer ikke andetsteds naevnt

Tabel Il

| tabel Il forekommer det, at de
ekonomiske zoner overtapper hin-
anden, og de kan felgelig ikke
bringes til at danne mere omfat-
tende enheder

1051: Lande og territorier i Mid-
delhavsomradet

1052: Arabiske lande
Mediemsstater i Den Ara-
biske Liga

1053;: OPEC
Medlemsstater i Organisa-
tionen af Olieeksporte-

rende lande

1040: Klasse 3
Staatshandels!adnder

1041 + 1048
1041: Europdische Ostblock-
staaten
Europaische  Staatshan-
delsiander

056 + 058 + 060 + 062 + 064 + 066 + 068 + 070

In Tabelle Il kdnnen sich die Wirt-
schaftsriume Oberschneiden, sie
lassen sich daher nicht zur Bil-
dung groBerer Einheiten verwen-
den

1051: Mittelmeerbecken
Lander und Gebiete, die
das Mittelmeerbecken bil-
den

022 + 044 + 048 + 048 + 052 + 070 + 204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 600 + 604 + 608 + 624 + 628

1052: Arabische Lander
Mitgliedstaaten der
bischen Liga

Ara-

216 + 220 + 224 + 228 + 338 + 342 + 604 + 608 + 612 + 628 + 632 + 636 + 638 + 640 + 644 + 647

1053: OPEC-Lander
Mitgliedstaaten der Orga-
nisation der erddlexportie-

renden Lander

1040: KAdon 3

1041: AvatoAwn Eupdnmn

1048 1048
Andere Staatshandelslinder Aotnég XWOPES WE Kkpatkd eund-
plo
448 + 690 + 716 4+ 720 + 724
1090 1090
Verschiedenes, anderweit nicht | Aldpopeq un arlaxolw tafivoun-
genannt péveg
950 + 958 + 977
Tabetle Il fivaxag Il

Itov nivaxa I, o1 owovouxéq
Laveg eivar Suvatév va emxahy-
ntovial Kat ouvenwg Sev npénet
va  xprnoonotouvial
oXNpatioud eupUrepwyY EVOTHTWV

1051: Aexdvn g Meooyeiou

1052: ApaBwés xwpeq

1053: OPEC

Xbpeg ME kpaTikd eundplo

Eupwnaikéq xWpeg He xpa-
Tixd eundpio

yia 1o

Xmpeg kal £54on nov ano-
1ehoUv T Aekdvn TG Me-
ocoyelov

Kpdt péAn tou ApaBixov
ZuvSéouou

Kedm péAn tou Opyavi-
opou Twv Xwpwv EEa-
ywyng Netpeiaiov

208 + 216 + 288 + 314 + 484 + 500 + 612 + 616 + 632 + 636 + 644 + 647 + 700

1054: Maghreb-landene

. Central- og Sydamerika
Landene i Central- og Syd-
amerika’

+ 472 + 473 + 474 + 478 + 480 + 484 +

1056: Paises AMF
! Palses comprendidos en e!
| Acuerdo Multifibras
H

028+000+032+036‘+038+048+052+060+064+066+220+276+400+404+412+416+
680 + 701 + 706 + 708 + 728 + 732 + 740 + 743 + 800

i

1057: ANASE
I Paises de la Asociacion de
! Naciones de Asla del Su-

. deste

|
1068
mérica latina

1056: MFA-tandene
Landene, som omfattes af
Muttifiberarrangementet

+ 662 + 664 + 669 +
1057: ASEAN

Sammenslutningen af Sta-
ter i Sydostasien

1054: Maghreb
Maghreb-Lander

204 + 208 + 212

1055: Mittel- und SOdamerika
Mittel- und sOdamerika-
nische Lander

488 + 492 + 496 + 500 + 504 +

1056: AMF-Lander
Vom  Allfaserabkommen
betroffene Lander

1057: ASEAN
Mitgtiedstaaten der Asso-
ciation of South-East Asian

Nations

680 + 700 + 701 + 703 + 706 + 708

1058
Latinamerika

1058
Lateinamerika

1055: K. kat N. Apepikn

1056: Xwpeg MFA

1057: ASEAN

1058
Aauvikr) Auepixry

1054: Xwpeg Mayxpéun

Xwpeg tou Maykpéun

Xdpeg Mg Kevrpuaig xau
Nétiag Auepixig

Xwpeg nephapfavopeveq
ot Zupdwvia NoAuivav

Xwpeg me ‘Evwong
Kpatwv g Nouoavato-
Awxfig Aclag

1040: Class 3
Countries with State-trade

1041: Eastern Europe
European countries with

State-trade

1048
Other countries with State-trade

1090
Miscellaneous not classified else-
where

Table Il

In Table 1, the economic 2ones
can overlap and must not, there-
fore, be used to make up larger
units

1051: Mediterranean Basin
Countries and territories
that make up the

Mediterranean Basin

1052: Arabian countries
Member States of the Arab
League

+ 649 + 652 + 656

1053: OPEC
Member States of the
Organization of Petroleum
Exporting Countries

1054: Maghreb countries
Countries of the Maghreb

1055: C. & S. Amer
Countries of Central and
South America

457 + 458 + 459 + 460 + 461 + 462 + 463 + 464 + 465 + 467 + 469
508 + 512 + 516 4+ 520 + 524 + 528 + 529

1056: MFA Countries
Countries involved in the
Multitibre Arrangement

428 + 432 + 452 + 464 + 472 + 480 + 508 + 520 + 524 + 528 + 624

1057: ASEAN
Countries of the Associ-
ation of South-East Asian
Nations

1058
Latin America

- 412 + 416 + 424 + 428 + 432 + 436 + 442 + 452 + 456 + 480 + 4B4 + 500 + 504 + 508 + 512 + 516 + 520 + 524 + 528

1059 ’ !

Asociacién para ta Cooperacion
Regional en Asia Meridional
{ACRAM) :

1059

Den Sydasiatiske $ |
ning for Regionalt Samarbejde
(SAARC)

1059

Sodasiatische Vereinigung for
regionale Zusammenarbeit
(SAARC)

1059
‘Evwon Nepidpepeiaxhe Tuvepya-
olag Notiag Aoiag (E.N.Z.N.A)

+ 664 + 666 + 667 + 669 + 672 + 675

1059
Soyth Astan Association for Re-
gional Cooperation (S.A.A.R.C)




ZONES ECONOMIQUES 1989

ZONE ECONOMICHE 1989

ECONOMISCHE ZONES 1989

ZONAS ECONOMICAS 1989

1040: Classe 3
Pays & commerce d'Etat

1041: Europe orientate

Pays européens 4 commerce d'Etat

1048

Autres payj 4 commerce d'Etat
Y
¥

1090 '
Divers non ¢lassés ailleurs

1

Tableauv il |
Dans le laﬁleau Il, les zones économiques
peuvent se ¢hevaucher et ne doivent donc

pas servir 3 constituer des ensembles plus
vastes.

1051: Bassin méditerranéen
Pays et territoires constituant le bas-
sin méditerranéen

!. '
| ‘

1052; Pays drabes
Etats membres de la Ligue arabe

1040: Classe 3
Paesi a commercio di stato

1041: Europa orientale
Paesi europel a commerclo di stato

1048
Altri paesi a commercio di stato

1090
Diversi non classificati altrove

Tabella It

Nella tabella Ii, le zone economiche pos-
sono avere territori in comune e non
devono quindi essere raggruppati in insiemi
pit ampl.

1051: Bacino mediterraneo
Paesi e territori che costituiscono il
bacino mediterraneo

1052: Paesi arabi
Stati membri della lega araba

1040; Kiasse 3
Staatshandellanden

1041 + 1048

1041: Oost-Europa
Europese Staatshandellanden

056 + 058 + 060 + 062 + 064 + 068 + 068 + 070

1048
Andere Staatshandellanden

448 + 690 + 716 + 720 + 724

1090
Overige niet elders gerangschikt

950 + 958 + 977

Tabel 8l

In tabe! Il kunnen de economische zones
elkaar overlappen en zij mogen derhalve
nist tot een groter gehee! worden samenge-
voegd.

1051: Middellandse-Zeegebied
Landen en gebieden die het Midde!-
landse-Zeegebied vormen

1052: Arabische landen
Lid-Staten van de Arabische Liga

1040: Classe 3
Paises de comércio de Estado

1041: Europa oriental
Paises europeus de comércio de
Estado

1048
Outros paises de comércio de Estado

1090
Diversos nao classificados noutro sitio

Quadro I

No quadro |I, as zonas econoémicas podem
sobrepor-se e ndo devem, portanto, servir
para constituir conjuntos mais vastos.

1051: Bacia mediterranica
Paises e territorios que constituem a
bacia mediterranica

022 + 044 + 046 + 048 + 052 + 070 + 204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 600 + 604 + 608 + 624 + 628

1052: Paises irabes
Estados membros da Liga Arabe

1| 204 + 208 + 212 + 216 + 220 + 224 + 228 + 333 + 342 + 604 + 608 + 612 + 628 + 632 + 636 + 640 + 644 + 647 + 649 + 652 + 656

1083 oped
Etats' 'membres de I'Organisation
des pays exportateurs de pétrole

1053: Opec
Stati membri dell'Organizzazione del
paesi esportatori di petrolio

i
o
1
1054: Pays Maghreb
Pays du Maghreb
1

|

t
1055: Amér. C. & Sud
Pays d’Amérique centrale et du Sud

o

412 + 413 +Il16 + 421 + 424 + 428 + 432
|
1056. Pays AMF
Pays t:;ncemés par l'arrangement
multiﬂ| (]
ozs+oeo+;caz+oas+osa+oaa+osz
|

1
1057: ANAS
Pays d‘; I'Association des nations de

I'Asie qy Sud-Est

1058
Amérique lati

1053: OPEC
Lid-Staten van de Organisatie van
olie-exporterende tanden

208 + 216 + 288 + 314 + 484 + 500 + 612 + 616 + 632 + 636 + 644 + 647 + 700

1054: Paesi Maghreb
Paesi del Maghreb

1054: Maghreblanden
Landen van de Maghreb

204 + 208 + 212

1055: Centro e Sudamerica
Paesi dell'America centrale e de!
Sud

1055: Midden- en Zuid-Amerika
Landen in Midden- en Zuid-Amerika

+ 436 + 442 + 446 + 448 + 449 + 452 + 453 + 454 + 456 + 457 + 458 + 459 + 460 +

+ 472 + 473 + 474 + 478 + 480 + 484 + 488 + 492 + 496

1056: Paesi AMF
Paesi interessati all'accordo multi-
fibre

+ 500 + 504 + 508 + 512 + 518 + 520 +

1056: MVO-landen
Bij de Multivezelovereenkomst be-
trokken landen

+ 060 + 064 + 066 + 220 + 276 + 400 + 404 + 412 + 416 + 428 + 432 + 452 + 464 +

+ 662 + 684 + 669 + 680 + 701 + 706

1057: Asean
Paesi dell’Associazione delle nazioni
de! sud-est asiatico

+ 708 + 728 + 732 + 740 + 743 + 800

1057: ASEAN
Landen van de Associatie van Zuid-
oostaziatische staten

680 + 700 + 701 + 703 + 706 + 708

1058
America latina

1058
Latijns-Amerika

1053: OPEP
Estados membros da Organizagdo
dos Paises Exportadores de Petrd-
leo

: Maghreb
Paises do Magrebe

. Amér. C. & Sul
Paises da América Central e do Sul

481 + 462 + 483 + 464 + 465 + 467 + 469
524 + 528 + 529

1056: Paises AMF
Paises abrangidos pelo Acordo Mul-
tifibras

472 + 480 + 508 + 520 + 524 + 528 + 624
1057: ASEAN

Paises da Associagdo das Nagdes
do Sudeste Asiatico

1058
América Latina

412 + 416 + 424 + 428 + 432 + 436 + 442 + 452 + 458 + 480 + 484 + 500 + 504 + 508 + 512 + 516 + 520 + 524 + 528

1059
Association -asiatique de coopération
régionale (ASACR)

i

|
|
l
l
|

1059
Associazione dell’Asia de! Sud per la coo-
perazione regionale (AASCR)

1059
A iatie voor Zuid he regionale
samenwerking (S.A.A.R.C.)

662 + 664 + 666 + 667 + 669 + 672 + 675

1059
Associagdo Sul-Asidtica para a Coopera-
¢ao Regional (A.S.A.C.R)
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iTipos de cambio ® Omregningskurs ® Umrechnungskurse ® Tipég perarpomiig ® Conversion rates
Taux de conversion @ Tassl di conversione ® Omrekeningskoersen ® Taxas de conversdo

i

1989

| Belg.-Lux. 1 000 BFR/LFR = 23,052 ECU
| _ Danmark 1 000 DKR = 124,235 ECU
; : BR Deutschiand 1 000 DM = 483,057 ECU
EAAGSQ 1000 APX = 5,592 ECU
Espafia 1000 PTA = 7,668 ECU
! , France 1 000 FF = 142,372 ECU
! ‘ Ireland 1000 IRL = 1 287,303 ECU
\ ltalia 1 000 LIT = 0,662 ECU
: Nederland 1 000 HFL = 428,218 ECU
Portugal 1000 ESC = 5,767 ECU
United Kingdom 1 000 UKL = 1 485,218 ECU

Fuentes ® Kilder ® Quellen ® Mnyéc ® Sources
Sources ® Fonti ® Bronnen @ Fontes

Belg.-Lux. Institut national de statistique, Bruxelles

Danmark Danmarks Statistik, Kebenhavn

Deutschland Statistisches Bundesamt, Wiesbaden

EAAGOQ E6vikr} Ztatiotiky) Ynnpeola tng EAAGSag, Abrjva

Esparia Direccidn General de Aduanas e impuestos Especiales, Madrid
France Direction générale des douanes et droits indirects, Paris
ireland Central Statistics Office, Dublin

ltalia Istituto centrale di statistica, Roma

Nederland Centraal Bureau voor de statistiek, Heerlen

Portugal Instituto Nacional de Estatistica, Lisboa

United Kingdom HM Customs and Excise, Statistical Office, Southend-on-Sea
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Estadisticas generales (azul oscuro)
Economia y finanzas (violeta)

Poblacion y condiciones sociales (a_maril!o)
Energia e industria (azul ctaro)

Agricultura, sitvicultura y pesca (verde)
Comercio exterior (rojo)

Servicios y transportes (naranja)

Medio ambiente (turquesa)

LM ERE LR

Diversos (marron)

SERIE

(A Anuarios

Coyuntura

@ Cuentas, encuestas y estadisticas
o Estudios y analisis

@ Métodos

(8 estadisticas rapidas

GR Tafivounon Twv dnpociev-
oewv Tng Eurostat

OEMA

E] Fevikég otamioTikég (Bady pnAe)
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E] Taxeieg oranionkég

IT Classificazione delle pubbili-
cazioni dellEurostat

TEMA

E] Statistiche generali (blu)

@ Economia e finanze (viola)

K] Popolazione e condizioni sociali (giallo)
E Energia e industria (azzurro)

@ Agricoltura, foreste e pesca (verde)
Commercio estero (rosso)

Servizi e trasporti (arancione)
Ambiente (turchese)

E] Diversi (marrone)

SERIE

[A Annuari

Tendenze congiunturali

@ Conti, indagini e statistiche

[0 studi e anatisi

[E metod

E] Note rapide

Klassifikation af
Eurostats publikationer
EMNE

(1) Aimene statistikker (merkebia)

)] Qkonomi og finanser (violet)

DA

Gl Befolkning og sociale forhold (gu!)
(4 energi og industri (bla)

@ Landbrug, skovbrug og fiskeri (gron)
Udenrigshandel (red)
Tjenesteydelser og transport (orange)
{8 Milo (turkis)

Diverse statistikker (brun)

SERIE

(A Arbeger

Konjunkturoversigter

@ Regnskaber, taellinger og statistikker
)] Undersegelser og analyser

[E) Metoder

E} Ekspresoversigter

EN Classification of Eurostat
publications

THEME

E] General statistics (midnight biue)
Economy and finance (violet)

Population and social conditions (yellow)
Energy and industry (blue)

Agriculture, forestry and fisheries (green)
Foreign trade (red)

Services and transport (orange)

Environment (turquoise)

@ & & bl & @ S

Miscellaneous (brown)

SERIES

[ vearbooks

Short-term trends

@ Accounts, surveys and statistics
@ Studies and analyses

[E] Methods

[B Rapid reports

Classificatie van de publi-

NL katies van Eurostat

ONDERWERP

(| Algemene statistiek (donkerblauw)

[El Economie en financién (paars)

E] Bevolking en sociale voorwaarden (geel)
[ Energie en industrie (blauw)

E Landbouw, bosbouw en visserij (groen)
E] Buitentandse handel (rood)

Diensten en vervoer (oranje)

Milieu (turkoois)

(3] Diverse statistieken (bruin)

SERIE

(A saarboeken

Conjunctuur

[© Rekeningen, enquétes en statistieken
(O studies en analyses

[E] Methoden

(€] spoedberichten

DE Gliederung der Verdffent-

lichungen des Eurostat

- THEMENKREIS

Allgemeine Statistik (Dunkelbtau)
Wirtschaft und Finanzen (Violett)
Bevotlkerung und soziale Bedingungen (Gelb)
Energie und Industrie (Blau)

Land- und Forstwirtschaft, Fischérei (Gr(n)
AuBenhandel (Rot)

Dienstleistungen und Verkehr (Orange)
Umwelt (Tarkis)

Verschiedenes (Braun)

[A] Jahrbucher

8] Konjunktur

Konten, Erhebungen und Statistiken
B

Studien und Analysen

TEEREEEEED

x
o
I
m

}
i
'Eﬂ Methoden

E] Schneliberichte

FR Classification des publica-
tions de PEurostat

THEME

E] Statistiques générales (bleu nuit)
Economie et finances (viclet)

Population et conditions sociales (jaune)
Energie et industrie (bleu)

Agriculture, sylviculture et péche (vert)
Commerce extérieur (rouge)

Services et transports (orange)

Environnement (turquoise)

(e & B o b B [ &

Divers (brun)

SERIE

[ Annuaires

Conjoncture

@ Comptes, enquétes et statistiques
[B) Etudes et analyses

[E] Methodes

1G] Statistiques rapides

PT Classiﬁba¢éo das publi-

cagbes do Eurostat
TEMA

E] Estatisticas gerais (azul escuro)

[2] economiae finan¢as (violeta)

@ Populagao e condi¢des sociais {amarelo)
[« Energia e industria (azul)

Gl Agricuitura, silvicultura e pesca(verde)
El Comércio externo (vermelho)

Servigos e transportes (laranja)
Ambiente (turguesa)

Diversos (castanho)

SERIE

(A Anuarios

*Conjuntura

(@ contas, inqueritos e estatisticas

[0 Estudos e analises

(€l metodos

E] Estatisticas rapidas
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Sales Office

Sun Alliance House
Motesworth Street
Dublin 2

Tel. 71 03 09

or by post /
Government Stationery Office
EEC Section
6th floor

Bishop Street
Dublin 8

Tel. 78 16 66
Fax 78 06 45

Government Publications [ ,
|

ITALIA I

Licosa Spa J!
Via Benedetto Fortini, 120/10

Casella postale 552
50125 Firenze

Tel. (055) 64 54 15

Fax 64 12 57

Telex 570466 LICOSA |
CCP 343 509

Subagenti:

Libreria scientifica i
Lucio de Biasio - AEIOV
Via Meravigli, 18 !
20123 Milano ).
Tel. (02) 80 76 79 ;

Herder Editrice o Librgria

Piazza Montecitorio, 1172-120

00186 Roma !

Tel. (06) 679 46 28/679 53 04
!

Libreria giuridica !

Via 12 Ottobre, 172/R | '
16121 Genova ;
Tel. (010) 59 56 93
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GRAND-DUCHE DE gUXEMBOURG

Abonnements seulement
Subscriptions only ||
Nur fir Abonnements'

Messageries Paul raus
11, rue Christophe Plantin
2339 Luxembourg |
Tél. 499 88 88 |
Télex 2515 [
CCP 49242-83 ]

NEDERLAND | i

SDU uitgeveri)
Christoffel Plantij
Postbus 20014
2500 EA 's-Gravehhage

Tel. (070) 78 98 8D (bestellingen)

UNITED KINGDOM

HMSO Books (PC 16)
HMSO Publications Centre
51 Nine Eims Lane
London SW8 SDR

Tel. (071) 873 9090

Fax GP3 873 8463

Sub-agent:

Alan Armstrong Ltd

2 Arkwright Road
Reading, Berks RG2 0SQ
Tel. (0734) 75 18 55
Talox 849937 AAALTD G
Fax (0734) 7551 64

CANADA

Renouf Publishing Co. Ltd
Mail orders — Head Office:

1294 Algoma Road
Ottawa, Ontario K18 3w8
Tel. (613) 741 43 33

Fax (613) 741 54 39
Telex 0534783

Ottawa Store:

61 Sparks Street
Tel. (613) 238 89 85
Toronto Store:

211 Yonge Street
Tel. (416) 363 31 71

JAPAN

Kinokunlya Company Ltd

17-7 Shinjuku 3-Chome
Shiniuku-ku

Tokyo 160-91

Tel. (03) 354 01 31

Journal Department

PO Box 55 Chitose
Tokyo 156
Tel. (03) 439 01 24

MAGYAR

Agroinform
Kdzpont:
Budapest |., Attila ut 93. H-1012

Levélcim:

Budapest, Pt.: 15 H-1253
Tel. 36 (1) 56 82 11

Telex (22) 4717 AGINF H-61

Manz’sche Veriags-

und Universititsbuchhandiung
Kohlmarkt 16

1014 Wien

Tel. (0222) 531 61-0

Telex 11 25 00 BOX A

Fax (0222) 531 61-81

SCHWEIZ / SUISSE / SVIZZERA

OSEC

Stampfenbachstraie 85
8035 Zurich

Tel. (01) 365 51 51

Fax (01) 365 54 11

SVERIGE,

BTY

Box 200

22100 Lund

Tel. (046) 18 00 00
Fax (046) 18 01 25

TURKIYE

Diinya sliper veb ofset A S.

Narlibahce Sokak No. 15
Cagalogiu

Istanbul

Tel. 512 01 90

Telex 23822 DSVO-TR

UNITED STATES OF AMERICA

UNIPUB

4611-F Assembly Drive
Lanham, MD 20706-4391
Tel. Toll Free (800) 274 4888
Fax (301) 459 0056

Telex 7108260418

YUGOSLAVIA

Privrednivjesnik

Rooseveltov Trg 2
41000 Zagreb
Tel. 44 64 28

44 98 35

43 32 80

44 34 22
Teleks 21524 YU

AUTRES PAYS
OTHER COUNTRIES
ANDERE LANDER

Oftfice des publications officielles
des Communautés européennes

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Tél. 49 92 81

Télex PUBOF LU 1324 b

Fax'48 8573

CC bancdird BIL 8-109/6003/700



Precio en Luxemburgo, IVA excluido @ Pris i Luxembourg (moms ikke medregnet) .

Preis in Luxemburg (ohne MwSt.) ® Twr} agto AouEepBoupyo, xwplg ®MA @ Price (excluding VAT) in Luxembourg
Prix au Luxembourg, TVA exclue @ Prezzo in Lussemburgo, IVA esclusa
Prijs in Luxemburg (exclusief BTW) ® Prego no Luxemburgo, IVA excluido
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UFFICIO DELLE PUBBLICAZIONI UFFICIAL! DELLE COMUNITA EUROPEE
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